AKUMULATOSRKI VIJACNIK
Villager VLN SDL 4.0V - Set
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L X Pomembnol!
& Pred uporabo preberite ta navodila. Navodila za uporabo shranite.

Pridrzujemo si pravico do sprememb slik, opisov in tehni¢nih podatkov v teh navodilih brez
predhodnega opozorila. V primeru dodatnih vprasanj, se posvetujte s pooblascenimi
Villager prodajalci ali serviserji.

SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

OPOZORILO! Pred uporabo preberite navodila za uporabo in varnostna opozorila.
Neupostevanje spodaj navedenih navodil lahko vodi do el. udara, poZara in/ali teZjih
telesnih poskodb.

Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.
Naziv “naprava” se uporablja za elektricne in akumulatorske naprave.

1) Varnost v delovnem obmogju

a) Delovno obmogje mora biti Cisto in dobro razsvetljeno. Slabo osvetljena ali onesnazena
obmocja povecajo nevarnost poskodb.

b) Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih ozracjih, npr. v prisotnosti vnetljivih tekogin,
plinov ali prahu. Pri delu z napravo nastajajo iskre, ki lahko vnetljive snovi vnamejo.

c) Med uporabo se morajo otroci in opazovalci odmakniti iz delovnega obmogja. Motnje
lahko povzrocijo izgubo nadzora.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtikagi se morajo prilegati vticnicam. Vtikaca nikoli ne spreminjajte. Pri vtikadih z
ozemljitvijo nikoli ne uporabljajte adapterjev. Uporaba ustreznih in nespremenjenih
vtikacev zmanjsa nevarnost elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatoriji, vodovod
in hladilniki. Ce je vase telo ozemijeno, obstaja velika nevarnost elektricnega udara.

c) Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi. Voda, ki prodre v napravo, povzroéi nevarnost
elektricnega udara.

d) Napajalni kabel izkljucite tako, da povleCete za vtikac. Nikoli ne vlecite za kabel, saj ga
lahko poskodujete, zaradi ¢esar obstaja velika nevamost elektricnega udara. Kabel
imejte odmaknjen od ostrih robov, mastnih predmetov in virov toplote. Poskodovani in
zapleteni kabli povecajo nevarnost elektricnega udara.

e) Ce napravo uporabljate zunaj, vedno uporabljajte podaljevalne kable za zunanjo
uporabo. Uporaba ustreznih podaljSevalnih kablov zmanjsa nevarnost elektricnega udara.
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Ce uporabljate napravo v vlaznem obmogju, jo prikljugite na vir napajanja z za3gitno
varovalko (RCD) saj to zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

3) Osebna varnost

a)

Ves CGas bodite pozorni, glejte v obmogje dela in pri delu uporabljajte zdravo pamet.
Naprave ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod vplivom alkohola, drog ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti je lahko vzrok za teZje telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno za$gitno opremo in za$éitna ocala. Uporabljajte zascitno opremo, ki
zmanjsa nevarnost poskodb pri vrsti dela, ki ga opravijate; protiprasna maska, zascitni
Cevlji z nedrsecim podplatom, celada, zascita za obraz in usesa.

Preprecite nezaZelen zagon naprave. Preden prikljucite napajalni kabel/namestite
akumulator, se prepriCajte, da je naprava izklopljena. To storite tudi, ko napravo
prenaSate. Prenasanje naprave s prstom na stikalu lahko povzroci nevarnost poskodb.
Pred zagonom naprave vedno odstranite orodje in kljuge za nastavitev/namestitev. Ce
na vrtecem se delu pozabite orodje ali kijuc, obstaja nevarnost teZjih telesnih poskodb.

Ne iztegujte naprave. Ves €as imejte dober oprijem s podlago in bodite v ravnotezju. To
omogoca boljsi nadzor nad napravo tudi v nepricakovanih situacijah.

Nosite ustrezno obleko. Ne nosite ohlapnih oblaéil ali nakita. Lase, oblacila in rokavice
imejte odmaknjene od gibajocih se delov. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
zapletejo v gibajoce se dele.

Ce je naprava opremljena s priborom za odstranjevanje prahu, ga morate vedno
uporabljati. Uporaba pribora za odstranjevanje prahu zmanjsa nevarnosti in bolezni, ki
nastanejo zaradi prevelike izpostavijenosti prahu.

Ne dopustite si, da bi zaradi udobnej$ega dela ali poznavanja izdelka (pridobljenega z
veckratno uporabo) opustili strogo upo$tevanje varnostnih pravil pri uporabi naprave.
Trenutek nepozornosti lahko povzroci veliko nevarnost teZjih telesnih poskodb.

4) Pravilna uporaba in nega naprave

a)

Naprave ne uporabljajte na silo. Za vrsto dela, ki ga opravljate, vedno uporabljajte
ustrezno napravo. Ustrezna naprava delo opravi bolj ucinkovito in varno, v skladu z mocjo
in hitrostjo naprave.

Naprave ne uporabljajte, Ge stikalo naprave ne vklopi ali izklopi. Ce stikalo ne deluje,
naprave ne uporabljajte. Nesite napravo na servis, kjer Vam bodo stikalo popravil

Pred nastavitvijo, menjavo pripomockov ali shranjevanjem vedno izkljuéite napajalni
kabel iz napajanja/odstranite akumulator. Preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
nevarnost poskodb zaradi nezaZelenega vklopa naprave.
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d)

Naprave shranjujte izven dosega otrok. Naprave ne smejo uporabljati osebe, ki niso
seznanjene z uporabo naprave ali s temi navodili za uporabo. Naprave v rokah
neizkusenih uporabnikov so zelo nevarne.

Naprave vzdrZujte. Preverjajte poravnanost in zvijanje gibajoéih se delov ter
pregledujte napravo za poskodbe, ki lahko vplivajo na delovanje naprave. Ce je naprava
poskodovana, morate napravo pred uporabo popraviti. Veliko nesre¢ nastane zaradi
slabo vzdrZevanih naprav.

Rezila morajo biti ostra in Cista. Pravilno vzdrZevana rezila se manj zatikajo in jih laZje
upravijate.

Napravo, pripomocke, nastavke, itd. uporabljajte v skladu s temi navodili. Poleg tega
upostevajte Se delovne pogoje in vrsto dela, ki ga opravljate. Uporaba naprave za dela,
ki niso opisana v teh navodilih, lahko povzroci nevarnost poskodb.

Rocaji morajo hiti Cisti in brez ostankov olja ali maziva. OnesnaZeni rocaji ne omogocajo
varne uporabe in lahko povzrocijo nevarnost izqube nadzora.

5) Pravilna uporaba in nega akumulatorjev

a)

Akumulator polnite samo s polnilnikom, ki ga je predpisal proizvajalec. Polnilnik, ki je
primeren za polnjenje enega tipa akumulatorjev, lahko pri polnjenju drugega tipa
akumulatorjev povzroci nevarnost poZara.

Naprave uporabljajte samo s predpisanimi akumulatorji. Uporaba drugih tipov
akumulatorjev lahko povzro¢i nevarnost poskodb, poZara ali eksplozije.

Ko akumulatorja ne uporabljate, ga shranjujte stran od ostalih kovinskih predmetoyv,
kot so sponke, kovanci, kljugi, Zeblji, vijaki ali drugi manjsi kovinski predmeti, ki lahko
povzroGijo kratek stik akumulatorja. Kratek stik lahko povzroci nevarnost opeklin ali
poZara.

Zloraba akumulatorja lahko povzroGi iztekanje tekoCine. lzogibajte se stiku s to
tekogino. Ce po nesregi pridete v stik s tekogino, obmodje stika takoj sperite z vodo. Ce
tekocina pride v stik z o¢mi, obiCite zdravnika. Razlita tekocina lahko povzroci draZenje
ali opekline.

Nikoli ne uporabljajte spremenjenih ali poskodovanih akumulatorjev. Spremenjeni ali
poskodovani akumulatorji so nestabilni in lahko povzroijo nevarnost poZara, eksplozije
ali teZjih telesnih poskodb.

Akumulatorja in naprave nikoli ne izpostavljajte ognju ali visokim temperaturam.
Izpostavijanje ognju ali temperaturam, visjim od 130 °C, lahko povzro¢i nevarnost
eksplozije.

Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite akumulatorja pri vi§jih ali nizjih
temperaturah, kot je predpisano v teh navodilih. Polnjenje pri previsokih ali prenizkih
temperaturah lahko povzroci nevarnost poskodb akumulatorja ali poZara.
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6) Servis

a) Napravo lahko popravlia samo pooblaséen serviser, ki uporablja originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varno delovanje naprave.

b) Poskodovanih akumulatorjev nikoli ne popravijajte. Akumulatorje lahko popravlja samo
proizvajalec ali pooblascen serviser.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA

1. Ce obstaja nevarnost, da bi zadeli ob skrito elektriéno napeljavo, napravo drZite samo
za izolirane drzalne povrSine. Ob stiku z elektricno napetostjo postanejo vsi neizolirani
deli naelektreni, zaradi Cesar obstaja nevarnost elektricnega udara.

Preostale nevarnosti

A Tudi Ce napravo uporabljate na pravilen nacin, ne morete prepreciti vseh

nevarnosti. Pri delu z napravo se lahko pojavijo spodaj navedene nevarnosti:

1. Poskodbe dihal (v primeru neuporabe za$éitne maske).

2. Poskodbe sluha (v primeru neuporabe zascite za sluh).

3. Poskodbe zaradi vibracij (¢e napravo uporabljate predolgo ali naprave ne vzdrzujete in
uporabljate pravilno).

Opozorilo: Naprava med delovanjem proizvaja elektromagnetno polje. V nekaterih primerih
lahko polje vpliva na aktivne ali pasivne medicinske vsadke. Ce Zelite zmanj3ati tveganje za
tezje ali smrtne poskodbe, priporo¢amo, da se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
naprave posvetujejo s svojim zdravnikom in proizvajalcem medicinskega vsadka.

© Med delom nosite zaséito za sluh!

Varnostna opozorila za akumulatorje in polnilnike

e Uporabljajte samo prilozene in originalne akumulatorje, ki so priporoceni s strani
proizvajalca.

¢ Nikoli ne polnite akumulatorja z drugimi polnilniki. Uporabljajte samo prilozen polnilnik.

e Polnilnik je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih. Shranjujte in uporabljajte
ga v suhem, zaprtem in dobro prezracevanem prostoru.

e Nikoli ne polnite baterij, ki niso namenjene polnjenju.
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Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi fiziénimi,
psihicnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj z uporabo
tovrstnih naprav, razen ¢e so pod nadzorom izkuSene osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost. V nasprotnem primeru obstaja velika nevarnost poskodb.

Otroke je potrebno nadzirati, da se ne igrajo z napravo.

Polnilnik lahko prikljucite samo na napajalno vticnico z napetostjo 230 V, 50 Hz.
Akumulatorja ne izpostavljajte visokim temperaturam, mo¢nim vibracijam in vlagi.

Pred ¢iScenjem ali ko naprave ne uporabljate, vedno izklju¢ite polnilnik iz napajanja.
Akumulatorja in polnilnika nikoli ne razstavljajte.

Ce se kaksen del naprave poskoduje, nesite napravo na pooblaséen servis.
Akumulatorje polnite samo pri temperaturi okolice od 10°C do 30°C.

Akumulator lahko uporabljate samo z akumulatorskim vijacnikom pri temperaturah od
5-30°C.

Ko naprave ne uporabljate, akumulator shranjujte v suhem in Cistem prostoru ter izven
dosega otrok. Temperatura v obmocju shranjevanja mora biti med 10°C in 30°C.

Pomembno: Nevarnost! Ne ustvarite kratkega stika akumulatorja in akumulatorja ne
izpostavljajte vlagi. Akumulatorja ne shranjujte skupaj z drugimi kovinskimi predmeti, ki
lahko povzrocijo kratek stik in s tem nevarnost pregrevanja, pozara ali eksplozije.

Zloraba akumulatorja lahko povzroCi iztekanje tekocine. Izogibajte se stiku s to tekoCino.
Ce po nesreci pridete v stik s tekocino, obmogje stika takoj sperite z vodo. Ce tekoCina
pride v stik z o¢mi, oci takoj sperite z veliko koli¢ino tekoce vode in obiscite zdravnika.

Odpadnih akumulatorjev nikoli ne odlagajte v ogenj, saj obstaja nevarnost eksplozije.
Akumulatorjev ne smete odlagati med ostale domace odpadke. Odpadne akumulatorje
reciklirajte na ustreznih zbirnih mestih v skladu s predpisi.
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OZNAKA DELOV

1. Hitrovpenjalna glava
2. Stikalo za vklop/izklop
3. Stikalo za spremembo smeri
vrtenja/blokado
4. RoCaj z mehkim oprijemom
5. LED delovna lucka
6. [(PRESS)] gumb za spremembo
poloZaja rocaja
7. Gumb za preverjanje kapacitete
akumulatorja
a) Rdeca, rumena, zelena=poln
akumulator
b) Rdeca, rumena=polovicno
napolnjen akumulator
¢) Rdeca=popolnoma izpraznjen
akumulator
8. Svetilka/4 LED
9. Nastavitev momenta privijanja, 6+1
stopenj
10. Prikljucek za polnjenje
11. Adapter
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POLNJENJE

AKUMULATOR POLNITE SAMO S PRILOZENIM POLNILNIKOM

1. Prikljucite polnilnik na prikljuek na napravi in |
potem prikljucite napajalni kabel polnilnika v
vticnico.

2. Lucka prikazovalnika med polnjenjem sveti v rdeci
barvi. Ko je polnjenje kon¢ano in je akumulator
popolnoma napolnjen, se lucka izklopi.

3. Po koncu polnjenja najprej odstranite prikljucek
polnilnika z naprave in Sele potem odstranite vtikac /
iz napajalne vticnice.

4. Kapaciteto akumulatorja lahko kadarkoli preverite s
pritiskom gumba. Glejte poglavje OZNAKA DELOV.

Navodila za uporabo

1. Vstavite vijacni nastavek v hitrovpenjalno glavo.

2. Sstikalom izberite smer vrtenja.

3. Pritisnite gumb [PRESS] in nastavite Zelen
poloZaj rocaja (vodoraven ali navpicen).

4. Lucko lahko vklopite s pritiskom na leco.
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Nega in vzdrZevanje
Napravo oistite z suchu krpo.

Odpravljanje napak pri delovanju

Preverite akumulator. Glejte poglavie OZNAKA

Akumulatorski vijacnik se ne vklopi | pej gy (e je potrebno, akumulator napolnite.

e Preverite, ¢e je polnilnik neposkodovan in
pravilno prikljucen v napajalno vticnico in na

Akumulatorski vijaénik se ne polni napravo.
e Preverite, ¢e ima napajalna vtiénica ustrezno
napajanje.
Odlaganje

Po koncu Zivljenjske dobe odstranite akumulator z naprave. Akumulatorje,
elektricne naprave in embalazo reciklirajte loceno in jih odlagajte v skladu s
mmmm  Predpisi. Naprave in embalaze ne smete odlagati med ostale domace odpadke.

Ne odlagajte odpadnih akumulatorjev med ostale domace odpadke, ne unicujte

E\/ jih z ognjem in ne vrzite jih v vodo. Hlapi in teko¢ina iz akumulatorja lahko
Skodujejo okolju.
Li-lon
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Tehniéni podatki

Nazivna napetost Enosmerna 3.6 V

Tip baterije Li-ion

Kapaciteta 1.5Ah

St. vrtljajev v prostem teku 200 o/min

Vpetje 1/4" Sest kotno
Nastavitev momenta privijanja 6+1 stopen;

Moment privijanja 3.5Nm

Stopnja zvoénega tlaka Lpa* 58 dB(A), Kpa= 3 dB(A)
Stopnja glasnosti Lwa ** 69 dB(A), Kwa=3 dB(A)
Vibracije an 0.4 m/s?, K=1.5m/s?
Masa 0.45 kg

Priporoceni polnilnik Polnilnik Villager VLN SDL 4.0V — Set

* Karakteristicna vrednost zvocnega tlaka na delovnem mestu je bila doloCena v skladu s
standardom EN 62841.
** Karakteristicna vrednost glasnosti je bila dolo¢ena v skladu s standardom EN 62841.

Vedno uporabljajte zaséito za sluh!

Navedene vrednosti vibracij so hile izmerjene s standardno preizkusevalno metodo in se
lahko uporabljajo za primerjavo z drugimi napravami ter za izratun predhodne ocene
izpostavljenosti.

OPOZORILO!

Vrednosti vibracij se lahko razlikujejo od navedenih, saj so odvisne od nagina uporabe,
names$cenih pripomockov in stopnje vzdrZzevanja. Vse to vpliva na celotno izpostavljenost
vibracijam med delom. Pri oceni izpostavljenosti je potrebno upostevati tudi ¢as uporabe
naprave v prostem teku. To lahko moéno spremeni vrednost izpostavljenosti vibracijam.
Med delom upostevajte tudi nekaj nasvetov za zmanjSanje izpostavljenosti vibracijam:
napravo in pripomocke vzdrZujte, ne delajte z mrzlimi rokami, organizirajte in razporedite
¢as uporabe naprave.
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Tehniéni podatki za polnilnik

Tip akumulatorja Liti]
Nazivna napetost 230 V~
Nazivna frekvenca 50 Hz
Vhodna mo¢ 8W
Izhodna enosmerna D.C. napetost 5V
Izhodni enosmerni D.C. tok 500 mA
Razred zaSCite Razred I
Razred zaSCite IPX0

Simboli

&
X

|
£a CE
1noos19

Pred uporabo preberite ta navodila.

Elektricnega orodja, pripomockov in embalaZe se morate znebiti
v skladu s predpisi za odstranjevanje elektricnih naprav in ostalih
odpadkov.

Naprava je v skladu z veljavnimi evropskimi direktivami in
uredbami.

Enosmerna napetost.

Simboli za polnilnik

Opozorilo!

Samo za notranjo uporabo. Ne izpostavljajte dezju.

Izhodni prikljucek polnilnika ima v sredini pozitivni pol in ob strani
negativni pol.

Dvojna izolacija!

10
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ES izjava o skladnosti

Po Direktivi 2014/35/EU o elektricni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj dolocenih
napetostnih mej, priloga IV c €

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis naprave - stroja: Polnilnik Villager VLN SDL 4.0V - Set

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu z
dologili predpisov:
o Direktiva 2014/35/EU o elektricni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektriéni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi;

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 62233:2008

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehniéne dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
naslovu druzbe Villager d.o.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 02.09.2019.

Pooblas¢ena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov

gﬁ\fq
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ES izjava o skladnosti c €

Po 7. ¢l. in I1. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS §t. 75/08)

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis naprave - stroja - AKUMULATORSKI VIJACNIK Villager VLN SDL 4.0V - Set

S toizjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu

z dolocili predpisov:

o Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev

o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti

e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
v elektriéni in elektronski opremi

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

Odgovorna oseba pooblascena za sestavljanje tehniéne dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na naslovu druzbe Villager d.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 02.09.2019.

Odgovorna oseba za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije
Zvonko Gavrilov

éL.m
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CORDLESS SCREWDRIVER
Villager VLN SDL 4.0V - Set
Original instructian manual
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Important!
Read the entire instruction manual carefully and make sure that you fully
understand it before you use the equipment. Keep the manual for future
reference.

We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to
technical data. In the event of technical problems or other queries, please contact our
Villager Customer Services.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR POWER TOOL USE

WARNING! Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or
battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) Electrical Safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use
any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching
outlets will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

1
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When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

EN

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a ground fault circuit

interrupter (GFCI) protected supply. Use of a GFCI reduces the risk of electric shock.

3) Personal Safety

a)

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energising power tools that have
the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing, and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-
related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second

4) Power tool use and care

a)

b)

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.
Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.



Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power
tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.
Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the power tool's operation. If
damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

5) Battery tool use and care

a)

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips,
coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection
from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If con-
tact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek
medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged or modified. Damaged or modified
batteries may exhibit unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk of injury.
Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive temperature. Exposure to fire
or temperature above 130 °C may cause explosion.
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g) Follow all charging instructions and do not charge the battery pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions. Charging improperly or at temperatures
outside the specified range may damage the battery and increase the risk of fire.

6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service of battery packs should only be
performed by the manufacturer or authorized service providers.

SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS

1. Hold tool by insulated gripping surfaces when performing an operation where the
cutting tool may contact hidden wiring. Contact with a “live” wire will also make exposed
metal parts of the tool “live” and shock the operator.

Residual risks

A Even if the power tool is operated as prescribed in this manual, it is not possible

to eliminate all residual risk factors. The following risks may occur depending on the

construction of the power tool:

1. Lung damage if an effective respiratory mask is not used.

2. Hearing damage if an effective hearing protection is not used.

3. Physical injury caused by overexposure to vibration if the power tool is operated for an
extended period, handled incorrectly or is poorly maintained.

Warning: This power tool generates an electromagnetic field when it is operated. This field
can, under certain conditions, interfere with active or passive medical implants. In order to
reduce the risk of serious injury, persons with medical implants should always consult a
doctor before using the cordless screwdriver,

©Wear hearing protection while operating the cordless screwdriver!
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Safety instructions for rechargeable batteries and chargers

e Use only the battery provided with the tool or a replacement battery recommended by
the manufacturer.

e Do not charge the screwdriver battery using another charger than the one supplied
with it.

e The battery charger is only intended for use indoors in dry, well ventilated areas.

e Never try to charge non-rechargeable batteries.

e The battery charger is not intended to be used by persons (children or adults) with any
form of functional disorders, or by persons who do not have sufficient experience or
knowledge on how to use it, unless they have received instructions concerning the use
of the appliance by someone who is responsible for their safety.

e Keep small children under supervision to make sure they do not play with the battery
charger.

e The charger must only be connected to an electrical socket with a 230 V, 50 Hz power
supply.

e Never expose the battery or charger to high temperatures, heavy vibrations, blows,
dampness or moisture.

e Disconnect the charger from the power supply before cleaning and when it is not in
use.

¢ Do not attempt to open or repair the battery or the battery charger.

e [fany parts are defective, have them repaired by a qualified technician.

e Only charge the battery at an ambient temperature of between 10 °C and 30 °C.

e The battery can be used to power the cordless screwdriver at ambient temperatures of
5-30 °C.

e When not in use, the battery should be stored out of the reach of children in a dry, dust-
free place, at a temperature of between 10 °C and 30 °C.

Important; Danger! Never short-circuit the battery or expose it to moisture. Do not store it
together with any metal objects which could short-circuit the contacts. The battery could
overheat, start burning or explode.

If any person comes into contact with acid or similar internal fluids or substances
contained in the battery, wash off these substances immediately with plenty of water. If
these substances come into contact with eyes, rinse immediately with plenty of water and
seek medical advice.

Never dispose of used batteries in fire, they can explode. Rechargeable batteries must
never be discarded as household waste, regardless of whether they are used or unused.
They should be taken to a battery collection point.



IDENTIFICATION

8.
9.
10.
11.
12.

CHARGING
ONLY USE THE CHARGER SUPPLIED

a wall socket.
charged.
battery is fully charged.

4. The battery status can be checked at any time

the IDENTIFICATION section above.

13y www.villager.eu

. Quick change bit holder

On/off switch

Forward/trigger lock/reverse trigger
switch

Soft grip handle

LED work light

[PRESS] lock button for in-line or
pistol grip.

Battery status check button

a) red, yellow, green = fully charged
b) red, yellow = half charged

c) red = fully discharged

Torch/4 LEDs

Torque setting 6+1 positions
Adaptor plug in position

Adaptor

Plug

1. Connect the charger to the screwdriver and then to \
2. The charge indicator shines red when charging is in
progress and goes off when the battery is fully
3. Disconnect the charger from the screwdriver before
disconnecting the charger from the mains once the /
by
pressing the battery status check button. Refer to
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Operating instructions

1. Insert a screwdriver bit into the bit holder. Ll I

2. Choose the direction of rotation using the o
trigger switch. A \

3. Choose the grip style (in-line or pistol), by N
pressing the [ PRESS ] button and pivoting the V)
handle. ¢

4. The torch can be switched on by pressing the
lens.

Care and maintenance
Clean the product using a dry cloth.

Troubleshooting guide

The cordless screwdriver doesn't Check the battery. Refer to the /dentiﬁcaﬂon

start section above. Charge the battery if necessary.
e Make sure that the charger is intact and

The cordless screwdriver will not properly connected to both the electrical

recharge socket and the cordless screwdriver.

e Check that the electrical socket is live.

Disposal
Take out the battery from the device and dispose of the battery, device,
E\/ accessories and packaging material in dedicated locations where they will be
— treated and recycled in accordance with environmental protection standards.
The device is not a community waste.

Do not dispose of batteries together with other community waste and do not
throw them into fire (danger of explosion) or water. The batteries may harm

Li-lon the environment and human health - in case of leakage of hazardous liquids or
vapors.



Specifications

Rated voltage 3.6VDC

Battery type Li-ion

Battery capacity 1.5Ah

Revolutions per minute (no load) 200 r/min

Drive spindle 1/4" Female Hex.
Torque setting 6+1 positions

Torque 3.5Nm

Sound pressure level Lpa * 58 dB(A), Kpa= 3 dB(A)
Sound power level Lwa** 69 dB(A), Kwa=3 dB(A)
Vibration level an 0.4 m/s?, K=1.5m/s?
Weight 0.45 kg
Recommended chargers Charger Villager VLN SDL 4.0V set

* Continuous A-Weighted Sound Pressure Level at the workstation in accordance to and
declared according to EN 62841.
** The typical A-weighted noise level determined according to EN 62841.

Always wear ear protection!

The declared vibration value, which has been measured by a standardised test method,
can be used to compare different tools with each other and for a preliminary assessment
of exposure.

WARNING!

The actual vibration level when using power tools may differ from the specified maximum
value, depending on how the tool is used. It is therefore necessary to determine which
safety precautions are required to protect the user, based on an estimate of exposure in
actual operating conditions (taking into account all stages of the work cycle, e.g. the time
when the tool is switched off and when it is idling, in addition to the start-up time).



community waste.
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Charger specifications

Battery type Lithium

Rated Voltage 230 V~

Rated Frequency 50 Hz

Rated input 8W

Rated D.C. output voltage 5V

Rated D.C. output current 500 mA
Construction Class Il

Protection rating IPX0
Explanation of symbols

@ Please, read this manual carefully.

ﬁ Electrical devices must not be disposed of together with

[
A The device is harmonized with all appli
pplicable European
arCE€

M00s519

Direct current.

Explanation of symbols for charger

& Warning!

directives and regulations.

ﬁ For indoor use only. Do not expose to rain.

e_c The out-going plug is with a positive central pole and negative
: @ outer pole.

D Double insulated!
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Declaration of conformity c €

According to the Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within
certain voltage limits, Annex IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery: Battery charger Villager VLN SDL 4.0V - Set

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within certain
voltage limits
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 622332008

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 02.09.2019.
The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov

éLw
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Declaration of Conformity c €

Pursuant to Directive 2006/42/EC on machine safety, Annex Il A

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Device description:  CORDLESS SCREWDRIVER Villager VLN SDL 4.0V - Set

We declare under our sole responsibility that this product has been designed and
manufactured in conformity with;
e Directive 2006/42/EC on machine safety
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

Harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

Person responsible for technical documentation drafting: Zvonko Gavrilov, company
address Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place/date: Ljubljana, 02.09.2019.

Person authorized for statement drafting on behalf of the company
Zvonko Gavrilov

éLm
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AKUMULATORSKI ODVIJAC
Villager VLN SDL 4.0V - Set
Originalno uputstvo za upotrebu
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Vazno!

Procitajte celokupno uputstvo za upotrebu pazljivo i uverite se da ga potpunosti
razumete, pre pocetka upotrebe uredjaja. Sacuvajte uputstvo - radi kasnijeg
koriSéenja.

ZadrZavamo pravo na sve greSke u tekstu ili slikama i na sve neophodne promene
napravljene u tehnickim karakteristikama. U sluc¢aju tehnickog problema ili drugih
nedoumica, obratite se ovlaséenoj servisnoj radionici Villager.

OPSTE BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE ZA UPOTREBU ELEKTRICNIH ALATA

UPOZORENJE! Procitajte sva bezbednosna upozorenja i sve instrukcije.
Ukoliko se ne budete pridrZavali bezbednosnih upozorenja i instrukcija, moZe doc¢i do
elektricnog udara, poZara i/ili ozbiljnog povredjivanja.

Sacduvajte sve bezbednosne propise i instrukcije za kasniju upotrebu.
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima - se odnosi na Vas uredjaj, koji radi prikljucen na
napojnu mrezu kablom ili na baterijski (akumulatorski) beZiéni elektricni uredjaj.

1) Bezbednost radnog prostora

a) Radni prostor odrzavajte éistim i dobro osvetljenim. Neuredan prostor za rad i mracan
radni prostor doprinose nesrecnom slucaju i opasnostima od povredjivanja.

b) Nemojte raditi sa elektri¢nim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao $to je prisustvo
zapaljivih te¢nosti, gasova i praSine. Elektricni alat proizvodi varnice koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

c) Drzite decu i posmatrade na bezbednoj udaljenosti - dok radite sa elektri¢nim alatom.
Ometanje moZe dovesti do toga - da izqubite kontrolu nad uredjajem.

2) Elektricna bezbednost

a) Utikagi elektriénog alata moraju odgovarati uti¢nicama. Utikaée nemojte modifikovati
ni na koji nacin. Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaCi) sa uzemljenim
elektrinim alatom. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice - e smanjiti rizik od
elektricnog udara.

b) Izbegavajte kontakt tela sa uzemljenim povrsinama kao $to su cevi, radijatori, kuhinjski
Sporeti, frizideri i sl. Postoji povedani rizik od elektricnog udara - ukoliko je Vase telo
uzemijeno.

c) Nemojte izlagati elektriéni alat kiSi ni vlazi. Ukoliko voda prodre u uredjaj, to ce povedati
opasnost od elektricnog udara.



Nemojte grubo postupati sa kablom. Nemojte nikada kabal koristiti za prenoSenje
uredjaja, vucenje ili izvlacenje utikaca iz utiénice - radi iskljuéenja. Kabal drZite podalje
od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova uredjaja. Upetljan ili osteéen kabal -
povecava rizik od elektricnog udara.

Kada radite sa elektricnim alatom napolju, koristite produzne kablove namenjene za
spoljadnju upotrebu. Upotreba odgovarajuéeg produZnog kabla namenjenog  za
spoljasnju upotrebu - smanjuje opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko je rad sa elektricnim alatom na vlaznoj lokaciji neizbezan, koristite zastitu
mreZe u koju je ugradjena sklopka (rezidualni strujni uredjaj - RCD). Sklopka smanjuje
rizik od elektriénog udara.

3) Liéna zastita

a)

Ostanite oprezni, pratite Sta radite i koristite zdrav razum - dok radite sa elektricnim
alatom. Nemojte koristiti elektricni alat ako ste umorni ili ako ste pod uticajem droge,
alkohola ili lekova. Trenutak nepaznje dok radite sa elektricnim alatom - moZe dovesti do
ozbilinih povreda.

Uvek koristite liénu zastitnu opremu i zastitne naoCare. Zastitna oprema kao Sto je
maska za zastitu od prasine, neklizajuce zastitne cipele, Cvrsta kapa ili zasStita za usi, koji
se koriste u odgovarajucim uslovima - smanjice opasnost od licnog povredjivanja.
Sprecite nenamerno pokretanje. Osigurajte da je prekida¢ u Off polozaju - pre nego $to
prikljucite uredjaj na napojnu mrezu i/ili baterijski komplet, pre podizanja ili prenoenja
uredjaja. NoSenje uredjaja sa prstom na prekidacu ili prikljucivanje na mrezu uredjaja kod
koga je prekidac u On poloZaju — moZe izazvati nesrecan slucaj i povredjivanje.

Uklonite sve podeSavajuce alate (npr. kljuceve) pre nego $to ukljucite uredjaj. Kijuc ili
neki drugi alat koji je ostavljen na obrtnom delu uredjaja — moZe izazvati nanoSenje
telesnih povreda.

Nemojte se istezati. OdrZavajte odgovarajuéi stabilan stav nogu i ravnotezu sve vreme
rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Obucite se propisno. Nemojte nositi Siroku odeéu niti nakit. VaSu kosu, odedu i
rukavice - drZite podalje od pokretnih delova. Odeca koja visi, nakit ili duga kosa - mogu
biti zahvadeni pokretnim delovima.

Ukoliko je na uredjaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje praSine,
potrudite se da je ta oprema prikljucena i da se pravilno koristi. Koriscenje ovakve
opreme smanjuje opasnost od nesrecnih slucajeva - koji nastaju zbog prasine.

Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli Gestom upotrebom alata utice na to da
postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata. Neoprezno
delovanje moZe prouzrokovati teske povrede u delicu sekunde.
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porbai Cuvanije elektricnog alata

Nemojte preopteredivati elektricni alat. Koristite odgovarajuéi elektriéni alat za
odgovarajuéu primenu. Odgovarajuci elektricni alat ¢e posao obaviti bolje i bezbednije -
ako se koristi u opsequ za koji je projektovan.

Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekida¢ ne ukljucuje (ON) ili ne iskljucuje (OFF).
Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati prekidacem - je opasan | mora se
popraviti.

Izvucite utika€ iz uticnice i/ili otkaCite i izvadite baterijski komplet iz uredjaja - pre bilo
kakvog podeSavanja uredjaja, zamene dodataka ili skladiStenja uredjaja. Ovakve
preventivne zastitne mere smanjuju opasnost od nenamernog pokretanja elektricnog
alata.

Skladistite elektricne uredjaje koje trenutno ne koristite - van domaSaja dece i nemojte
dopustiti osobama koje nisu upoznate sa elektriénim uredjajem ili ovim instrukcijama
— da rukuju uredjajem. Elektricni uredjaji su opasni u rukama osoba koje nisu obucene za
rad sa njima.

Propisno odrZavajte elektricne alate. Proverite da |i su pokretni delovi propisno
podeSeni i da ne zaglavljuju i da nema nepropisno montiranih ili oStecenih delova.
Proverite i ostale faktore koji uti¢u na funkcionalnost. Ukoliko je oSteéen, elektriéni alat
mora biti popravljen pre sledeée upotrebe. Mnogi nesrecni slucajevi uzrokovani su losim
odrZavanjem elektricnog alata.

Odrzavajte rezne alate oStrim i Cistim. Propisno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim
ivicama - imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakSe je kontrolisati takve alate.

Koristite elektricni alat, dodatke, i dr. u skladu sa ovim instrukcijama - uzimajuéi u obzir
radne uslove i posao koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za poslove drugacije
od onih za koje je namenjen - moZe dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrSine odrZavajte suvim, Cistim i bez ostataka ulja ili masnoce.
Rukohvati i prihvatne povrsine koje su klizave ne omogucéavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alataom u neocekivanim situacijama.

5) Upotreba i Cuvanje baterijskih alata

a)

b)

Punjenje vrsite samo sa punjacem koji je naznacen od strane proizvodjaca. Punjac koji
Je pogodan za jedan tip baterijskog kompleta moZe stvoriti opasnost od poZara — ukoliko
se koristi sa drugim baterijskim kompletom.

Koristite elektricne alate samo sa posebno naznaGenim baterijskim kompletima.
Upotreba drugacijih baterijskih kompleta (baterija) - moZe predstavljati opasnost od
povredjivanja i nastanka poZara.
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Kada baterijski komplet (baterija) nije u upotrebi — drZite ga podalje od ostalih metalnih
predmeta kao Sto su spajalice za papir, novéici, kljuGevi, ekseri, vijci ili ostali sitni
metalni predmeti - koji mogu napraviti spoj sa jednog priklju¢ka na drugi. Kratko
spajanje baterijskih prikljucaka moZe uzrokovati nastanak opekotina ili poZara.
U uslovima nasilne (grube) upotrebe, teCnost moZe biti izbaCena iz baterije. Izbegnite
kontakt. Ukoliko do kontakta sluéajno dodije, isperite vodom. Ukoliko tecnost dodje u
kontakt sa ogima, uz to - zatraZite medicinsku pomoé. Tecnost koja bude izbacena iz
baterije - moZe uzrokovati iritaciju ili opekotine.
Nikada nemojte koristiti baterijske komplete ili alate koji su osteceni ili modifikovani.
Ostecene ili modifikovane akumulatorske baterije mogu se ponaSati nepredvidivo, sto
moZe rezultirati poZarom, eksplozijom ili povredom.
Nikada nemojte izlagati bateriju i Va$ uredaj vatri ili visokim temperaturama. Izlaganje
vatri ili temperaturama iznad iznad 730 °C mogu izazvati eksploziju.
Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne punite akumulatorsku bateriju
ili alat izvan temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima. Nepropisno punjenje ili
punjenje na temperaturi izvan deklarisanog temperaturnog opsega mogu dovesti do
osStecenja baterije, koje povecava rizik od poZara.

6) Servisiranje

a)

Elektricni alat se sme servisirati samo u ovla$éenim servisnim centrima u kojima radi
kvalifikovano osoblje i gde se koriste originalni rezervni delovi. To ce osigurati da uredjaj
ostane bezbedan tokom upotrebe.

Nikada nemojte servisirati oStecene baterije komplete. Servisiranje baterija treba da
vrSe iskljucivo proizvodac ili ovlasceni serviseri.

POSEBNE BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

. Drzite uredjaj za izolovane hvatne povrsine kada izvodite operacije gde rezni alat moze

doc¢i u kontakt sa skrivenim kablovima (Zicama, vodovima). Kontakt sa Zicom koja je
pod naponom - Ge takodje izloziti metalne delove uredjaja naponu I izazvace elektricni
udar rukovaoca.

Rizici koji preostaju

A Cak i kada se elektricnim uredjajem rukuje na nacin — kako je propisano ovim
uputstvom za upotrebu, nije moguce eliminisati sve faktore rizika koji preostaju. Sledece
opasnosti se mogu pojaviti u zavisnosti od konstrukcije elektriénog uredjaja:

1.

OStecenje pluca - ukoliko se ne nosi efikasna maska za zastitu.
4
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2.
3.

0stecenje sluha - ukoliko se ne nosi efikasna zastita sluha.

Fizicko povredjivanje, uzrokovano prevelikim izlaganjem vibracijama - ukoliko se
elektricnim uredjajem rukuje dug vremenski period, ukoliko se sa njim rukuje
nepropisno i ukoliko je uredjaj loSe odrzavan.

Upozorenje: Ovaj elektricni uredjaj generiSe elektro-magnetno polje kada radi. Ovo polje,
moze u nekim okolnostima ometati aktivne i pasivne medicinske implantate. Da bi se
smanjila opasnost od ozbiljnog povredjivanja, osobe sa medicinskim implantatima treba
da se uvek konsultuju sa doktorom - pre upotrebe akumulatorskog odvijaca.

© Nosite zastitu sluha, dok radite sa akumulatorskim odvijacem!

Bezbednosne instrukcije za punjive baterije i punjace

Koristite samo baterije koje su dostavljene uz uredjaj ili zamensku bateriju - koju je
preporucio proizvodjac.

Nemojte puniti bateriju odvijaCa koriste¢i neki drugi punjaC, osim onog - koji je
dostavljen uz uredjaj.

Punjac baterija je namenjen samo za upotrebu unutra, na suvom, dobro provetrenom
mestu.

Nikada nemojte pokuSavati da punite nepunjive baterije.

Punjac baterija nije namenjen za kori§éenje od strane osoba (deca ili odraslih) sa bilo
kojim oblikom funkcionalnih poremeéaja, niti od strane osoba koje nemaju dovoljno
iskustva niti znanja kako da koriste ovaj uredjaj.

Drzite malu decu pod nadzorom - kako biste se uverili da se ne igraju sa punjacem
baterija.

Punjac se sme prikljuciti samo na elektri¢nu uti¢nicu sa 230V, 50Hz napajanjem.
Nikada nemojte izlagati bateriju niti punjac visokim temperaturama, jakim vibracijama,
udarcima niti vlaznosti.

Iskljucite punjac sa napajanja - pre ¢iséenja i kada nije u upotrebi.

Nemojte pokuSavati da otvorite ili popravite bateriju ili punjac baterija.

Ukoliko je bilo koji deo neispravan, treba ga popraviti u ovlaséenoj servisnoj radionici.
Baterije punite samo na okolnoj temperaturi izmedju 10°C i 30°C.

Baterija se moze koristiti za pogon beziénog (akumulatorskog) odvijaca tj. Srafcigera -
na okolnoj temperaturi od 5 - 30°C.

Kada nije u upotrebi - bateriju treba skladistiti van domasaja dece, na suvom mestu na
kome nema prasSine i na temperaturi izmedju 10°C i 30°C.
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Vazno: Opasnost! Nikada nemojte kratko povezivati bateriju i nemojte je izlagati vlazi.
Nemoijte je skladistiti zajedno sa metalnim predmetima - koji mogu napraviti kratak spoj
kontakata. Baterija se moze pregrejati, zapaliti ili eksplodirati.

Ukoliko bilo koja osoba dodje u kontakt sa kiselinom ili slicnim unutrasnjim fluidima ili
supstancama koje se nalaze u bateriji, isperite ove supstance odmah sa mnogo vode.
Ukoliko ove supstance dodju u kontakt sa oc¢ima, odmah isperite sa obiljem vode i zatraZite
medicinsku pomog.

Nikada nemojte odstranjivati kori§éene baterije u vatru, jer mogu eksplodirati. Punjive
baterije se nikada ne smeju odstranjivati zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva, bez
obzira da li su bile koris¢ene ili nisu. Treba ih odneti na mesto - za sakupljanje baterija.

DELOVI UREDJAJA

1. Brzostezni drzac alata

2. On/Off prekida¢

3. Napred/blokada prekidaca/nazad -
prekidac

4. Rukohvat sa mekom hvatnom
povrsinom

5. LED radno svetlo

6. [PRITISNITE (PRESS)] dugme
zabravljivanja za linijski ili pistoljski
hvat.

7. Dugme provere statusa baterije
a) Crveno, Zuto, zeleno=potpuna

napunjenost

b) Crveno, Zuto=pola napunjenosti
c) Crveno=potpuno ispraznjena

8. Lampa/4 LED-a

9. PodeSavanje obrtnog momenta 6+1
poloZaja

10. PoloZaj prikljucka adaptera

11. Adapter

12. Utikag




& e
PUNJENJE
PUNJENJE VRSITE SAMO SA DOSTAVLJENIM PUNJACEM

1. Prikljudite punja¢ na odvija¢, a zatim na zidnu
uticnicu.

2. Indikator punjenja svetli crveno - kada je punjenje u
toku i iskljucuje se kada je baterija potpuno
napunjena.

3. Iskljudite (otkacite) punja¢ sa odvijaca pre nego Sto
iskljucite punjac sa zidne uticnice, kada baterija
bude potpuno napunjena.

4. Status baterije se moze proveriti u bilo kom
trenutku - pritiskanjem dugmeta za proveru statusa
baterije. Pogledati prethodno poglavlje Delovi
uredaja.

Instrukcije za rukovanje

1. Ubacite alat (bit) odvijaca u drzac alata (bita).

2. Odaberite smer okretanja koriste¢i prekidag.

3. Odaberite stil rukohvata (linijski ili pistoljski),
pritiskanjem dugmeta [PRESS] i zakretanjem
rukohvata.

4. Lampa se moZe ukljugiti pritiskanjem sogiva.
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Nega | odrZavanje
Koristite suvu krpu — da histe Cistili telo uredaja.

Vodic¢ za reSavanje problema

Proverite bateriju. Pogledati u poglavlju Delovi

Akumulatorski (beZicni) odvijaé ne wedaja - qore. Dopunite bateriu ako je

Startuje neophodno.
e Uverite se da je punja¢ neoStecen i
propisno prikljucen i na elektricnu uticnicu i
Akumulatorski odvijac se ne puni na akumulatorski odvijac.
e Proverite da li je elektricna utinica pod
naponom.

Odstranjivanje

Izvadite bateriju iz uredjaja i odnesite bateriju, uredjaj, opremu i pakovanja —
ﬁ na lokacije na kojima Ce biti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.
a— Naprave ne pripadaju otpadu iz domacinstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva |

nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu

ﬁ naneti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
Li-lon tecnostiiscure.
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Tehnicke karakteristike

Nominalni napon 3.6V DC (Jednosmerni)
Tip baterije Li-ion

Kapacitet baterije 1.5Ah

Obrtaja u minuti (bez optere¢enja) 200 o/min

Pogonsko vratilo 1/4" otvor Hex (Sestostrani)
Podesavanje obrtnog momenta 6+1 poloZaja

Obrtni moment 3.5Nm

Nivo zvucnog pritiska Lpa* 58 dB(A), Kpa= 3 dB(A)
Nivo zvune snage Lwa** 69 dB(A), Kwa=3 dB(A)
Nivo vibracija an 0.4 m/s?, K=1.5m/s?
Tezina 0.45 kg

Preporucen punjac VLN SDL 4.0V set punjac

* Kontinualni A-teZinski nivo zvucnog pritiska na radnom mestu u skladu sa - i deklarisan
prema EN 62841,
** Tipicni A-teZinski nivo buke utvrdjen prema EN 62841.

Uvek nosite zastitu sluhal

Deklarisane vrednosti vibracija koje su merene u skladu sa standardnom metodom
testiranja - se mogu se upotrebiti za poredjenja izmedju razli¢itih uredjaja — jednih sa
drugima. Vrednost se takodje moze upotrebiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

UPOZORENJE!

Stvarni nivoi vibracija za vreme upotrebe elektricnih uredjaja - mogu se razlikovati od
naznacene maksimalne vrednosti, u zavisnosti od toga - kako se uredjaj koristi. Zato je
neophodno odrediti - koje mere predostrozZnosti su neophodne za zastitu korisnika, a koje
SU zasnovane na proceni izloZenosti u stvarnim radnim uslovima (uzimajuéi u obzir sve
faze radnog ciklusa, kao $to su vreme kada je uredjaj iskljucen i kada je na praznom hodu,
pored vremena startovanja).
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Tehnicke karakteristike punjaca

Tip baterije Litijumska
Nominalni napon 230 V~
Nominalna frekvencija 50 Hz
Nominalni ulaz 8W
Nominalni izlaz D.C. (jednosmernog) napona 5V
Nominalni izlaz D.C. (jednosmerne) struje 500 mA
Konstrukcija Klasa Il
Klasa zastite IPX0

Objasnjenje simbola

@ Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu.

E Elektricni uredjaji se ne smeju odstraniti zajedno sa ostalim

otpadom iz domacinstva.
—

A
AA C € Uredaj je uskladen sa vazecim evropskim direktivama i propisima.
M00519

Jednosmerna struja.

Objasnjenje simbola punjaca

& Upozorenje!
ﬁ Samo za unutradnju upotrebu. Ne izlazite kisi.

e_c Izlazni utika¢ je sa pozitivnim centralnim polom, a negativnim
: @ spoljnim polom.

D Dvostruko izolovan!

10
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Deklaracija o usaglasenosti C €

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektricnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV A

1noos 19

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis masine: Punjac baterija Villager VLN SDL 4.0V Set

Izjavijujemo pod punom odgovorno$éu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e  Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namenjena za upotrebu u okviru
odredjenih granica napona
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva2011/65/EU, (EU)2015/863 o ogranitavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovlaS¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 02.09.2019. Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

2
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Deklaracija o usaglasenosti A
CE £a

Moos19
Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbendosti masina, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis masine : AKUMULATORSKI ODVIJAC Villager VLN SDL 4.0V — Set

Izjavijuiemo pod punom odgovornoSéu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
o Direktiva 2006/42/EC o bezbendosti masina
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograniavanju upotrebe odredenih
opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:20156
EN 62841-2-2:2014

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 02.09.2019.

Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

ﬁiﬁ
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AKYMYJTIATOPHA OTBEPTKA
Villager VLN SDL 4.0V - KomnnekT
OpuruHanHo pbKOBOACTBO 3a YnoTpeba

el

mi
<



BaxHo!

MpoyeTeTe BHUMATENHO LISIOTO PbKOBOACTBO 3a NOTPEBUTENS U Ce YBEPETe, Ye
CTe ro pas3bpanu HambfHO, NPeau Aa W3Non3BaTe YCTPOWCTBOTO. 3anaseTe
PBKOBO/CTBOTO - 33 NO-KbCHA ynoTpeda.

3anasBame Cu MpaBOTO Ha BCAKAKBY MPELIKM B TEKCTA UM M30GPAKEHUATA U BCUUKM
Heo6XoMMM MPOMEHN B TEXHUYECKUTE XApaKTEpUCTMKM. B cnydaidl Ha TexHUYeckw
npo6/eM UK Apyry npoGnemu ce oGbpHeTe KbM 0TOpU3MpaH cepsia Ha Villager.

ObLUM WMHCTPYKLUMW 3A BE3OMACHOCT 3A W3MON3BAHETO HA
ENEKTPUHECKM MHCTPYMEHTHU

BHUMAHWUE! lMpoyeTeTe BCWUKM MpeaynpeXxaeHuss 3a 6€30MacHOCT M BCHYKM
WHCTPYKLMK.
AKO He craszsarte NPEAYNPEXAEHNATA N UHCTPYKUMUTE, MOXE [la Bb3HUKHE TOKOB yAap,
110XXap 1/ Wi CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

lMaseTe BCHUKM NpaBuaa 3a 6e30MaCHOCT M MHCTPYKLMK 33 6bella ynoTpeda.

TepMUHBT "eNleKTPONHCTDYMEHT" B IPEAYNPEXAEHNATA - Ce OTHACA 3a BalLeTo yCTPOUCTBO,
KOETO e CBbP3aHO KbM 3axpaHBaHe u4pe3 kKabenm wm GaTepus  (6e3xuyeH)
eIeKTPONHCTPYMEHT.

1) CurypHocT Ha paboTHOTO NPOCTPaHCTBO

a) MopabpxaiTe paboTHATa 30Ha YUCTa W OBPE OCBETEHA. HE3PEJHO MPOCTPAHCTBO 38
paboTa u TbMHO paboTHO MPOCTPAHCTBO JONPUHACAT 38 HEWACTeH Cyyai u puck ot
HapaHaBaHe.

b) He paboteTe C enekTpu4ecku MHCTPYMEHT BbB B3pMBOOMacHa atMocdepa - KaTto
HarpuUMep HaNMYMETO HA 3anaquMW TEYHOCTM, FasoBe W Mpax. EnekTpuyeckuaT
MHCTPYMEHT PDON3BEXa NCKPU, KOUTO MOrart ja Bb3J1aMEeHAT pax nim rnapu.

c) [lpbxTe Aeuata u HabnofaTenuTe Ha 6e30MacHO pas3CTOSHUE, 1OKATO paboTuTe ¢
eJIEKTPUYECKN UHCTPYMEHT. Bb3npensaTcTaaHe Moxe ja jj0Beje 0 ToBa Jja uaryoute
KOHTPOJ1 Haj yCTPOUCTBOTO.

2) Enektpuyecka 6e30macHoCT

a) lllencenute Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpsAGBa fla CbOTBETCTBAT Ha KOHTaKTUTe. He
MoavduLMpaiiTe LieNcCenuTe No HUKaKbB HauuH. He U3non3BaiiTe afanTep ¢ 3a3eMeH
eNEKTPOUHCTPYMEHT.  Hemogupuumpannte 1encemm o CbOTBETHUTE KOHTaKTA -
HamansBar pucka oT TOKOB y/ap.



N36srBaiiTe KOHTAKT C Tena CbC 3a3eMeHM MOBLPXHOCTH, KaTo TpboM, paguaTopy,
KYXHEHCKM NEeYKM, XNagunHULM 1 T.H. CbLyecTByBa MOBUILEH PUCK OT TOKOB YAap - ako
TAJI0TO BY € 3a3EMEHO.

He uanarailTe eNeKkTPOMHCTPYMEHTa Ha AbXA WAW Bhara. AKO B0OJa MPOHUKHE B
YCTPOVCTBOTO, TOBA L€ YBESINYYM PUCKA OT TOKOB yAap.

He 6baete rpy6 ¢ kabena. Hukora He u3nonsgaiTe kabena 3a NpeXBLPASHE, AbpraHe
WM M34bPMBaHE Ha LLENCena OT KOHTAKTA - 33 M3KIIO4BaHE. [pbXTe Kabenute ganey
OT TOM/IMHA, MAcNo, OCTPX PbOOBE MM ABVXKELM CE YACTW HA YCTPOMCTBOTO. OrbHarT
WM MOBPEAEH Kabes - yBemyaBa pucka OT TOKOB yap.

Korato paboTute C €NeKTPOMHCTPYMEHTA Ha OTKPUTO, M3MONI3BANTE YABIDKUTENM,
NPEAHAsHAYeHW 3a W3MON3BAHE HA OTKPUTO. MI3110/13BaHETO HA  MOAXOASALL
YABIKUTENEH Kabesl, MpeJHa3HayeH 3a yrnotpeba Ha OTKPUTO, HaMajiaBa pucKa OT TOKOB
yAap.

Ako paboTaTa C eneKTPUYEeCKM WHCTPYMEHT HA BNAXHO MSCTO € Heu3bexHa,
W3NON3BanTe 3aluTaTa Ha Mpexara, B KOSTO € MOHTUpaH NpeBKNtoYBaTensT
(YcTporCcTBO 3a ocTaTbyeH ToK - RCD). [IpeBk/oyBaTensT HamansBa pucka oT TOKOB

yaap.

3) NnuyHa sawmTa

a)

bbaeTe Hallpek, ClefBaiiTe KaKBO MPaBUTE W U3MON3BaiiTe 3paBus pasyM - 10KaTO
paboTUTe C eNEKTPUYECKM MHCTPYMEHT. He M3noni3BaiiTe enekTpU4eckn ypeam, ako
CTe YMOPEHU WM CTe MO BAMSIHME Ha HAPKOTULM, aNIKOXOS UK NnekapcTaa. MomeHT
Ha HEBHMMaHWe Mpu paboTa C ENeKTPUYECKM WHCTDYMEHT - MOXe Ja /0Beje Ao
CEPUO3HY HAPAHABAHNS.

BuHaru wanonsgaiite NMYHM NpeanasHu CpeacTsa M nNpeanasHu ouuna. 3auuTHoTo
060py/BaHe KaTo 3alyMTHAa Macka 3a fpax, 3aluTHM 06YBKM CPeljy MoAXb3BaHe,
3alNTHA WANKa WM 3alMTa Ha yLIKTe, W3MOM3BaHN MPU NOAXOAAIM YCIOBUS, LLe
Hama’u pucka oT HapaHaBaHe.

UsbsreaiiTe cnyyaiiHo nyckaHe. YBepeTe ce, Ye MpeBKtoyBaTensT e B nosuuus Off ,
nMpeAn fa CBbpXeTe YCTPOACTBOTO KbM 3aXpaHBAaHETO WK GaTepusiTa, Npean Aa
NOBAWIrHeTe UNW NPEXBLPIUTE YCTPONCTBOTO. HOCEHETO Ha YCTPOHCTBOTO C MPBCT Ha
MDEBK/OYBATENS MM CBbP3BAHE KbM  Mpexa Ha  YCTPOHCTBOTO — Korato
npesksoysatens e 8 On Moa0KeHme - MOXe a MPUIUHY UHUMAEHT.

MpeMaxHeTe BCUYKM WMHCTPYMEHTW 3a HAcTpoiika (Hampumep, Ko4oBe), Npeau Aa
BKJKOYUTE YCTPOACTBOTO. KJTH0Y Mam Ipyr MHCTPYMEHT, OCTaHas BbpXy paboTHaTa 4acT
Ha yCTPOJCTBOTO - MOXE [ja PUYMHM TENIECHN HaPaHABAaHUS.

He ce pasTsraiiTe. -MoaabpxaifTe CTabuiHa NO3ULSA Ha KpakaTa W 6anaHc no BpeMe
Ha paboTa. ToBa [10380/19Ba 110-406BD KOHTPOS HA ENEKTDOMHCTPYMEHTa py
HeOYaKBaH CUTyaLIMH.



O6nuyaliTe ce MpaBUIHO. He HOCETE LIMPOKM APEXM, HUTO 6ikyTa. [pbXTe KocaTa,
LPEXUTE W PbKaBULMTE [laney OT OBWXKELLUTE Ce YaCTW. BUCALLM APEXy, GUKYTa uin
[bJIra Koca - Morar /ja 6bJjaT 3aCerHaTy 0T ABXELLM Ce 4acTy.

Ako e Bb3MOXHO /1a Ce NMocTaBy 060pyaBaHe 3a 3aCMyKBaHe M CbbupaHe Ha npax,
npoBepeTe fjann 060PY/BAHETO € BKIHOUYEHO W U3MON3BaHO NPaBUNHO. V3110/13BaHETO
Ha ToBa 060Dy IBaHE HaManSBa PACKa OT CI1yqaiiHu aBapuu - IPUYUHEHN OT NPax.
[lo6poTo NO3HABAHE Ha EJIEKTPOMHCTPYMEHTA BCIIELACTBME HA YECTa paboTa C HEro He
e MOBOL 33 HaMalfiBaHe Ha BHUMAHMETO W TMpeHeOpersaHe Ha MepKuUTe 3a
6e30MacHOCT. EJHO HEBHUMATENHO JeliCTBME MOXe [a MDEAU3BUKA  TEXKM
HapaHABaHUA CaMo 38 YaCTy OT CeKyHaTa.

4) N3nonaBaHe 1 rpuXa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA

a)

He  npeToBapBaiiTe  eneKTPOMHCTPYMeHTa.  M3rnonseaiiTe  nogxoaswus
e/EKTPOMHCTPYMEHT 3a NPaBWiHa YnoTpeba. [10AX0AAUNST eNeKTPOUHCTPYMEHT LLe
CBBPLLIM paboTaTa no-06pe 1 No-6e30MacHO - aKo Ce U3r0/3Ba B 06XBaTa, 3a KOWTO e
MPOEKTHPAH.

He n3nona3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, OCBEH aKO NPEBKIIIOYBATENAT He Ce BKITI0YBA
(ON) unmn He ce uskmoua (OFF). Bcekn e1eKTPOMHCTPYMEHT, KOHTO He MOXeE ja ce
KOHTPO/MPa OT NPEBK/KYBATEN, € OMaceH ¥ TPS6BA /ja ce MonpaBy.

M3kntoveTe Liencena OT KOHTaKTa M / wunu 6atepusita OT YCTPOICTBOTO - Mpeau
HACTPOiKa Ha YCTPOWCTBOTO, NOAMAHA HA ENEeMEHTM WM CbXPaHeHMe Ha
YCTPONCTBOTO. TakuBa MPEBAHTUBHM 3alLUTHN MEDKM HaMansBaT pUCKa OT HEBOJIHO
CTapTMPaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CbxpaHaBaiTe eNneKTPUYECKU YPELH, KOUTO HE U3MON3BATE - HA MACTO, HEAOCTLMHO
3a [lelia, ¥ He NO3BOMABAIATE Ha XOPa, KOUTO He Ca 3an03HATW C eNeKTPUYECKUS ypen
WnK Te3W MHCTPYKLMKM - fia paboTAT C YCTPOMCTBOTO. EleKTpuyeckuTe ycTpoicTaa ca
0facHu B pbLETe Ha X0pa, KOUTO He ca 0byyeHy Ja paboTAT C TAX.

MoaabpxalTe NPaBUNHO ENEKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU. YBEpETE Ce, Ye NOSBUXHUTE
YaCTyW ca NPaBUIHO HAaCTPOEHM U HE Ca 3acefHaNu U Ye HAMa HEeNpaBUAHO MOHTUPaHU
WM nospedeHn YacTw. [lposepeTe ApyrM (aKTOpu, KOUTO BAMAAT  Ha
(yHKUMOHanHoCTTa. AKO € NoBpefieH, eNeKTPOUHCTPYMEHTHT TPSGBa fia ce Nonpasy
npeon cneppaljata ynotpeba. MHOro HewactHu Ciyyau Ca MPUYMHEHM OT Jiolwa
M0AAPBXKKA HA €/IEKTPOUHCTPYMEHTA.

JpbXTe peXeLuTe UHCTPYMEHTU OCTPU U YNCTW. [IpaBUIHO MOAABPKAHNTE DEXelL
MHCTDYMEHTH C OCTPY PEXELM PBOOBE - MAT 110-MaJIKO LWAHCOBE 38 3asKfaHe U e 1o-
JIECHO /1A Ce KOHTPOIMPAT TaKnBa MHCTDYMEHTH.



WanonsBaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, aKcecoapu W T.H. B CbOTBETCTBME C Te3u
WHCTPYKLMK - KaTo B3eMaTe NpefBU YCNOBUATA Ha TPy W paboTaTa, KosTo Tpsi6ea
[la Ce U3BbPLLN. M31073BaHETO HA ENIEKTPUYECKM MHCTPYMEHT 38 paboTa, pasiimyHa oT
Ta3y, 38 KOATO € MPEJHA3HAYEH, MOXE [ja JOBEAE [0 ONacH! CHTYaLun,

MoaabpxalTe APBHXKUTE W PHKOXBATKWATE CYXM, YUCTU M HEOMACNEHW. X/ib3raBuTte
JIDBXKM Y DbKOXBATKM HE 103BOJIABAT 6e30nacHaTa pabota M J06POTO KOHTPOMpPAHE
Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA NP Bb3HNKBAHE HA HEOYaKBaHa CHTYaLUS.

5) UarionaBaHe 1 CbXpaHeHue Ha 6aTepuiiHu eleMeHTH

a)

3apexpaiiTe caMo CbC 3apsfIHOTO YCTPOICTBO, MOCOYEHO OT MPOU3BOAMUTENS.
3apAAHOTO YCTPOMCTBO, KOETO € MOAXOAAILO 38 efuH TUM GaTepus, MoXe fa Cb3faje
0NacHOCT OT MOXap - aK0 Ce U3M10/13Ba C IPYr KOMITAEKT 6aTepui.

W3non3Baiite enekTPOMHCTPYMEHT CaMO CbC CMELMAJIHO MapKupaHu 6GaTepuu.
M3M0N13BaHETO Ha Pa3InyeH KOMITIEKT 6aTepun(6aTepum) - Moxe a JOBEAE [0 PUCK OT
HapaHABaHUS 1 OXapH.

KoraTo 6atepuitHust KOMMNeKT (6aTepusTa) He ce M3MON3Ba - JPbLXTe ro Aaned ot
LPYrV MEeTasHN NpeMeTH, KaTo KiaMepu, MOHETH, KITIOYOBE, NMMPOHM, BUHTOBE WK
LPYTV Majiku MeTaJlHu NPeAMETH - KOUTO MoraT fia 0Be/IaT [0 KbCO Che/IMHEHME OT
eIMH CyWyY Ha ApYr. KbCOTO CBbP3BAHE HA KIIEMUTE Ha 6aTepusTa MOXe [a npuymH
U3raPAHWA WM 10Kap.

Mpu ycnoBus Ha rpyba ynotpeda, TEYHOCTTa MOXe jJa ObAe W3XBbpfieHa OT
patepusiTa. N3bareaiiTe KOHTAKT. AKO CyyaiiHO Joiife 4O KOHTAKT, W3MnakHeTe ¢
BOfAA. AKO TEYHOCTTA BJIE3e B KOHTAKT C OYUTE - MOTHPCETE MEAMLIMHCKA MOMOLL,
Te4YHOCTTa, KOSITO € U3XBbPJIEHA OT 6aTepUATa, MOXE [a NPeau3BuKa ApasHeHe um
N3rapsHus.

He wu3nonspailTe akyMynatopHa 6aTepusi MAM eNEeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO ca
NOBPEeLEHN UMK C U3MEHEHA KOHCTPYKLWA. [ToBpeaeHn uim M3MeHeHu akyMynaTopHH
baTepuy MOraT f1a ce Bb3I/IAMEHST, EKCIIOANPAT UK [a NPEAU3BUKAT HAPaHABAHNS.
He wusnaraitlTe akymynaTopHaTa 6aTepusi Ha BWCOKM TemnepaTypu WiM OrbH.
V3naraHeto Ha orvH nim Temnepatypu Hag 130 °C MoraT Ja npeusBukat ekCcriio3nm.
CnasBaiiTe BCMUKW YKa3aHWA 33 3apex[aHe Ha akymynartopHata 6aTepusi; He S
3apexaainTe, ako TemrepatypaTa i e U3BbH AManNa3oHa, NOCOYEH B MHCTPYKLUUTE.
HenpasuiHOTO 3apexziaHe wiu 3apexjaHeTo npy TeMnepatypy M3BbH [OMYyCTAMMSA
[IMana3oH Morat fja yBpesaT 6aTepusTa v yBeamnyaBaT 0flacHOCTTa 0T OXap.
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6) CepB13HO 0BCNYXKBaHe

a) EnekTpouHCTpyMeHTBT TpsibBa ga ce 06CHyXBa CamoO OT OTOPU3MPaHW CEepBU3HM
LEHTPOBE, KbeTO paboT KBanupuuupaH NEpCOHan W KbOeTo Ce M3ronsBart
OPUrMHANHW Pe3epBHU YacTW. ToBa Lye rapaHTHpa, 4e yCTPOUCTBOTO lje OCTaHe
6€3011aCcHO 110 BpeMe Ha yroTpeoa.

b) Hukora He pPEMOHTMpalTe NOBPEAEHU aKyMyNaTOPHU 6aTepuu. PeMOHTBT Ha
akymynaTopHu 6atepun Tpa6sa fa ce M3BbPLIBA CaMO OT MPOU3BOAUTENS WU OT
0TOPU3NPAH CEPBY3.

OBLLM NHCTPYKLIMW 3A BE3OTNACHOCT

1. [pbXTe ypeha camo 3a M30NIMPaHW 3axBalyalyy MOBBPXHOCTM - KOraTo paboTuTte
paboTa, KbAETO PEXELLMAT MHCTPYMEHT MOXE Ja BNie3e B KOHTAaKT CbC CKPUTM
ENEKTPUYECKN KaBenu. KOHTAaKT C XKuLa KOATO € M10f HANPEXEHNe -LUe U3SIOKN
MeTasHNTe 4acTy Ha YCTPOWCTBOTO Ha HAmpexeHne W lje MpuyuHN TOKOB yAap Ha
oneparopa.

PuckoBe Kouto ocTasat

A [lopu KoraTo ce paboTu C enekTpUYecKn ypea No HauyuHa, NpeanucaH B ToBa

PbKOBO/CTBO, He € Bb3MOXHO a Ce NpemMaxHaT BCUYKM OCTaHanu puckosu daktopu. B

3aBWCUMOCT OT KOHCTPYKLMATA Ha ENEKTPUYECKMS yped MOraT [la Bb3HUKHAT ClefHnuTe

OMacHOCTY:

1. YBpexpaHe Ha 6enuTe ApoBOBe - ako He Ce HOCK edeKTUBHA 3alLMTHA Macka.

2. YBpexnaaHeTo Ha CNyxa - ako He ce Hocy edeKTMBHA 3aLlMTa Ha Ciyxa.

3. Ou3NYecKkn HapaHaBaHWUS, NPUYMHEHN OT MPEKOMEPHO M3NaraHe Ha BUOPaLMKM - ako
e1eKTPUYECKOTO YCTPONCTBO PaboTh LbAro BpeMe, ako ce paboTi HeMpaBUIIHO 1 ako
YCTPOMCTBOTO € NOLO NOAABPXAHO.

MpenynpexaeHne: ToBa eNEKTPUYECKO YCTPOMCTBO rEHepUpa efeKTpOMarHUTHO Mose,
KoraTo paboTu. pn HaKOW OGCTOATENCTBA TOBA MOJE MOXE a MOMPeYyn Ha akTUBHM
NacuBHM MEAULMHCKM UMMNaHTW. 3a fia Ce Hamanu puUcka OT CepUOSHN HapaHABaHMS,
nMuaTa ¢ MeAMLMHCKM UMNNaHTI TPABBa BUHAMM [ja Ce KOHCYNTUPAT C Nlekap - npean Aa
“3Non3BaTe aKymMynaTopHaTa OTBEPTKa.

HoceTe 3aLuuTa 3a Cyxa, ;OKATO paboTUTe C akyMynaTopHa OTBepTKa!
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YkasaHusi 3a 6e30MacHOCT 3a aKyMynaTOpHW 6atepun W
3apsiHA YCTPOUCTBA

N3nonsBaitTe camo 6aTepuy, AOCTaBEHW C YCTPOCTBOTO, MW pe3epBHu BaTepun -
npenopbyaH OT NPOM3BOANTENS.

He 3apexpaiiTe baTepusTa Ha OTBEpTKaTa C [pYro 3apsiAHO YCTPOMCTBO, PasfMyHO OT
AOCTaBEHOTO C YCTPONCTBOTO.

3apagHOTO YCTPOCTBO 3a HaTepuu e NpefjHa3HaveHo camo 3a ynoTpeda Ha 3aKkpuTo,
Ha Cyxo 1 Jobpe NPOBETPUBO MSCTO.

Hwkora He ce onuTBaiTe Aa 3apexare 6aTepuu, KOUTO He MOraT [ja Ce 3apexzar.
3apsHO YCTPOMCTBO He € npedHasHayeH 3a M3nonsBaHe OT NMua (geua wim
Bb3PACTHM) C BCAKa hopma Ha DYHKLMOHaNHW Pa3CcTPOACTBA, JOpU U OT X0opa, KOUTO
He pa3nonaraT C [OCTaTbyHO OMWT UMK MO3HAHMSA 3a TOBA KaK Aa 13Mon3BaTe TOBa
YCTPOWUCTBO - OCBEH aKO HE MOMyyaT MHCTPYKLMM OTHOCHO W3MON3BaHETO Ha
YCTPOWCTBA 3a NuLiaTa, OTFOBOPHU 3a TsIXHaTa 6€@30MacHOCT.

[pbXTe MankuTe fiea nof KOHTPOS - 3a fla Ce YBEPUTE, Ye HE CU UrpasiT C 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO.

3apAaHOTO YCTPOMCTBO MOXe f1a 6bjie CBbP3aHO CaMO KbM eeKTPUYECKM KOHTAKT C
230V, 50Hz 3axpaHBaHe.

Hukora He wu3naraiTe 6aTepusiTa WAM  3apsAAHOTO  YCTPOWCTBO Ha  BMCOKM
TemnepaTypu, CUHW BUGPaLMK, yaapu MW BNIaXHOCT.

N3kmoueTe 3apsaaHOTO YCTPOMCTBO OT €NeKTPO3axpaHBaHETO - NPeAn NOYNCTBAHE U
KOraTo He Ce U3non3ea.

He ce onuTBaiiTe fAa oTBapATe WAM MONpaBsATe 6aTepusiTa WAKM  3apsAHOTO
YCTPOMCTBO.

AKO HAIKOS YacT e fledeKTHa, TA TPIGBA Aa Ce NoNpaByM B 0TOPKU3MPaH CepBMa.
3apexpaliTe 6aTepunTe camo Npu TemMnepaTypa Ha okofiHaTa cpefa Mexay 10 ° C u
30°C.

BaTepuaTa MOXe [la ce M3NON3Ba 3a 3afiBWXKBaHe Ha Be3xkMYHa (akymynaTopHa)
OTBepTKa - Npu TemnepaTypa Ha okosnHaTa cpeaa ot 5 4o 30 ° C.

KoraTo He ce n3nonsea - 6aTepusita TpbBa fja Ce CbxpaHsaBa Ha MACTO, HeAOCTbIHO
3a [lela, Ha Cyxo MACTO, KbeTo HAMa npax 1 npu TeMnepatypa mexay 10 °Cu 30 ° C.

BaxHo: OnacHoCT! Hukora KbCo He CBbp3BaiiTe GaTepusiTa U He f M3naraiTe Ha Brara.
He a1 cbxpaHsaBaliTe ¢ MeTaNHW NpeaMeTy, KOUTO MOraT Aa A0BeAaT [0 KbCO CheUHEHME
Ha KOHTaKTUTE. baTepusaTa MOXe [a ce Nperpee, 3anaam uin exkcnnoampa.
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AKO HSIKOW NULie BNe3e B KOHTAKT C KUCENMHa UMK C NOJO6HM BbTPELIHN TEYHOCTU WK
BELLECTBa, KOUTO Ce CbhAbpXaT B GaTepuaTa, HesabaBHO U3MNaKHETE Te3W BELECTBa C
OBWIHO KONMYECTBO BOAa. AKO Te3n BELLecTBa BAA3aT B KOHTAKT C O4UTe, He3abaBHO
M3NNakHeTe 0GUIHO C BOZA W NOTHPCETE MEAULIMHCKA MOMOLL,

Hukora He OTCTpaHsiBaiTe M3MON3BaHWTE 6GaTepuu B OrbHs, 3alloTO MoraT fa
ekcnnoampat. AKyMynaTopHUTe 6aTepun HUKOra He TPABBa Aa Ce OTCTPaHSBAT 3aefHO C
ApYrv GUTOBM OTMAAbLM, HE3ABUCMMO janu ca 6K U3NoN3BaHK UK He. TpsibBa fa ce
3aHecaT Ha MACTO- 3a CbBMpaHe Ha 6aTepuu

YACTW HA YCTPOUCTBOTO

1. bbp3o-3aTaralila ckoba 3a
WHCTpYMeHTa

2. On/Off npekbeaay

3. Hanpen/ 6nokupaHe Ha
npeBKoYBaTeNs/Hasaf-
npeBK/toYBaTen

4. PbKoxBaTKa C MeKa NMoBbpXHOCT 3a
XBalllaHe

5. LED pa6otHa cBeTnnHa

6. [HATUCHETE (PRESS)] 6yToHa 3a
3aKJII0YBAHE Ha JIMHEHATA MK
MUCTONETHaTa XBaTKa

7. byTOH 3a NpoBepKa Ha 6aTepusiTa
a) YepBeHO, XbNITO, 3eMEHO =

MbJIHO 3apexjaHe
b) YepBeHo, XbATO = HAMONOBUHA
Mb/Ha

C) YepBeHO = HaMbJIHO M3TOLLEHA

8. Jlamna /4 LED-a

9. PerynupaHe Ha BbpTALMS MOMEHT
Ha 6+1 nonoXxeHue

10. Mo3numsaTa Ha KOHeKTOpa Ha
afjanTepa

11. Agantep

12. lWencen
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SAPEXXIIAHE
3APE)K[1AI7ITE CAMO C IOCTABEHO 3APAIHO

1.

CBbpXETE 3apAAHOTO YCTPOMCTBO KbM OTBEpTKATA \
1 cNej ToBa KbM KOHTaKTa.

MHOMKaTOPbT 3a 3apex/aHe CBETBA B YEPBEHO -

KOraTo 3apex/aHeTo e B XOf M Ce M3KJIYBa,

KoraTo 6aTepuaTa e HambJHO 3ape/eHa.

U3kntoYeTe 3apaaHOTO YCTPONCTBO OT OTBEPTKATA,

npean fa USKMoUUTE 3apAHOTO YCTPOWCTBO OT

CTEHHWA KOHTAKT, KoraTo GaTepusiTa € HarmbiHo

3apefieHa.

CbCTOSHMETO Ha 6aTepuaTa MOXe Ja Ce MpoBepu

No BCAKO BPeMe - Ype3 HaTMCKaHe Ha ByTOHa 3a
npoBepka Ha 6aTepusTa. BuxTe npeanwHus pasgen YACTY HA YCTPOUCTBOTO.

WHCTpYKLWKM 3a paboTa

1.

BkapaiTe MHCTpPYMEHTA Ha OTBEPTKATa B CKOGa

3@ VHCTPYMEHTU. ——
N36epeTe nocokaTa Ha BbpTeHe C NoMoLLTa Ha”‘»‘w’ﬂﬁﬁfﬁi
NpeBKOYBATENS. el -
N3bepeTe cTUNa Ha pbKoXBATKaTa (IMHEEH WK
MUCTONETEH), KaTO HaTUCHeTe ByToHa [PRESS]
3aBbPTUTE PbKOXBATKATA.

JlamMnaTa Moxe fia Ce BKJIOYW Ype3 HaTuCKaHe

Ha 0HeKTMBaA.
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[ pvXu M noAaPbXKA
MouncTeTe yCTPOMCTBOTO C Cyxa Kbpna.

PbKoBO/CTBO 3a OTCTPaHsABaHE Ha NPobnemm

MpoBepeTe 6aTepuaTa. BxTe pasaena YACTH

HA YCTPOUCTBOTO - rope AKo e Heobxoamnmo,

3apefieTe OTHOBO HaTepuAaTa.

e YBepeTe Ce, Ye 3apAJHOTO YCTPOWCTBO He
€ NMOBPEeAEHD U Ye e MPaBUIIHO CBbP3aHo

AkymynaTtopHaTa 0TBepTKa He ce KbM  e/eKTpUYecKus KOHTaKT ¥

3apexpa aKymynaTopHaTa oTBepTKa.

e [lpoBepeTe fanu enekTPUYECKUAT KOHTaKT
€ MOJ] HanpexeHwe.

AkymynaTopHaTa (6e314Ha)
OTBEPTKA He CTapTuUpa

[lpeMaxBaHe
3BageTe 6aTepusaTa OT YCTPOUCTBOTO M OTHECETe BaTepusTa, 060pyABAHETO U
OnakoBKaTa - Ha MEecTa, KbEeTO Lie 6baT TPETUPAHN U PELMKIMPAH B Ayxa Ha
mmmm 0N@3BaHE Ha OKONHaTa cpeda. YCTPOACTBOTO HE MPUHAANEXN KbM 6UTOBUTE
OTNagbLy.

ﬁ He usBaxgaiite GaTepuute 3aefHO C Apyri AOMAKUHCKM OTMadbLn U He
N3XBBPNANTE B OFbH (ONaCHOCT OT eKCMI03KA) UK Boaa. batepunte MoraT fa

NMPUYMHAT yBpeXJaHE Ha OKO/SIHaTa cpeja M YOBEWKOTO 3[paBe - akO MMa
M3TUYaHE Ha OTPOBHW N3NapeHna ninn TEYHOCTH.

Li-lon



TEeXHUYECKMN XapaKTEPUCTUKM

HomuHanHo HanpexeHne

EaHonocoueH 3.6 V

Bup Ha 6aTepusiTa Li-ion
KanauuTeT Ha 6aTepusTa 1.5Ah
060poTK B MMHYTa(6e3 HAaTOBapBaHe) 200 o/min

3aABMXKBaALL Ban

1/4" oTBOp Hex

PerynupaHe Ha BbPTALLMSA MOMEHT

6+1 nonoxexue

MOMEHT Ha 060pOTH

3.5Nm

H1BO Ha 3BYKOBO HansiraHe Lpa *

58 dB(A), Kon= 3 dB(A)

H1BO Ha 3BYKOBA MOLLIHOCT La **

69 dB(A), Kwa=3 dB(A)

H1BO Ha BMBpaLms an

0.4m/s?,K=1.5m/s?

Terno

0.45 kg

MpenopbynTENHN 3apAaHN YCTPOICTBA

3apsaaHu ycTpoicTea Villager VLN SDL
4.0V - Komnnekt

* HenpekbCHaTO A-HMBO Ha 3BYKOBO HansAraHe Ha paboTHOTO MACTO B CboTBeTCTBMeE C EN
62841.
** TUNMUYHO A-NPETErNIeHO HUBO Ha LUYMa, ONpefienieHo B CbOTBETCTBMe ¢ EN 62841.

BuHaru HoceTte 3alyuTa 3a cnyxa!

[leknapupaHuTe 06LM CTOMHOCTM Ha BMGpaLMMUTE CE U3MepBaT B CbOTBETCTBME CbC
CTaHAapTHUA METO[L 3a M3NWTBaHe WU Morat fa Ce W3NON3BaT 3a CpaBHEHWUA MeEXAY
yCTpOVICTBaTa. CTOMHOCTTa MOXe Aa Ce M3non3ea W 3a npefaBapuTesiHa OLEHKa Ha
eKcno3nymaTa.

MPEOYNPEXIEHWE!

PeannuTe HUBa Ha BU6pALIMMTE NPY M3MON3BAHE Ha ENIEKTPUYECKUTE YPeaM - MOraT fia ce
pasnnyaBaT OT MOCOYeHaTa MaKCMMasiHa CTOMHOCT, B 3aBUCHMOCT OT TOBa - Kak Ce
n3nonsea YCTpoiACTBOTO. opagn ToBa € HEOBXOOMMO [a Ce OMpefenu - Kaksu
npeanasHu MepKu ca Heo6XOAUMM 3a 3alUnTa Ha NoTpedUTENd Bb3 OCHOBA Ha OLiEHKaTa
Ha eKcrosuuuMsTa Npu AEACTBUTENHM YCNOBWS Ha paboTa(kaTo ce B3eMaT NpefBui
BCWYKW eTanu Ha paboTHWS LMKBA, HarpuMep KoraTo YCTPOWCTBOTO € M3KIIOYEHO W
HepaboTeLLo, B A0Mb/IHEHME KbM BPEMETO 3a CTapTUpaHe).
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TEeXHUYECKMTE XapaKTEPUCTUKM Ha 3apsiIHOTO YCTPOICTBO

Tun Ha batepusTa Jutui
HOMWHANHO HanpexeHwe 230V~
HoMKHanHa YyecToTa 50 Hz
HomuHaneH Bxop 8W
HomuHaneH nsxop D.C. (eAHOMOCOYHO) HanpexeHue 5V
HomuHaneH naxop D.C. (e4HONOCOYEH) TOK 500 mA
KoHCTpyKums Knac |l
Knac Ha 3awuTa IPX0

06siCHEeHWe Ha CUMBONA

BHumaTenHo npoyeTeTe TE3N NHCTPYKLMK.

E EnekTpuyeckuTe ypeau He TpsbBa fa Ce OTCTPAHABAT 3ae/HO C
—_—

A
AA

ApYrv GUTOBM OTNAABLN.

c € MpoayKTHT e cbobpaseH ¢ HopMUTE U CcTaHAapTUTe Ha EC.

EpHonocoueH TOK.

06scHeHWe Ha CUMBONA Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO

& BHumatme!

Camo 3a ynotpe6a B 3aKpuUTM MoMmelleHns.He usnaraiite Ha
[bXA.

M @ VI3XOAHWAT LWencen e C MNONOXUTeNeH LleHTpaneH nomtoc
OTpuLUaTENeH BbHLLUEH NOJTHOC.

D [1BOHO n3onupanal!

11
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Jleknapauus 3a CbOTBETCTBUE c €

CornacHo [upektuBata 2014/35/EC 3a enekTpuyecko 06OpyABaHe, pefHasHa4yeHo 3a
ynoTtpeba B paMKUTe Ha ONpeeneHu rpaHuuUM Ha HanpexeHrue, AHekc IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onvcane Ha MawvHata: 3apAgHO ycTpoiicTBo Villager VLN SDL 4.0V - KoMnnekT

3asBABaMe C MbJIHA OTFOBOPHOCT, Y€ MOCOYEHUAT NPOAYKT € An3aiHupaH U Mpou3BeJEH B
CbOTBETCTBHE C:
o [lnpextuea 2014/35/EC 3a enekTpnyecko 060pyaBaHe, KOSTO e NpefHa3HayeHa 3a
ynoTtpe6a B pamKuTe Ha ONpeaeNeHn rpaHuLIM Ha HanpeXXeHNeTo
o [lnpextuea 2014/30/EC 3a enektpomMarHuTHa CbBMeCTUMOCT
e [npektnBa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuyeHue Ha ynoTpe6aTa Ha
OMpefieNIeHn ONacHW CYNCTaHLWW B €NeKTPUYECKOTO M eNeKTPOHHOTO 060pyaBaHe
(RoHS)

XapMOHM3NPaHW 1 IpYru CTaHAapTH:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-3:2013
EN 61000-3-2:2014
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018
EN 62233:2008
YMb/IHOMOLLEHO NILE 33 W3TOTBSHE HA TeXHMYecKaTa AOKYMEHTaLus: 3BOHKO [aBpuos, C
afpec Ha komnaHuaTa Villager [1.0.0, Katoxosa 32 P, 1000 JTio6nsiHa.

MsacTo/pata: Miobnsaua, 02.09.2019.

ﬂmue, YNbNHOMOLLEHO fja HanwuLie n3aBneHneoT UMeTo Ha Npou3BoanTend
3BOHKO [aBpUIOB

gﬁw
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[leknapauus 3a CbOTBETCTBUE c €

Cnpsimo OupekTtuea 2006/42/EC 3a 6e30nacHOCT Ha MalluHKTe, AHeke Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onvcanne Ha maumrata: AKYMYJIATOPHA OTBEPTKA Villager VLN SDL 4.0V - KomnnexT

C ysnata cu OTTOBPHOCT Jekiapupame, Ye ToBa 3henme e Mpou3BesieHo B CbOTBETCTBUE C
W3NCKBAHUATA Ha CNIEJHNTE JUPEKTUBU:
e [lnpextnBa 2006/42/EC 3a 6e30MacHOCT Npu MalLUHUTE
e [lnpektusa 2014/30/EU 3a enexTpomMarHura CbBMeCTUMOCT
e [lnpexTueata 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0THOCHO OrpaHW4eHMeTo 3a ynoTpebata
Ha onpefeneHn onacHW BeLLeCTBaA B eeKTPUYECKOTO W eNeKTPOHHOTO 0bopyaBaHe
(RoHS)

YHUGUUMPAHN W ApYTv CTaHAapTH:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:20156
EN 62841-1:20156
EN 62841-2-2:2014

OTroBOpeH MpOM3BOAMTEN W OTOPU3MPAHO JIMLE 33 CbXPAHEHWE Ha TexHMYeckaTa
AOKyMeHTaLUms: 3BOHKO [aBpWioB, CbC cefanuile Ha agpeca Ha Gupma Villager 00[,
yn."Katoxosa‘32 P, 1000 JltobnsiHa, CnoBeHns

MscTo / gata: JliobnsHa, 02.09.2019.

YNbAHOMOLLEH NPEACTaBUTEN Ha NPOU3BOAMTENS
3BOHKO ['aBpuNoB

éLu
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AKUMULATOSRKI ODVIJAC
Villager VLN SDL 4.0V - Set
Originalne upute za uporabu
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Vazno!

f& Procitajte cjelokupne upute za uporabu pozorno i uvjerite se da ih u potpunosti
razumijete, prije poCetka uporabe naprave. Sacuvajte upute — radi kasnijeg
koristenja.

Zadrzavamo pravo na sve greSke u tekstu ili slikama i na sve neophodne promjene
napravljene u tehnickim znacajkama. U slucaju tehni¢kog problema ili drugih nedoumica,
obratite se ovlastenoj servisnoj radionici Villager.

OPCI SIGURNOSNI NAPUCI ZA UPORABU ELEKTRICNIH ALATA

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i sve naputke.
Ukoliko se ne budete pridrzavali sigurnosnih upozorenja i naputaka, moZe do¢i do
elektricnog udara poZara i/ili ozbiljnog ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne propise i instrukcije za kasniju uporabu.
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima - se odnosi na Vasu napravu, koja radi prikljucena na
napojnu mrezu kablom ili na baterijsku (akumulatorsku) beZicnu elektriénu napravu.

1) Sigurnost radnog prostora

a) Radni prostor odrzavajte €istim i dobro osvijetljenim. Neuredan prostor za rad i mracan
radni prostor pridonose nesretnom slucaju i opasnostima od ozljedivanja.

b) Nemojte raditi s elektriénim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao §to je prisutnost
zapaljivih te€nosti, plinova i praSine. Elektricni alat proizvodi iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

c) DrZite djecu i promatrate na sigurnoj udaljenosti dok - radite s elektri€nim alatom.
Ometanje moZe dovesti do toga da - izqubite kontrolu nad napravom.

2) Elektricna sigurnost

a) Utikagi elektricnog alata moraju odgovarati utiénicama. Utikace nemojte modificirati ni
na koji nain. Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci) s uzemljenim
elektricnim alatom. Nemodificirani utikaci i odgovarajuce uticnice ée smanjiti rizik od
elektricnog udara.

b) lIzbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim povrSinama kao $to su cijevi, radijatori,
kuhinjski Stednjaci, friZideri i sl. Postoji povecani rizik od elektricnog udara - ukoliko je
Vage tijelo uzemljeno.




Nemojte izlagati elektriéni alat kiSi ni vlazi. Ukoliko voda prodre u napravu, to ce povecati
opasnost od elektricnog udara.

Nemojte grubo postupati s kablom. Nemojte nikada kabel koristiti za prenoSenje
naprave, vucenije ili izvlaCenje utikaGa iz uticnice - radi iskljuéenja. Kabel drZite podalje
od toplote, ulja, otrih ivica ili pokretnih dijelova naprave. Upetljan ili osteéen kabel -
povecava rizik od elektricnog udara.

Kada radite s elektricnim alatom vani, koristite produzne kabele namijenjene za
vanjsku uporabu. Uporaba odgovarajuceg produznog kabela namijenjenog za vanjsku
uporabu - smanjuje opasnost od elektriénog udara.

Ukoliko je rad s elektricnim alatom na vlaznoj lokaciji neizbjezan, koristite zaStitu
mrezZe u koju je ugradena sklopka (rezidualna strujna naprava - RCD). Sklopka smanjuje
rizik od elektricnog udara.

3) Osobna zastita

a)

Ostanite oprezni, pratite Sto radite i koristite zdrav razum - dok radite s elektriénim
alatom. Nemojte koristiti elektriéni alat ako ste umorni ili ako ste pod utjecajem droge,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepozornosti dok radite s elektricnim alatom - moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Uvijek koristite osobnu zastitnu opremu i zastitne naoCale. Zastitna oprema kao $to je
maska za zastitu od prasine, neklizajuce zastitne cipele, Cvrsta kapa ili zasStita za usi, koji
se koriste u odgovarajucim uvjetima - smanjit ¢e opasnost od 0sobnog ozljedivanja.
Sprijecite nenamjerno pokretanje. Osigurajte da je prekida¢ u Off polozZaju - prije nego li
prikljuGite napravu na uticnicu napojnu mrezu ili na baterijski komplet, prije podizanja
ili preno$enja naprave. Nosenje naprave s prstom na prekidacu ili prikljucivanje na mreZu
naprave kod koje je prekidac u On poloZaju — moZe izazvati nesretan slucaj i ozljedivanje.
Uklonite sve alate za postavku (npr. kljuéeve) prije nego li ukljuCite napravu. Kijuc ili
neki drugi alat koji je ostavljen na okretnom dijelu naprave — moZe izazvati nanosenje
tjelesnih ozljeda.

Nemojte se istezati. OdrZavajte odgovarajuci stabilan stav nogu i ravnotezu sve
vrijeme rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

Odjenite se propisno. Nemojte nositi Siroku odjecu niti nakit. Vasu kosu, odjeéu i
rukavice - drZite podalje od pokretnih dijelova. Odjeca koja visi, nakit ili duga kosa -
mogu biti zahvaceni pokretnim dijelovima.

Ukoliko je na napravu moguce prikljuciti opremu za usisavanije i sakupljanje prasine,
potrudite se da je ta oprema prikljuéena i da se pravilno koristi. Koristenje ovakve
opreme smanjuje opasnost od nesretnih slucajeva - koji nastaju zbog prasine.



h)

Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti sigurnosne upute zato $to alat éesto
upotrebljavate i smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan trenutak nepaZnje
dovoljan je za nastanak ozbiljnih ozljeda.

4) Uporaba i uvanje elektricnog alata

a)

Nemojte preoptereivati elektricni alat. Koristite odgovarajuéi elektriéni alat za
odgovarajuéu primjenu. Odgovarajuci elektricni alat ¢e posao obaviti bolje i sigurnije -
ako se koristi u opsegu za koji je projektiran.

Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekida¢ ne ukljucuje (ON) ili ne iskljucuje (OFF).
Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolirati prekidacem - je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikaC iz utinice i/ili otkaCite i izvadite baterijski komplet iz naprave - prije bilo
kakvih postavki naprave, zamjene dodataka ili skladiStenja naprave. Ovakve preventivne
zaStitne mjere smanjuju opasnost od nenamjernog pokretanja elektricnog alata.
Skladistite elektrine naprave koje trenutacno ne koristite - van dosega djece i nemojte
dopustiti osobama koje nisu upoznate s ovom elektriénom napravom ili ovim
napucima — rukovati napravom. Elektricne naprave su opasne u rukama osoba koje nisu
obucene za rad s njima.

Propisno odrzavajte elektritne alate. Provjerite da li su propisno uradene postavke
pokretnih dijelova i da ne zaglavljuju i da nema nepropisno montiranih ili o$teéenih
dijelova. Provjerite i ostale €imbenike koji utjeéu na funkcionalnost. Ukoliko je oStecen,
elektriéni alat mora biti popravijen prije slijede¢e uporabe. Mnogi nesretni slucajevi
prouzroceni su losim odrzavanjem elektricnog alata.

Odrzavajte rezne alate oStrim i Cistim. Propisno odrZavani rezni alati s ostrim reznim
ivicama - imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakse je kontrolirati takve alate.

Koristite elektriéni alat, dodatke, i dr. u skladu s ovim napucima - uzimajuéi u obzir
radne uvjete i posao koji treba obaviti. Koristenje elektricnog alata za poslove drugacije
od onih za koje je namijenjen - moZe dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrSine odrZavajte suhima, Gistima i pazite da na njih ne dospiju ulje
ili mast. Skliske rucke i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat se tesko
kontrolira u neocekivanim situacijama.

5) Uporaba i Guvanje baterijskih alata

a)

Punjenje vrsite samo s punjacem kaji je naznacen od strane proizvodaca. Punjac koji je
pogodan za jedan tip baterijskog kompleta moze stvoriti opasnost od poZara — kada se
koristi s drugim baterijskim kompletom.



Koristite elektricne alate samo s posebno naznacenim baterijskim kompletima.
Uporaba drugacijih baterijskih kompleta (baterija) - moZe predstavijati opasnost od
ozljedivanja i nastanka poZara.

Kada baterijski komplet (baterija) nije u uporabi — drZite ga podalje od ostalih metalnih
predmeta kao $to su spajalice za papir, novéici, kljuGevi, Gavli, vijci ili ostali sitni metalni
predmeti - koji mogu napraviti spoj s jednog prikljucka na drugi. Kratko spajanje
baterijskih prikljucaka moZe prouzrociti nastanak opeklina ili poZara.

U uvjetima nasilne (grube) uporabe, tenost moZe biti izbadena iz baterije. Izbjegnite
kontakt. Ukoliko do kontakta slucajno dode, isperite vodom. Ukoliko teénost dode u
kontakt s odima, uz to - zatraZite medicinsku pomo¢. Tecnost koja bude izbacena iz
baterije - moZe prouzrociti iritaciju ili opekline.

Ne upotrebljavajte oSteéene ili izmijenjene komplete baterija ni alate. OStecene ili
izmijenjene baterije podloZne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati pozar,
eksploziju ili ozljede.

DrZite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih temperatura. /zlaganje vatri ili
temperaturi visoj od 130 °C moZe uzrokovati eksploziju.

Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat ne punite pri temperaturama
izvan vrijednosti koje su propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje ili
punjenje pri temperaturama visim od propisanih moZe oStetiti bateriju | povecati opasnost
od poZara.

6) Servisiranje

a)

Elektricni alat se smije servisirati samo u ovlastenim servisnim centrima u kojima radi
kvalificirano osoblje i gdje se koriste originalni zamjenski dijelovi. To ée osigurati da
naprava ostane sigurna tijekom uporabe.

Nikada ne servisirajte oStecene komplete baterija. Servisiranje kompleta baterija smiju
obavijati iskljucivo proizvodaci i ovlasteni serviseri.

POSEBNI SIGURNOSNI NAPUCI

1.

Drzite napravu za izolirane hvatne povrSine kada izvodite operacije gdje rezni alat
moZe doci u kontakt sa skrivenim kablovima (Zicama, vodovima). Kontakt sa Zicom koja
Je pod naponom - Ce takoder izloZiti metalne dijelove naprave naponu i izazvat e
elektricni udar rukovatelja.
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Rizici koji preostaju

A Cak i kada se elektricnom napravom rukuje na nacin — kako je propisano ovim
uputama za uporabu, nije moguce eliminirati sve ¢imbenike rizika koji preostaju. Sljedeée
opasnosti se mogu pojaviti ovisno od konstrukcije elektri¢ne naprave:

1.
2.
3.

OStecenje pluca - ukoliko se ne nosi uc¢inkovita maska za zastitu.

Ostecenje sluha - ukoliko se ne nosi u¢inkovita zastita sluha.

Tjelesno ozljedivanje, prouzroceno prevelikim izlaganjem vibracijama - ukoliko se
elektricnom napravom rukuje dug vremenski period, ukoliko se sa njom rukuje
nepropisno i ukoliko je naprava loe odrzavana.

Upozorenje: Ova elektriCna naprava generira elektro-magnetsko polje kada radi. Ovo polje,
moze u nekim okolnostima ometati aktivne i pasivne medicinske implantate. Da bi se
smanjila opasnost od ozhiljnog ozljedivanja, osobe s medicinskim implantatima trebaju se
uvijek konzultirati s lijecnikom - prije uporabe akumulatorskog odvijaca.

© Nosite zastitu sluha, dok radite s akumulatorskim odvijaéem!

Sigurnosni napuci za punjive baterije i punjace

Koristite samo baterije koje su dostavljene uz napravu ili rezervnu bateriju - koju je
preporucio proizvodac.

Nemojte puniti bateriju odvijaca koriste¢i neki drugi punjaC, osim onog - koji je
dostavljen uz napravu.

Punjac baterija je namijenjen samo za uporabu unutra, na suhom, dobro provjetrenom
mjestu.

Nikada nemojte pokusavati puniti nepunjive baterije.

Punjac baterija nije namijenjen za koristenje od strane osoba (djeca ili odrasli) sa bilo
kojim oblikom funkcionalnih poremeéaja, niti od strane osoba koje nemaju dovoljno
iskustva niti znanja kako koristiti ovu napravu, osim — ukoliko ne dobivaju naputke koje
se ticu uporabe naprave od osoba koje su odgovorne za njihovu sigurnost.

DrZite malu djecu pod nadzorom - kako bi se uvjerili da se ne igraju s punjatem
baterija.

Punjac se smije priklju¢iti samo na elektri¢nu uticnicu sa 230V, 50Hz napajanjem.
Nikada nemojte izlagati bateriju niti punja¢ visokim temperaturama, jakim vibracijama,
udarcima niti vlaznosti.

Iskljucite punjaC sa napajanja - prije ¢is¢enja i kada nije u uporabi.

Nemojte pokuSavati otvoriti ili popravite bateriju ili punjac baterija.
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o Ukoliko je bilo koji dio neispravan, treba ga popraviti u ovlastenoj servisnoj radionici.

e Baterije punite samo na okolnoj temperaturi izmedu 10°C i 30°C.

e Baterija se mozZe koristiti za pogon beZiénog (akumulatorskog) odvijaca tj. Srafcigera -
na okolnoj temperaturi od 5 - 30°C.

e Kada nije u uporabi - bateriju treba skladistiti van dosega djece, na suhom mjestu na
kome nema prasine i na temperaturi izmedu 10°C i 30°C.

Vazno: Opasnost! Nikada nemojte kratko povezivati bateriju i nemojte je izlagati vlazi.
Nemojte je skladistiti zajedno s metalnim predmetima - koji mogu napraviti kratak spoj
kontakata. Baterija se moZe pregrijati, zapaliti ili eksplodirati.

Ukoliko bilo koja osoba dode u kontakt s kiselinom ili slicnim unutarnjim fluidima ili
supstancama koje se nalaze u bateriji, isperite ove supstance odmah s mnogo vode.
Ukoliko ove supstance dodu u kontakt s oc¢ima, odmah isperite obiljem vode i zatrazZite
medicinsku pomog.

Nikada nemojte odstranjivati koristene baterije u vatru, jer mogu eksplodirati. Punjive
baterije se nikada ne smiju odstranjivati zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva, bez
obzira da li su bile koriStene ili nisu. Treba ih odnijeti na mjesto - za sakupljanje baterija.
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DIJELOVI NAPRAVE

1. Brzostezni drzac alata

2. On/Off prekidac

3. Naprijed/blokada prekidaca/natrag -
prekidac

4. Rukohvat s mekom hvatnom
povrsinom

5. LED radno svjetlo

6. [PRITISNITE (PRESS)] gumb
zabravljivanja za linijski ili pistoljski
hvat.

7. Gumb provjere statusa baterije
a) Crveno, Zuto, zeleno=potpuna

napunjenost

b) Crveno, Zuto=pola napunjenosti
¢) Crveno=potpuno ispraznjena

8. Lampa/4LED-a

9. Postavke okretnog momenta 6+1
poloZaja

10. Polozaj prikljucka adaptera

11. Adapter

12. Utikac
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PUNJENJE
PUNJENJE VRSITE SAMO S DOSTAVLJENIM PUNJACEM

1. Prikljudite punja¢ na odvijaé, a zatim na zidnu
uticnicu.

2. Indikator punjenja svijetli crveno - kada je punjenje u
toku i iskljucuje se kada je baterija potpuno
napunjena.

3. Iskljudite (otkaCite) punja¢ s odvijaca prije nego li
iskljucite punjac sa zidne uticnice, kada baterija
bude potpuno napunjena.

4. Status baterije se moze provjeriti u bilo kom
trenutku - pritiskanjem gumba za provjeru statusa
baterije. Pogledati prethodno poglavlje DIJELOVI
NAPRAVE.

Napuci za rukovanje

1. Ubacite alat (bit) odvijaca u drzac alata (bita).

2. Odaberite smjer okretanja koristec¢i prekidag.

3. Odaberite stil rukohvata (linijski ili pistoljski),
pritiskanjem gumba [PRESS] i zakretanjem
rukohvata.

4. Lampa se moZe ukljuciti pritiskanjem le¢a.
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Njega i odrZavanje
Ocistite napravu koristeéi suvu krpu.

Vodic za rjeSavanje problema

Provjerite bateriju. Pogledati u poglavlju DIJELOVI

Akumulatorski (bezicni) odvijac ne NAPRAVE - gore. Dopunite bateriju ako je

starta neophodno.
e Uvjerite se da je punjac neoStecen i propisno
prikljucen i na elektricnu utiGnicu i na
Akumulatorski odvijac se ne puni akumulatorski odvijac.
e Provjerite da li je elektricna uticnica pod
naponom.

Odstranjivanje
Izvadite bateriju iz naprave i odnesite bateriju, napravu opremu i pakiranja — na
lokacije na kojima ¢e hiti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.
mmmm  Naprave ne pripadaju otpadu iz kucanstva.

nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu
Li-lon nanijeti Stetu Zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
tecnostiiscure.

E Nemojte odstranjivati baterije zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva i
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Tehnicke znacajke

Nazivni napon 3.6V DC (Jednosmjerni)
Vrsta baterije Li-ion

Kapacitet baterije 1.5Ah

Okretaja u minuti (bez optereéenja) | 200 o/min

Pogonsko vratilo 1/4" otvor Hex (Sestostrani)
Postavke okretnog momenta 6+1 poloZaja

Okretni moment 3.5Nm

Razina zvucnog tlaka Lpa * 58 dB(A), Kpa= 3 dB(A)
Razina zvuéne snage Lwa ** 69 dB(A), Kwa=3 dB(A)
Razine vibracija an 0.4 m/s?, K=1,5m/s?
Tezina 0.45 kg

Preporuceni punja¢ Punjac Villager VLN SDL 4.0V set

*Kontinualna A-teZinska razina zvucnog tlaka na radnom mjestu u skladu s - i deklarirana
prema EN 62841,
** TipiCna A-tezinska razina buke utvrdena prema EN 62841.

Uvijek nosite zastitu sluha!

Deklarirane vrijednosti vibracija koje su mjerene u skladu sa standardnom metodom
testiranja - se mogu se rabiti za usporedbe izmedu razlicitih naprava — jednih sa drugima.
Vrijednost se takoder moZe upotrijebiti za preliminarnu procjenu izloZenosti.

UPOZORENJE!

Stvarna razina vibracija za vrijeme uporabe elektri¢nih naprava - mogu se razlikovati od
naznacene maksimalne vrijednosti, ovisno od toga - kako se naprava koristi. Zato je
neophodno odrediti koje mjere predostroznosti su neophodne za zastitu korisnika, a koje
su utemeljene na procjeni izloZenosti u stvarnim radnim uvjetima (uzimajuci u obzir sve
faze radnog ciklusa, kao §to su vrijeme kada je naprava iskljucena i kada je na praznom
hodu, pored vremena startanja).
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Tehnicke znacajke punjaca

Tip baterije Litijum
Nazivni napon 230 V~
Nazivna frekvencija 50 Hz
Nazivni ulaz 8W
Nazivni izlaz D.C. (jednosmjernog) napona 5V
Nazivni izlaz D.C. (jednosmjerne) struje 500 mA
Konstrukcija Klasa Il
Klasa zastite IPX0

Objasnjenje simbola

PaZljivo procitajte ove upute za uporabu.

Elektricne naprave se ne smiju odstraniti zajedno s ostalim
otpadom iz kuc¢anstva.

Pl ﬁﬁ@

c € Proizvod je sukladan s EU normama i standardima.

=
[=]
o
(1
ey
w

Jednosmjerna struja.

Objasnjenje simbola punjaca

Samo za uporabu u unutarnjim prostorijama. Nemojte izlagati

& Upozorenje!

kisi.
e_c Izlazni utikaC je s pozitivnim centralnim polom, a negativnim
: @ vanjskim polom.
D Dvostruko izolirana!
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Villager AR
Izajava o sukladonosti c €

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektriénoj opremi namijenjenoj za uporabu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis stroja: Punjac Villager VLN SDL 4.0V - Set

Izjavijujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
o Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namijenjena za uporabu u
okviru odredenih granica napona
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019

EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 62233:2008
Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 02.09.2019.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

éL N
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Izjava o sukladnosti c €

Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis stroja -AKUMULATORSKI ODVIJAC Villager VLN SDL 4.0V - Set

Izjavijujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti stroja
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 ogranicavanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 62841-1:2015
EN 62841-2-2:2014

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mijesto / datum: Ljubljana, 02.09.2019.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

éku
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AKKUMULATOROS CSAVARHUZO
Villager VLN SDL 4.0V - készlet
Eredeti hasznalati utasitas

Villager

VLN SDL4.0
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Villager
Fontos!

Olvassa el figyelmesen a teljes hasznalati utasftast és gy6z6djon meg réla, hogy
tellesen megértette, mielétt hasznalnd a késziiléket. Vigydzza meg ezt az

utasitast a késébbi hasznélatra.

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a szovegben vagy a képekben barmilyen hiba lehet
és a mszaki jellemzékben elvégezzik a sziikséges valtoztatasokat. Technikai probléma
vagy egyéb kérdések esetén Iépjen kapcsolatha a hivatalos Villager szervizzel.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK AZ ELEKTROMOS BERENDEZESEK
HASZNALATAHOZ

FIGYELEM! Qlvassa el az 8sszes hiztonségi figyelmeztetést és az dsszes utasltast.
Ha nem tartja be a biztonsdgi figyelmeztetéseket és az utasitasokat, akkor dramiités,
tiz és / vaqy stlyos sériilés léphet fel.

Vigyazza meg a biztonsagi el6frasokat és utasftasokat a késébbi felhasznalas céljabal.

Az 'elektromos kéziszerszam" kifejezés a figyelmeztetésekben - a késziilékre vonatkozik,
amely kabellel csatlakozik az dramforrdsra vaqy akkumuldtorral mikédé (vezeték nélkdili)
eszkoz.

1) A munkateriilet biztonséga

a) Tartsa a munkateriiletet tisztén és j6l megvilagitva. A rendetlen munkahely és a sotét
munkateriilet hozzajarul a szerencsétlen esetekhez és a sériilés kockazata is nagyobb.

b) Robbandsveszélyes kornyezetben ne dolgozzon az elektromos szerszammal - példaul
tlizveszélyes folyadékok, gazok és por jelenléte. Az elektromos szerszamban szikra
keletkezik, amely megqydjthatja a port vagy a gazokat.

c) Az elektromos eszkozzel torténé munkavégzés kdzben tartsa téavol a gyermekeket és a
megfigyel6ket biztonségos tavolsagban. A zavards az ellendrzés elvesztését okozhatja.

2) Elektromos biztonséag

a) Az elektromos kéziszerszam dugé meg kell hogy feleljen a aljzat csatlakozéinak. Ne
maddositsa a dugokat semmilyen médon. Ne hasznéljon adaptert (adapter dugét) a
foldelt elektromos szerszdmmal. A nem mddositott dugdk és a megfeleld aljzatok -
csOkkentik az dramiités kockazatat.

b) Keriilje a test érintkezését olyan foldelt feliiletekkel, mint pl. cstvek, radidtorok, konyhai
kalyhak, hitdszekrények stb. Nagyobb az dramiités veszélye - ha a teste foldelt.
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Ne tegye ki az elektromos kéziszerszamot esének vagy nedvességnek. Ha a viz jut be a
késziilékbe, ez noveli az dramiités kockdzatat.

Ne munkélkodjon goromban a kabellel. Soha ne hasznélja a kébelt a késziilék
tvitelére, vagy huzésdra a csatlakozédugé kihizéséra - a csatlakoztatas
megsziintetéséhez. Tartsa tavol a vezetéket a hétdl, olajtdl, éles szélektdl vagy az
egység mozg6 részeitdl. Osszegabalyodott vagy sérilt kdbel noveli az dramiités
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszémot szabadban haszndlja, hasznélja a kiiltéri hasznélatra
tervezett hosszabbitd kdbelt. A kiiltéri haszndlatra szdnt megfeleld hosszabbitékabel
hasznalata csékkenti az dramiités kockdzatat.

Ha az elektromos kéziszerszamot elkeriilhetetlentiil nedves helyen kell hogy hasznélja,
akkor haszndlja a halézat védelmet, amelyben kapcsol6 van beszerelve (maradékaram
- RCD). A kapcsold csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi védelem

Legyen éber, kdvesse azt amit csindl és haszndlja a j6zan eszét - mikozben az
elektromos eszkozzel dolgozik. Ne hasznélja az elektromos szerszamot, ha faradt vagy
gyo6gyszert hasznal, vagy ha alkohol vagy kéabitészer hatésa alatt van. Az elektromos
eszkazzel valé munka kézben egy pillanatnyi figyelmetlenség sulyos sértiléseket okozhat.
Mindig személyi véddfelszerelést és védGszemiiveget haszndljon. A megfeleld
korilmények kazott hasznalt véddfelszerelések, mint pl. porvédd maszk, csuszdsmentes
véddcipd, kemény kalap vagy fiilvédd - csakkenti a személyi sériilés kockazatat.
Akaddlyozza meg a késziilék nem szandékos inditasat. Gy6z6djdn meg réla, hogy a
kapcsol6 kikapcsolt llapotban van (OFF), miel6tt a késziiléket felemeli vagy athelyezi,
miel6tt a készliléket a tapegységhez vagy az akkumuldtorhoz csatlakoztatja. A
késziilek dtvitele az ujjdval a kapcsoldn, vaqy a késziilék csatlakozdsa a haldzatra dgy
hogy a kapcsold bekapcsolt dllapotban van balesetet okozhat.

A késziilék bekapcsolasa el6tt tavolitsa el az dsszes bedllité eszkdzt (pl. kulcsokat). A
késziilék munkadarabjan maradt kulcs vagy egyéb eszkoz - testi sériiléseket okozhat.

Ne nydjtézkodjon. Stabil 1ab- és egyenstly poziciét tartson fenn a munka soran. £z
lehetdvé teszi az elektromos kéziszerszam jobb ellenGrzését a vdratlan helyzetekben.
Megfeleléen 6ltdzkodjon. Ne viselien bd ruhat vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat, a
ruhézatét és a keszty(jét a mozgé részektdl. A 1690 ruhdt, ékszert vagy hosszu hajat a
mozgo alkatrészek elkaphatjak.

Ha porelszivéberendezést csatlakoztathat a késziilékhez, gy6z6djon meg réla, hogy a
porelszivoberendezést megfelelden csatlakoztatta és megfelelGen hasznélja. Az ifyen
berendezés hasznalata csokkenti a a por okozta véletlen balesetek kockdzatat.
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Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszdm gyakori hasznalata sordn szerzett
tapasztalatok tdlsdgosan magabiztossd tegyék, és figyelmen kivil hagyja az
idevonatkozé biztonségi alapelveket. Eqy gondatlan mivelet egy masodperc tortrésze
alatt sulyos sériiléseket okozhat.

Az elektromos eszkoz hasznalata és taroldsa

Ne terhelje tdl az elektromos kéziszerszdmot. Hasznélja a megfelel6 elektromos
szerszdmot a megfeleld hasznalatra. A megfeleld elektromos kéziszerszam jobb €s
biztonsagosabb munkat biztosit - ha olyan célokra hasznaljak, amelyre terveztek.

Ne hasznélja az elektromos kéziszerszdmot, ha nem kapcsol be ha a kapcsolé az (ON),
vagy nem kapcsol ki ha a kapcsolé (OFF) helyzetben van. Barmely elektromos
szerszam, amelyet nem lehet szabalyozni a kapcsoldval - veszélyes és meg kell javitan.
Hizza ki a dugdt az aljzatbél és / vagy hizza ki a tdpkabelt és vegye ki az
akkumuldtort a késziilékbdl - a késziilék barmilyen bedllitasa, tartozék cseréje vagy a
késziilék tarolasa eltt. Az ilyen megeldz6 védd intézkedések csokkentik az elektromos
kéziszerszam véletlen inditasanak kockazatat.

A kikapcsolt elektromos kéziszerszamot tarolja Ggy hogy a gyermekektdl elzarva
legyen és ne engedélyezze azoknak a személyeknek, akik nem ismerik az elektromos
kéziszerszam mukddését, vagy nem olvastak el az utasitasokat, hogy hasznaljak a
szerszadmot. Az elektromos eszkdz veszélyessé vdlik egy olyan személy kezében, aki nem
tudja hasznalni.

Az elekiromos szerszamot megfelelen kell karbantartani. Ellenérizze a mozgé
alkatrészek meghibasodasat, elakadasat, az alkatrészek t6rését vagy barmilyen mas
korilményt - ami befolyasolhatja az elektromos kéziszerszam mikodését. Ha sériilt, az
elektromos kéziszerszémot a kdvetkezd haszndlat el6tt javitani kell. Sok szerencsétlen
esetet az elektromos kéziszerszam rossz karbantartdsa okozza.

A véagdszerszamokat élesen és tisztAn tartsa. A megfelel6en karbantartott végo
szerszamoknak €élesek a vagoélei - kisebb a lehetdsége az elakaddsokra és konnyebb az
ilyen szerszamok vezérlése.

Hasznélja az elektromos szerszdmot, tartozékokat stb. az utasitdsoknak megfelel6en -
figyelembe véve a munkakdriilményeket és az elvégzenddé munkét. Az elektromos
szerszam haszndlata mds célokra mint amelyekre el6re van latva - veszélyes helyzetekhez
vezethet.

Tartsa szérazon, tisztAn valamint olaj- és zsirmentes éllapotban a fogantyukat és
markolé fellileteket. A cstszds fogantyik és markold feliiletek vdratlan helyzetekben
lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam biztonsdqos kezelését és irdnyitasat.
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Az akkumul4toros szerszdm hasznélata és karbantartasa

A toltést csak a gyarto altal jovahagyott toltével végezziik. A t6/t6, amely alkalmas egy
tipusu elem téltésére, kockazatot jelenthet - tiizet - masik elem toltése kozben.

Csak a specialisan meghatérozott elemeket hasznélja az elektromos kéziszerszamban.
Az eqyéb elemek hasznalata sériilést vagy tiizet okozhat.

Ha az elem komplett nincs hasznélatban, tartsa tavol mas fém targyaktél, példaul
papirkapcsoktdl, érméktdl, kulcstdl, szegektdl, csavarokidl vagy egyéb apré fém
targyaktol - amelyek dsszekdthetik az egyik és a masik csatlakozét. A két akkumulétor-
csatlakozd rovidzarlata égési sériilést vaqgy tiizet okozhat.

Bizonyos esetekben a folyadék kifolyhat az elembdl. Ne engedje, hogy a folyadék
érintkezzen a bdrével vagy a szemével. Ha az elembdl kifolyt folyadék érintkezésbe
keriil a brrel - azonnal dblitse le b6 friss vizzel. Ha a folyadék érintkezik a szemmel,
azonnal dblitse ki b0 vizzel és kérjen tovabbi orvosi segitséget. Az elembdl kifolyt
folyadék irritdciot vagy égést okozhat.

Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szerszdmot, ha az megrongalédott, vagy ha
valtoztatisokat hajtottak végre rajta. A megrongalddott vagy megvaltoztatott
akkumuldtorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, amely tlzhéz, robbandshoz vagy
Sériilésveszélyhez vezet.

Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszdmot tlz, vagy extrém hémérsékleti
hat4soknak. Ha az akkumulatort tiznek, vagy 130 °C-ot meghaladdé hémérsékletnek teszi
ki, az robbandst okozhat.

Tartson be valamennyi toltési el6irast és ne toltse fel az akkumulétort, ha annak
hémérséklete az utasitdsokban megadott hémérséklet-tartomanyon kiviil van. Az
akkumulator nem megfelel6 mddon, vagy a megadott hémérséklet-tartomanyon kiviili
feltéltése megrongalhatja az akkumuldtort és megndvelheti a tdzveszélyt

Szervizelés

Az elektromos kéziszerszdm javitdsat csak szakképzett szakember végezheti
szakképzett szervizben - azonos alkatrészeket hasznédlva. £z biztositja, hogy az
elekiromos késziilék biztonsaga megmaradjon.

Sohase szervizelien megrongélédott akkumulatort. Az akkumuldtort csak a gyartonak,
vagy az erre feljogositott szolgaltatoknak szabad szervizelniiik.
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KULONLEGES BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Tartsa a szigetelt fogantydkat, ha olyan mdveleteket végez, ahol a vagészerszam
rejtett kabelekkel (vezetékek, kébelek) érintkezhet. Erintkezés eqy 616 vezetékkel - a
késziilek fémrészeit a fesziiltséq ald teheti és dramiitést okozhat a kezel6nek.

A fennmaradoé kockazatok

A Még akkor sem, ha az elektromos késziiléket az ebben a hasznalati utasitasban

leirt médon kezeli, nem lehetséges az 6sszes fennmaradd kockazatokat elérelatni. Az

elektromos késziilék kialakitasatol fliggéen az alabbi veszélyek fordulhatnak el6:

1. Tid6karosodas - ha nem hasznal hatékony védémaszkot.

2. Hallaskarosodas - ha nem hasznal hatékony hallasvédelmet.

3. Arezgés tulzott kitettsége altal okozott fizikai sériilések - ha az elektromos késziiléket
hosszU ideig Uzemelteti, ha helytelenll kezeli és ha az egység rosszul van
karbantartva.

Figyelmeztetés: Ez a késziilék elektromos magneses mezét hoz Iétre, amikor mikodik. Ez a
mezé hizonyos koriilmények kozott zavarhatja az aktiv és passziv orvosi implantatumokat.
A sulyos sériilés kockazatdnak csokkentése érdekében az orvosi implantatummal
rendelkez6 személyek mindig forduljanak az orvoshoz - miel6tt az akkumuldtoros
csavarhuz6t hasznalnak.

@ A vezeték nélkili csavarhuzéval valé munkavégzés kizben hallasvédét
kell viselni!

Az Ujratdlthetd akkumuldtorok és toltok biztonséagi utasitasai

e Kizardlag a késziilékkel széllitott akkumulatort hasznélja vagy olyan csere
akkumulatort hasznéljon amelyet a gyarté vagy.

e Ne toltse a csavarhizé akkumulatorat mas toltével, mint a késziilékhez mellékelt
toltével.

o Az elemtdltét kizardlag szaraz, jol szell6ztetett helyiségben szabad hasznalni.

e Soha ne prébaljon feltlteni nem Ujratdlthetd elemeket.

e Az elem tolt6t nem hasznélhatjak olyan személyek (gyermekek vagy felnéttek) vagy
olyan személyek akiknek barmilyen funkciondlis zavarjai vannak és olyan személyek
sem akik nem rendelkeznek elegendd tapasztalattal vagy ismeretekkel, hogy hogyan
kell haszndlni ezt az eszkdzt, kivéve, hacsak nem kapnak utasitdsokat a hasznélatéra a
biztonsagukért felelés személyektél.
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A kisgyermekeket tartsuk figyelem alatt - annak biztositdsa érdekében, hogy ne
jatsszanak az elemtoltével.

A toltét csak 230V, 50Hz-es tapegységgel rendelkezé elektromos aljzathoz szabad
csatlakoztatni.

Soha ne tegye ki az akkumulatort vagy a tolt6t magas hémérsékletnek, erds
rezgésnek, {itésnek vagy magas paratartalomnak.

Huzza ki a toltét a tapegységrdl - tisztitas el6tt és ha nem haszndlja.

Ne prébalja meg kinyitni vagy javitani az akkumulatort vagy az akkumulatortoltét.

Ha valamelyik alkatrész hibds, azt meg kell javitani a hivatalos mihelyben.

Csak 10 ° C és 30 ° C kozotti kornyezeti hémérsékleten toltse fel az akkumulatort.

Az akkumulator a vezeték nélkiili csavarhizé meghajtasara hasznalhaté, 5°C-30°C
kornyezeti hémérsékleten.

Ha nem hasznalja - az akkumulatort gyermekektdl elzarva kell tartani, szaraz helyen,
ahol nincs por és 10 ° C és 30 ° C kozotti hémérsékleten.

Fontos: Veszé&ly! Soha ne csatlakoztassa az akkumuldtort rovid zarlatba és ne tegye ki
nedvességnek. Ne tarolja fémtargyakkal, amelyek rovidzarlatot okozhatnak. Az
akkumulator talmelegedhet, meggyulladhat vagy felrobbanhat.

Ha akarki érintkezik a savval vagy hasonld folyadékokkal az akkumuldtorbdl vagy az
akkumulatorban lévé anyagokkal, azonnal &blitse ki ezeket az anyagokat b6 vizzel. Ha ezek
az anyagok szembe keriilnek, azonnal b6 vizzel ki kell mosni és orvoshoz kell fordulni.

Soha ne dobja el a hasznalt akkumulatorokat a tlizbe, mert felrobbanhatnak. Az
Ujratolthetd elemeket soha nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt eltavolitani,
fuggetleniil attél, hogy hasznéltak-e vagy sem. El kell vinni a olyan helyre ahol a
akkumulatorokat szabalyosan artalmatlanitsak.



A KESZULEK RESZEI

10.

11.
12.

w AT

Kulcs nélkiili szerszémtartd
Be / ki kapcsold

Eléremenet / ledllitas kapcsold
/ hatramenet kapcsold
FogantyUl puha fogdfeliilettel
LED-es vilagitas

[NYOMJA MEG (PRESS)] zar
gomb a vonal vagy a pisztoly
fogasahoz.

Az akkumulator statusanak
ellenérzé gombja

a) Piros, sérga, z0ld = teljes
toltés

b) Piros, sarga = félig toltott
¢) Piros = teljesen lemerdilt
Lampa /4 LED

A nyomaték 6 + 1 pozicidjanak
beallitasa

Az adapter csatlakozojanak
helyzete

Adapter

Csatlakozas
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TOLTES
A TOLTEST CSAK A MELLEKELT TOLTOVEL VEGEZZE

1. Csatlakoztassa a toltét a csavarhizohoz, majd a
fali aljzathoz.

2. A toltésjelz6 pirosan vilagit - amikor a toltés
folyamatban van és kikapcsol, ha az akkumulator
teljesen feltolt6datt.

3. Huzza ki a toltét a csavarhlizébdl, majd hdzza ki a
toltét a fali aljzathdl, amikor az akkumulator teljesen
feltolt6dott.

4. Az akkumulator allapotat barmikor ellenérizheti - az
akkumulator ellenérzé gombjanak megnyomasaval.
Lasd az el6z6 fejezetet A KESZULEK RESZE.

|

Kezelési utasitasok

1. Helyezze a csavarhiizd szerszamot (bit) a
szerszamtartoba (bit tartoba).

2. Akapcsoldval valassza ki a forgasiranyt.

3. Vélassza ki a kézfogat (vonal vagy pisztoly)
stiluséat a [PRESS] gomb megnyomasaval és a
fogantyuk forgatasaval.

4. Aldmpa bekapcsolhatd az objektiv
megnyomasaval.
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Kezelés és karbantartas
A késziiléket egy széraz ruhdval tisztitsa.

VW ORI

Hibaelharitasi Utmutato

Az akkumulatoros (vezeték Ellendrizze az akkumulatort. Lasd a fejezetet A
nélkiili) csavarhuzé nem indul el KESZULEK RESZEI. Ha sziikséges, toltse fel az
akkumulatort.

e  Gy6z6djon meg arrél, hogy a toltd sértetlen
és megfeleléen csatlakozik az elektromos
aljzathoz  és a  vezeték  nélkdili
csavarhuzohoz.

e Ellendrizze, hogy az elektromos aljzatban
van-e feszliltség.

Az akkumulatoros (vezeték
nélkili) csavarhtizé nem téltédik

Artalmatlanitasa

Vegye ki az elemet a késziilékbdl, vigye el az elemet, a berendezést és a
ﬁ csomagolast - olyan helyekre, ahol azokat a kornyezetvédelem szellemében

kezelik és Ujrahasznositjak. A késziilék nem tartozik a haztartasi hulladékhoz.
—

Ne dobja el az elemeket mas héztartasi hulladékkal egyiitt és ne dobja tizbe

(robbandsveszély) vagy vizbe. Az elemek karosithatjak a kornyezetet és az
E\/ emberi egészséget - ha a géz vagy a folyadék kiszivarog.

Li-lon
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Mdiszaki jellemzok

Fesziiltség Eqyiranyi 3.6 V
Akkumulator tipusa Li-ion

Az akkumulator kapacitasa 1.5Ah

Eqgy percnyi fordulds (terhelés nélkiil) 200 fordulat/perc
Hajtotengely 1/4" hex lyuk (hatoldalas )
A nyomaték bedllitasa 6 + 1 poziciéjanak
Nyomaték 3.5Nm

Hangnyomasszint Lpa * 58 dB(A), Kpa= 3 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa ** 69 dB(A), Kwa=3 dB(A)
Rezgésszint an 0.4 m/s?, K=1.5 m/s?

Suly 0.45kg

Javasolt toltékésziilékek Tolt6 Villager VLN SDL 4.0V - készlet

* Folyamatos A-sulyd hangnyomasszint a munkahelyen - az EN 62841 szerint.
** Tipikus A-sUlyozott zajszint az EN 62841 szerint.

Mindig viseljen hallasvédat!
A szabvanyos vizsgalati modszer szerint mért deklaralt rezgési értékek felhasznalhatok a
kilonféle eszkozok egyméssal vald Osszehasonlitdsara. Az érték felhasznédlhaté az
expozicio elézetes értékelésére is.

FIGYELMEZTETES!

Az elektromos késziilékek hasznalatakor fellépd tényleges vibracids szintek - a késziilék
hasznalatatdl fliggéen - eltérhetnek a megadott maximalis értéktdl. Ezért meg kell
hatarozni - milyen dvintézkedésekre van sziikség a felhasznalé védelméhez az expozicié
értékelése alapjan a tényleges munkakdoriilmények kozott (figyelembe véve a munkaciklus
minden fazisat, példaul amikor az egység ki van kapcsolva és tétlen, a kezdési id6
tartamat).

10
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A t6[t6 mdszaki jellemz6i

Akkumulator tipusa Litium
Névleges fesziiltség 230 V~
Névleges frekvencia 50 Hz
Névleges bemenet 8W
Névleges kimenet D.C. (egyiranyu) fesziiltség 5V
Névleges kimenet D.C. (egyirdnyU) dramerésség 500 mA
Epités II. Osztéaly
Védelmi osztély IPX0

Jelmagyarazat

Olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast.

O

(3 Viseljen védéfelszerelést.
E Az elektromos késziilékeket nem szabad mds haztartési
— hulladékkal egyiitt eltavolitani.

A | |
AA Az eszkoz megfelel az EU szabvanyainak és norméainak.
100519
I Egyiranyd aram.

A t6[t6 szimbdlumainak magyarazata

Figyelmeztetés!

ﬁ Csak beltéri helyiségekben hasznalhatd. Ne tegye ki az esére.

A kimeneti csatlakozé pozitiv kozépsé polussal és negativ kiilsé
polussal.

D Dupla szigetelés!
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Vilager 0 it
MegfelelGségi nyilatkozat c €

A 2014/35/EU direktiva az egyes fesziiltséghatéron beliili haszndlatra szént elektromos
berendezésekrdl sz616 IV. melléklete szerint

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

A gép leirésa: ToIt6 Villager VLN SDL 4.0V - készlet

Telies felelosség alatt kijelentjiik, hogy az emlitett termék a kivetkezd szabdlyzatokkal
dsszhangban left megtervezve és gydrtva:
e A 2014/35/EU direktiva az elektromos berendezésekrdl, amelyeket bizonyos
fesziiltséghataron beliil hasznélnak
e 2014/30/EU direktiva az elektromdagneses kompatibilitasrol
e 2011/65/EU, (EU) 2015/863 direktiva egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben térténd hasznalatanak korlatozasardl (RoHS)

Osszehangolt és egyéb szabvanyok:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019

EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 62233:2008
A miszaki dokumentdcié Gsszedllitasaért felel6s személy: Zvonko Gavrilov, akit a kovetkez
cimen lehet megtalalni; Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Hely és datum: Ljubljana, 02.09.2019.

Felhatalmazott személy, aki a gyartd nevében Gsszedllithatja a jelentést
Zvonko Gavrilov

W
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Villager AT
Megfelelségi nyilatkozat c €

A 2006. méjus 17-i 2006/42/EC gépiranyelv szerint a Il A melléklet

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
A gép leirasa: AKKUMULATOROS CSAVARHUZO Villager VLN SDL 4.0V - készlet

Felelosség allat kijelentjiik, hogy a fent emlftett terméket a kGvetkezokkel dsszhangban
tervezték és gydrtottak:
o A qgépek biztonsagarol szolé 2006/42/EC iranyelv
o Az elektromagneses dsszeférhetdségrél szold 2014/30/EU irdnyelv
o Berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozasardl sz6lé 2011/65/EU, (EU)
2015/863 irdnyelv (RoHS)

Harmonizalt és egyéb szabvanyok:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:20156
EN 62841-1:20156
EN 62841-2-2:2014

A miszaki dokumentécié dsszedllitasara felhatalmazott felelés személy: Zvonko Gavrilov,
a Villager D.0.0 cégnél, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Hely/d&tum: Ljubljana, 02.09.2019.

A felelés személy a miszaki dokumentacio elkészitéséhez
Zvonko Gavrilov

?@.\_u
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AKYMYJIATOPCKUM O BPTYBAY
Villager VLN SDL 4.0V - Cet
OpuruHanHo ynaTcTBo 3a ynotpeba

IM
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Villager
BaxHo!
BHMMaTenHO NpoynTajTe ro LenoTo ynaTcTBO 3a ynoTpeba 1 yBepeTe Cce feka ro

pas6upaTe BO LIENOCT, Npef fa No4YHeTe fa ro KopucTute ypeaoT. CouysajTe ro
yNaTCTBOTO - 38 MOAOLIHEXKHO KOPUCTEHE.

[0 3aApXXyBame NPaBOTO Ha CUTE rPeLLKK BO TEKCTOT UM CAMKMTE U Ha CUTE HEOMXOAHM
W3MEHM HanpaBeHW BO TEXHUYKUTE KapakKTepUCTMKM. Bo cryyaj Ha TexHUYKKM npobrem
UMW Ha ApYyru Hedopasbuparba, 06paTeTe Ce BO OBMAcTeHaTa CepBUCHA PaboTMAHMLA
Villager.

OnwTA  BESBEAHOCHW  UHCTPYKLUMW  3A  YNOTPEBA  HA
ENEKTPUHHUTE AJIATU

NPEAYNPEQYBAHSE! MpounTajte rv cute 6e36eAHOCHN NpepynpesyBatba 1 cuTe
A MHCTPYKLMM.
HenounTyBareto Ha 6e3befHOCHUTE MpeynpeayBarba U MHCTPYKLMY, MOXeE fa [j0Beje A0
CIEKTDUYEH YA1ap, MOXAP /WM [JO CEPUO3HO MOBPEIYBAH:E.

YyBajTe rv cute 6e36e[HOCHA MPOMMCH M UHCTPYKLMKM 3a NOJOLHEXHA YNoTpeo6a.
TEpPMUHOT ,eNleKTpUYeH anat” Bo cuTe MpesynpesyBama — ce 0fHeCYBa Ha BalwvoT ypes, Koj
paboTH MPUKITYdeH Ha MPEXa 3a HanojyBare Co Kabes i Ha 6aTepuckm (akyMynaTopekm)
Ge3)NYeH ENIEKTPUYEH ypes.

1) bea6egHOCT Ha paBOTHWOT NPOCTOP

a) PaBoTHMOT npocTop Tpe6a Aa Ce OfpX<yBa YMUCT M JOBPO OCBETNEH. HeypegHuoT u
MpadeH paboTeH MPOCTOP MOXE Ja Npefu3BuKa HECDEKeH CJlyyaj M OMacHoCT 0f
110BPEYBatbE.

b) 0Boj eNneKTPUYEH anaT He CMee 1a Ce KOPUCTU BO EKCMI03MBHA aTMoc(epa- Kako LITo
e MpMCYCTBOTO Ha 3amanuBM TEYHOCTW, FacoBM W MpalUMHA. E/eKTpuyHnoT anat
POU3BELYBA NCKDU KOU MOXE 4a I 3ananat npaLumHaTa v racoBute.

c) [leuata v HabsbyayBauuTe fia 6MAaT Ha 6e3beHa OAAANEYEHOCT Aofeka paboTuTe co
eNIEKTPUYHMAOT anat. BMeLyBarbeTo MOXE [a NMPEAU3BUKE ry6erbe Ha KOHTPOATa Haj

ypesor.



2) EnekTpuyHa 6e3begHocT

a)

lMpuknydqouuTe Ha ENEKTPUYHMOT anaT Mopa ja 6uaar KOMNaTUOMIHM CO
NPUKITyYHULMTE. MPUKIYyYoLMTe He CMeaT a ce MOAMMUKYBAAT Ha 6UN0 KOj HAYMH.
He kopucTeTe aganTepu (aganTupaHM MPUKIY4oUM) 3aeAHO CO  3a3eMjEeHUOT
eJIEKTPUYEH anat. HeMogu@uKkyBaHuTe MPUKIYYOLM U KOMAATUOUTHUTE NPUKITYYHULY
ro HamasyBaaT PU3NKOT Of] ENEKTPUYEH Yiap.

/36erHyBajTe KOHTAaKT Ha TeA0TO CO 3a3eMjeHV NMPeaMETU Kako LITO Ce LieBKM,
PaaujaTopu, MeYKM u GprXKaepn U cn. [locTom 3ronemeHa 0MacHoCT 0f eneKTpudeH
ya1ap aKo e BalleTo Teno 3a3emjeHo.

EnekTpuyHMOT anaT Mopa fia Ce YyBa NOZaneky Of AOXSA U Bnara. KOHTakToT co Boja
r0 3ro/ieMyBa PU3NKOT 0/ €NEKTPHYEH yAap.

buaete BHAMATeENHK, He NOCTanyBajTe rpy6o co KabenoT 3a HanojyBakbe. Kabenot He
CMee Jia Ce KOPUCTM 3a HOCeHbe, 3akadyBarbe Ha YPedoT HUTY Mak 3a M3BJIeKYBakbe Ha
MPUKITYYOKOT Of MpUKNyYHALaTa. KabenoT 3a HanojyBatbe YyBajTe ro Mojaneky Of
W3BOPW Ha TOMIWHA, Macna, OCTpU paboBM M OF MOABMXHATE AENOBM Ha YpenoT.
OLITETEHNOT WM 3aNNETKAH Kabes ro 3rofieMyBa PU3UKOT O] ENeKTPUYEH yaap.

Kora paboTuTe HafBOp CO eNEeKTPUYHUOT Yyped, KOpUCTETe MPOLZOMKHA Kabmu
HaMeHeTM 3a HaJiBopeLLHa ynoTpeba. YrnoTpebara Ha COOABETEH eNEKTPUYEH KaberT, ja
HaMaslyBa OMacHOCTa 0f] ENIEKTPUYEH yAap.

JloKonKy mopaam Hekoja NpuuMHa paboTtaTa Co ENEeKTPUYHMOT anaT e HensbeXHa Ha
BNaXKHa NOKaLWja, KOPUCTETE 3alITUTA HA MPEXaTa BO Koja € BrpajieHa CKIorka
(peswnyaneH ypea 3a ctpyja - RCD). YioTpe6ata Ha ckionka ro Hamanysa pUsnkoT of
eIEKTPUYEH yAap.

3) JlnynHa salTuTa

a)

bugete BHUMATENHM, CRefeTe LWITO NpaBUTE M KOPUCTETE 3/ApaB pasyM [oAeKa
paboTUTE CO ENEKTPUYHUOT Yped. YPEeAoT He CMee fia CE KOPUCTU aKo CTE YMOPHH,
WKW aKo cTe NOA BAWjaHWe Ha Jpora, ankoXom WU NEKOBW. EfeH MOMEHT Ha
HEBHUMAHME JJ0feKa paboTuTe CO eNIeKTDUYHIOT Ypes, MOXe [a [OBeje 4O CepuosH
noBpean.

Cexoralll KOPUCTETE NIUYHA 3alLUTUTHA ONPeMa, v 3alLTUTa 3a OYW. 3alTHTHATA onpema
KaKo LUTO Ce MackaTa 3a 3aLTUTa O NPAaLLMHE, HEMSrayKku 3aLUTUTHY YEBII, LTEM, WK
3aLUTHTA 38 YLLK, KOM CE KOPUCTAT BO COOLBETHU YCII0BM, KE ja HaManaT OnacHocTa 0f
JIMYHO [10BPELYBAHE.



M3berHeTe ro HeHaflejHOTO CTapTyBake Ha ypedoT. buaete curypHu fAeka
npekuHyBayoT e Bo Off noauumja - Npef Aa ro NPUKNYYUTE YpeaoT Ha Mpexata u/unum
Ha 6aTEePUCKMOT KOMMET — W Npen Aa ro MOAUTHETE WAM NMpEeHecyBaTe ypeaoT.
HocereTo Ha ypefoT co MPCTOT Ha MPEKUHYBAYOT Wi NPUKIYYYBaHETO HA MPEXA Ha
YPeJoT Kaj Koj e npekuHyBayor Bo On rnosuumja — MOXe Ja Mpean3Buka HecpekeH
cyyay.

OTCTpaHeTe v cuTe anaTi 3a NofiecyBatbe (Ha np. KyyeBw) Npef CTapTyBakbeTo Ha
YPenoT. Anator wm Kay4oT KOW Ce OCTABEHW HAa Wi OKOSY MOABWXKHATE [eoBY Ha
YPEesoT, MOXe fja MPeAn3BUKaaT CepUO3HM TENECHU MOBPEAY.

He npoterHyBajTe ce npeMHory Bo TEKOT Ha pabortata. OApXyBajTe afexkBaTeH
CTabuneH CTaB HAa HO3ETe M PaMHOTEXA BO TEKOT HA paboTtaTta. 7oa 0BO3MOXYBa
110406pa KOHTPO/IA HaJ] eNIEKTPUYHMOT aflaT BO HEOYEKYBAHUTE CUTYaLUH.

O6bneyeTe ce afieKBaTHO. He KopuCTETe LIMpOKa 0bieKa nau HakuT. Kocata, obnekara
W paKaBMUMTE 4yBajTe T'M nofaneky of MOABWXHUTE AenoBu. O6aekata Koja BUCH,
HAaKUTOT WM JJOSTaTa KOca MOXE 4a 6UAaT MOTKaYeHU Of NOABUXHUTE [e/0BY.
[loKonky e ypeAoT OMpemeH CO yped 3a W3BEKYBarbe M COBMpale Ha NpalluHa,
obesbepeTe onpemara a duae NpaBWIHO NOBP3aHa M NPaBUIIHO Ja ce kopucTu. Co
yroTpe6ara Ha 0Baa onpema ce HamasnyBa OnacHOCTa 0f] HECPEKHM CIlyyay - MoBP3aHH
CO MpalMHaTA.

He no3BonyBajTe MCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa ynoTpeba Ha anatute fa Be
HanpaBy CMOKOjHM W Aa MM urHopupate 6e36e4HOCHUTE MPUHLMNK NPU HWUBHOTO
KOPUCTEHE. HEBHUMATETIHO [IBUXEHE MOXE @ NPEAN3BUKA CEPUO3HA NMOBPEAA BO JeN
0J] CeKyHza.

4) Ynotpe6a 1 YyBatbe Ha eNeKTPUYHUOT anat

a)

EnexTpuyHMOT anat He cMee gda ce npeonToBapyBa. KopucteTe ajekBaTeH
e/IeKTpUYEH anaT 3a paborara Koja WTO Tpeba Aa Ce W3BPLIM. AJeKBaTHMOT
efleKTpuyeH anat paborata Ke ja u3Bpiuv nofobpo u nobesbesHo ako ce KopucTi Ha
HaYMHOT 3a KOj e MPOeKTUPaH.

EnexTpUYHMOT anat He CMee Jla Ce KOPUCTY, AOKONKY NPeKMHYBAYOT He Ce BKIyYyBa
(ON) unm ucknyuysa (OFF) Ha NpONMWAHMOT HauWH. Cekoj eleKTpUyeH anat Koj He
MOXe /1@ Ce KOHTPOJIMPA CO MPEKMHYBAY € OraceH 1 Mopa ja Ce ronpas.

M3BageTe ro MpUKIYYOKOT OA MpUKIyYyHULATA W/MNKM OTKauyeTe ro 6aTepuckuor
KOMMNET 0f} eNeKTPUYHKOT anat - npef 6Uno Koe NofiecyBarbe, 3aMeHa Ha fojaTouu
WM CKNagupatbe Ha ypedoT. OBue MpEBEHTUBHM 3AlITUTHU MEDKU ja HamaslyBaaT
0M1acHOCTa 0f] HEHAZEJHO CTAPTYBaE Ha ENEKTPUYHNOT anar.



ENeKTpWYHMOT anaT Koj e UCKiTydeH (KOj MOMEHTAJHO He Ce KOPUCTM) — CKNafupajTe
r0 Ha MecTa He[OCTanmHM 3a [ielja W He JO3BOMYBajTE UM Ha SiMLaTa KOW He ce
3ano3HaeHn co paboTaTa Ha OBOj €NEKTPUYEH anaT WM KOM He TV MnpoynTane
WHCTPYKUMUTE Ja paboTaT CO HEro. ENeKTpUYHWOT anar € ornaceH BO pauere Ha
HeobyyeHuTe nLja 3a paboTa co Hero.

BHMMaTenHO 0ApXyBajTe ro eNEKTPUYHMOT anaT. MpoBepeTe MM HEMpaBUIHOCTa Ha
noauuujaTa MM 3arnaBeHoCTa Ha NOABWKHWTE JENOBM, NOMOT Ha [AefoBUTE UK
CeKoja Jpyra cocTojba Koja MOXeE fia BNMjae Ha paboTaTa Ha eNeKTPUYHWOT Ypea.
[loKonky e OLTeTeH, eNneKTPUYHMOT yped Mopa da 6ufe nonpaBeH Npef ClefHaTa
ynotpe6a. MHory HecpeKHu Ciydan NPean3BUKaHY ce O] HEMPaBUIHOTO OZPXKYBarbe Ha
eIeKTPUYHUOT as1aT.

OnpXxyBajTe I anaTuTe 3a Ceyere BO OCTPA M YMUCTa COCTOj6a. JJokosky ce f06po
HaOCTPEHY aNaTuTe 33 CeYerbE, YPEJOT MOSIECHO Ce KOHTPOIUPE, & M MOMAJM Ce LaHCHTe
38 3ar71aBYBarbE HA aNATOT NPU CEYEHETO.

EnekTpuYHMOT anar, A0AaToLMTE W Ip. KOPUCTETE A BO COMNIACHOCT CO 0Ba yNaTCTBO
Y Ha HA4MH 3a KOj € HAMEHET OBOj eNIEKTPUYEH anaT, UMajKku v npeasua paboTHUTE
YCNIOBM W paboTaTa Koja Tpeba Aa ce 13BPLLKN. KOpuUCTereTo Ha eNeKTPUYHUOT anar 3a
paboTH MOUHAKBY 0] OHNE 38 KO € HAMEHET, MOXE Jja JOBE/E 10 0NacHH CUTYaLUN.
PauykuTe W MOBPLLMHMTE 33 [PXEHbe OAPXYBAjTE M CYBW, YUCTU M HEM3MACTEHM.
Paukute M MOBPLIMHATE 38 JDXEHE WTO CE /M3raar He 0BO3MOXyBaaT 6e36e[HO
DaKyBarbe 1 KOHTPO/IA Ha anaToT BO HEMPEABUANBY CUTYaLUN.

5) YnoTpe6a u yyBatrbe Ha GaTepuckuTe anatu

a)

MonHeTe camo O MonHa4 OJOBPeH Of CTpaHa Ha MPOW3BOAMTENOT. [To/HayoT Koj
04roBapa Ha efjeH MoJen Ha batepuu, MoxXe Ja Npeau3suka pusnuk 0 roxap Kora ce
KOPUCTH 3a NMOJHEH:E Ha JiPpyr MOAEN Ha baTepuu.

EnekTpuyHMTE anatM KOpUCTETE MM €am0 CO — MOCEBHO 33 HMB MPOEKTMPAHM
paTepuckn KOMMIETW. KopucTerero Ha Ouo Kakeu Apyrv 6aTepucko KOMMeT
(6atepun) - MOXe Ja npugOHece 3a 10jaBa Ha PU3NK OF] TOBPEYBarbe uiu MoxXap.

Kora He ce kopucTu GaTepuckuoT komnneT (6aTepwja), YyBajTe ro noganeky of
OCTaHaTMTe MeTalHU NPefMeTU KakKo LUTO Ce CrnojyBanku 3a XapTWja, Napuuku,
Ky4eBW, 3aBPTKA U HABPTKW UAM JPYr4 Manu MeTanHu NpefMeT KOU MOXe fJa
HanpaBaT CMoj CO efieH MPUKNYYOK Ha ApYr. KpaTkuoT crioj nomery 6atepuckute
MPUKITYHOLIM, MOXE /13 JOBEZIE J10 I0XAP MM [0 U3rOPEHNLIN.



Bo ycnoBu Ha rpy6a ynoTpeba, TeyHocTa MOXe fia 6ue uchpneHa of 6aTepujata;
W3berHyBajTe KOHTaKT. [JOKONKY CnyyajHO [ojoe O KOHTaKT — WCM/akHeTe ro
MEeCTOTO €O Boga. JJOKOMKy TeYHOCTa Ojae BO KOHTAKT CO 0UYMTE — MCTTaKHETE M1 !
3a[l0/KMTENHO NobapajTe NiekapcKa NOMOLL. TeYHoCTa Koja e ucpreHa of 6atepujata
MOXe 3a JOBEJE [0 MpUTaLMHU 1 10 N3rOPEHNLIM.

He ynoTpe6yBajTe CeT Ha 6aTepun UNM anat LITO € OLITETEH WK U3MEHET. OLuTeTeH!
UIIN N3MEHETY baTepu MOXe [a Pearnpaat HenpeaBuANBO 1 a NPen3BUKaaT noxap,
eKCI03uja uam ONacHoCT 0f MOBPEAA.

He ro u3noxyBajTe CETOT Ha 6aTepum ITK anaToT Ha OraH WiK BUCOKa TeMMNepaTypa.
V13710KyBarbeTO Ha OraH win Ha Temnepatypa nosucoka og 130°C Moxe Ja npeussuka
ekcrosuja.

CnepeTe rv cuTe ynaTtcTBa 3a MONHEHE W HE O MOHETe CeTOT Ha b6aTepun unm
anaToT HaABOp Of, TeMnepaTypHUOT OMncer HaBefileH BO ynaTcTBata. HerpasuiHoOTO
MO/IHEHE WM Ha Temnepatypa HafBOp Of HABEAEHMOT Ofcer MOXe Aa ja OLTeTH
6arepujata 1 4a ja 3rofemy 0nacHocTa og noxap.

6) CepBucHparbe

a)

BalwuvoT enekTpuyeH anat Tpeba fia ro cepBUCMpa CaMO KBalU(UKYBaHO JinLe BO
OBlaCTEHa CepBMCHA PaboTUHMLA, CO KOPUCTEHE Ha OPUTMHANIHW PE3EPBHU AENOBU.
Ha T0j Ha4ynH Ke ce ofpxu 6e36e4HOCTa Ha eNeKTPUYHNOT Ypes.

Hvikoraw He nonpaBajTe OWTETEHW CETOBM Ha GaTepuu. lonpaskaTa Ha ceToBu Ha
6aTepuy Tpeba ja ja BpLUM CaMo NPON3BOANTENOT Wi OBJIACTEH CEPBUC.

NMOCEBHWN BE3BEAHOCHU MHCTPYKLUNM

1.

Ypenot fia ce XV 3a U30NUPaHUTE pauki 33 [PXKEHbe KOra U3BeyBaTe onepalum
Kajie anaToT 3a CEYEHE MOXE a [10jfie BO KOHTAKT CO CKPUEHU Kabmu (UL, BOLOBH).
KOHTaKTOT CO XuLja 1104 HAMOH — Ke v 3JI0XU METANHNTE E0BU Ha YPEJOT Ha HamoH
1 Ke NDEAN3BUKA eNIEKTPUYEH yjap Ha PaKyBayoT.

OcTaHaTH pusuum

A Co ENEKTPUYHNOT yped Oypu M KOra Ce pakyBa Ha HaylMH — KakO LWTOo €

NnponuLlaHo Co 0Ba ynaTCTBO 3a yn0Tpe6a, HE € BOSMOXHO [ia Ce eJIMMUHNpaat

cuTe d)aKTOpVI 3a PU3NK KOW NpPeocCTaHyBaar. CnefHMTE ONACHOCTM MOXaT [ia ce HOjaBaT

BO 3aBUCHOCT Ol KOHCTPYKLMjaTa Ha ENIEKTPUYHMOT ypen:

1.

OLIJTeTyBaI-be Ha GenuTe ,El,pO6OBVI — [JOKOJIKY He Ce HOCwu ed)VIKaCHa MacCKa 3a
3alTuTa.
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2.

OwTeTyBakbe Ha CNYXOT — IOKOAKY He Ce HocK edrKacHa 3allTiTa 3a CyX.

du3NUKO NoBpeflyBatbe, NPeAU3BUKAHO 0/ NPEKYMEPHO U3N0XYBatbe Ha BUGPaLIMN —
[IOKOJIKY CO eNEKTPUYHMOT Ypes ce pakyBa MOAOAr BPEMEHCKM NepUOf, [OKOKY €O
Hero ce pakyBa HeMpOoMMUCHO W JOKOMKY YPeAOT He e NPaBUIHO OfIpXKYBaH.

MpenynpenyBatbe: 0BOj eNeKTPUYEH YPEL reHepupa eNleKTo-MarHeTHO nosie Kora paéoTu.
OBa nosie BO HEKOM OKOJHOCTM MOXE Ja M MOMpevyBa aKTUBHUTE U MacWBHUTE
MeIULIMHCKM MNAaHTW. CO LIeN a Ce Hamanu pUsnKOT Off CEPUO3HI MOBPEaM, MLaTa co
MeIULIMHCKM UMMNaHTL ceKorall Tpeba [ja ce KOHCYNTMUpaaT Co AOKTOp - Npef ynoTpeba
Ha aKyMynaToOpCKMOT OfBPTYBaY.

HoceTe 3alwutuTa 3a cnyx, foAeka paboTuTe co akyMynaTopcKMoT
oABpTYyBaY!

besbeaHOCHM WMH@OpMaLuK 3a GaTepuuTe LITO Ce MONHAT U
NoJHaumnTe

KopucTeTe 1 camo 6aTepuute KOMIITO Ce [OCTaBEHM CO YpPefoT WM 3aMeHcka
6aTepuja — npenopayaHa ofi NPOM3BOANTENOT.

baTepwjaTa Ha 0[1BPTYBaYOT He CMee Aa Ce MOMHM CO PYr MOJHAY, OCBEH CO OHOj - KOj
€ IOCTaBeH CO ypeaor.

MonHayoT Ha 6aTepujaTa € HaMeHeT CaMo 3a BHATpeluHa ynotpeba, Ha CyBO, [O6PO
NPOBETPEHO MECTO.

Hukorall He 0buayBajTe Ce Aa NONHWTE 6aTEpUM LUTO HE Ce MOSIHAT.

MonHayoT Ha 6aTepun He e HaMeHeT 3a ynoTpeba Of MMua (feua Uan BO3PacHM) Co
KakBa 6uno (hopMa Ha OWTeTyBarbe, HUTY Of AMLa CO HEJOBOMHO UCKYCTBO MM
3Haeme 3a ynoTpeba Ha ypeaoT.

YyBajTe rv ManuTe Aella NoA KOHTPONa - NPOBEpeTe Aanu He urpaaT Co NOMHAY0T Ha
6aTepujaTa.

MoAHayoT CMee Aa Ce NPUKIYYN Camo Ha eNeKTPUYeH NPUKAYYOK CO HanojyBarbe Of
230V, 50Hz.

baTepujaTa M MONMHAYOT HMKOrall He cMeaT fa Ce M3M0XyBaaT Ha BUCOKM
TemnepaTypu, jaku BUGpaLnm, yaapu Unn BAaxHOCT.

McknyyeTe ro noaHayoT Of HaMojyBareTo — NPEef YNCTEHE U KOra He Ce KOPUCTU.

He obuaysajTe ce ga M oTBOPWUTE MM MOMpaBWTe GaTepuuTe MAM MOSHAYOT Ha
6atepuu.

[lokonky e B0 AedeKT Koj 6uno aen, Tpeba Aa ce NonpaBu BO OBJAcTeHa CepBUCHA
paboTUHMLA.

Batepuute fa ce nonHaT kora e TeMnepatypata nomery 10°C u 30°C.
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e baTepujaTa MOXe [1a Ce KOpPUCTM 3a NOrOH Ha Be3xnyeH (akyMynaTopcku) OABPTYBaY
— KOra e OKofiHaTa Temnepartypa nomery 5 - 30°C.

e Kora He ce KopucT — 6aTepujaTa Tpeba fa ce cknaaupa Ha MecTa HefjocTamnHu 3a
[ieLa, Ha cyBo MecTo 6e3 npalluHa 1 Ha TeMnepaTypa nomery 10°C 1 30°C.

BaxxHo: OnacHocT! Hikorall He NoBp3yBajTe ja Ha KpaTKo 6aTepujaTa W He U3NoXYyBajTe ja
Ha Bnara. [la He ce cknaaupa 3aefHO CO MeTaNHW NpeaMeTH — KOW MOXaT fja HanpaBaT
KpaTOK CMoj Ha KOHTaKTW. baTepujaTa Moxe Aa Ce Nperpee, 3ananum v ja ekcnnoanpa.

ﬂ,OKOJ’IKy Koe 6uno nmue ,uoj,ae BO KOHTaKT CO KMUCeNnMHaTa Uin Co CIUYHNTE BHATPELLHN
q)ﬂyl/lﬂl/l nnn CynctaHun Kou ce HaoraaT BO 6aTepMjaTa, BeAHaW MCMNNaKHETE ' OBUE
CynCTaHUX CO MHOry BO[a. ﬂ,OKOJ’IKy OBMe CynctaHuu ,qoj,an BO KOHTaKT CO 04uTe,
BeJHall nCnnakHeTe rm Co MHOry Bofa n r|o6apajTe MeanLUMHCKA MOMOLL.

Hukorall He cTaBajTe T WCKOPUCTEHUTE GaTEpUM BO OraH, MOXaT Aa ekcrnioaupaat.
BaTtepuuTe Ko Ce NoNHAT HUKOralll He CMeaT /ia Ce OTCTPaHyBaaT 3aefHO CO OCTAHATHOT
0Tnaj oA AOMAKMHCTBOTO, 6€3 Orfef Ha Toa [au Ce UK He ce KopucTeHu. Tpe6a aa ce
OfHECAT Ha MECTO — 3a Cobupatbe Ha baTepui.



O st
JIENOBW HA YPEOT

1. bp3ocTerayku apxay Ha anatort

2. 0n/Off npexknHyBau

3. Hanpea/6nokafa Ha npekuHyBay
/Hasap - npekuHyBay

4. [Ipxay co Meka noBpLuKHa 3a

Lpxerbe

5. LED pa6oTHo cBeTno

6. [MPUTUCHETE (PRESS)] kKonye 3a
6noKMpatbe 3a IMHUCKM UK
NULITONCKK ApxKayY.

7. Konye 3a npoBepKa Ha CTaTycoT Ha
GatepujaTa
a) LlpBeHo, xonTo,3eneHo

=KOMMNJETHa HanoHETOCT
b) LipeeHo, xonTo=g0 nona
HanosHeTOCT

¢) LipBeHo=koMnneTHo npasHa

8. Jlamba /4 LED

9. [lpunarogyBarbe Ha BPTEXHWUOT
MOMEHT 6+1 nosuuuu

10. Mo3unumja Ha NPUKYYOKOT Ha
afanTepor




Villager O st

MOJIHEHE
MOJIHEHETO CE BPLLM CAMO CO JOCTABEHWNOT MOJIHAY

1. TlpuKnyyeTe ro NOAHAYOT HA OABPTYBAYOT, a NOTOA \
Ha suaHaTa NpUKAYYHMLA.

2. WHAMKATOPOT 3a NONHEHe CBETN LIPBEHO — KOra e
MNOJHEHETO BO TEK W CE UCKAYYYBa W Ce UCKNyYyBa
Kora e 6aTepujaTa KOMMETHO HaNoNHeTa.

3. WcknyyeTe  (OTKayeTe) o  MONMHa4YoT  0f
OfIBPTYBAYOT Npea fia ro UCKAYYMTE NOMHAYOT 0f
suAHaTa MpuWKAyYHuUa, kora e  GaTepujaTa
KOMMIETHO HaMoJIHETA.

4. CraTycoT Ha 6aTepujaTa MOXe fja Ce NPOBepH BO

KOj 6110 MOMEHT — CO MPUTUCKarbe Ha KOMYETo 3a
npoBepKa Ha cTaTycoT Ha 6aTepujaTa. BugeTte ro npetxogHoTto nornasje JE/10BU HA
YPE/IOT.

1. CraBeTe ro anatoT (6MTOT) Ha OABPTYBAYOT BO
ApXay Ha anaToT (6uToT).

2. W36epeTe ro npaBeLiOT Ha BPTeHE CO NOMOLL Ha
NPEeKUHYBaYOT.

3. M36epeTe ro cTUNOT Ha APXKAYOT (MMHUCKM Unn
MULLITONCKM), CO MPUTUCKAHbE HA KonyeTo [PRESS] v
CO BPTeHbe Ha ApXKaYoT.

4. JlambaTa MOXe fia Ce BKIy4u cO npuTcKarbe Ha

nekaTa. - — \'-!"

WMHCTPYKUMKM 3a pakyBaHe e
‘”u U EE

£



Hera n ogpxyBare
VicuncTeTe ro ypeoT Co MOMOLL Ha CYBO Kpna.

Boawy 3a peluaBatbe Ha npobnemMu

O i

AKyMynaTOpCKMOT (6E3XKMYHMOT)
0[IBPTYBaY He cTapTyBa

[TpoBepeTe
nornasjeto JE/I0BM HA YPEJIOT- rope. Ako e
HeonxofHO lononHeTe ja 6aTepujaTa.

ja 6atepujata. Bupgete BO

AKyMynaTOPCKMOT OABPTYBaY He Ha

e bupete curypHu pJeka MOJMHAYoT He e
OLWITETEH W [ieka e NPOMUCHO NMPUKIYYeH W

eNeKTPUYHNOT  MPUKNYYOK W Ha

Ce NOJHM aKyMynaTopCKu1OT OfBPTYBA.

e [lpoBepeTe fjaiM e MOA4  HAMoH
eNEKTPUYHNOT NPUKNYYOK,

OTcTpaHyBakbe

N3BapeTe ja baTepujaTa of YpefoT W OfHeceTe ru HaTepwjaTa, YpeaoT,
OnpeMaTa M MaKyBarbeTO — Ha NoKauuu Ha Kou Ke 6MAaT TPETUPaHW K

OTCTpaHyBa 3ae/jHO CO 0TNAZOT O/} JOMAKNUHCTBOTO.

baTepuuTe fJa He ce OTCTpaHyBaaT 3aefHO CO OCTAHATMOT OTMaj of

— peunknuMpaHn BO AYXOT Ha 3allTUTa Ha XWBOTHaTa CpeauHa. [la He ce

Li-lon

[IOMaKWMHCTBOTO W f1a He ce (paaT BO OraH (OMacHOCT off EKCNIO3NUK) Uin

BOJa. baTepunTe MOXaT [1a UM HAHEeCaT LITeTa Ha XMBOTHATA CPeanHa U Ha
YOBEKOBOTO 3[paBje — [OKOMKY WCTeyaT OTPOBHWTE WCMapyBatba WK

TEYHOCT.
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TeXHUYKM KapaKTEPUCTUKM

HoMuHaneH HanoH

EnHoHacoveH 3.6 V

Tun Ha 6aTepyja Li-ion
KanauuTeT Ha 6aTepujaTa 1.5Ah
BpTexu Bo MuHyTa (6e3 onToBapyBarbe) 200 B/MWH

[ToroHcko BpaTusIo

1/4" oTBOpP Hex (wecToaroneH)

I'Ipmnaronysat-be Ha BPTEXHMUOT MOMEHT

6+1 nosuumu

BpTexeHn MOMEHT

3.5Nm

HWBO Ha 3BYyYeH NPUTUCOK Lpa*

58 dB(A), Kon= 3 dB(A)

HWBO Ha 3BYy4YHa cuna Lwa**

69 dB(A), Kwa=3 dB(A)

H1BO Ha BMBpaLnK an

0.4 m/s?, K=1.5m/s?

TexuHa

0.45 kg

I'IpenopaanM MOJIHAYM

MonHau Villager VLN SDL 4.0V - Cet

* KOHTWHyanHO A-TEXXMHCKO HMBO Ha 3BYYeH MPUTUCOK Ha pabOTHOTO MECTO BO
COrNacHOCT CO W Aeknapuparo cnopef EN 62841,
** TUNUYHO A - TEXMHCKO HMBO Ha ByyaBa yTBpAeHO criopef EN 62841,

Cekorall HoceTe 3aluTUTa 3a cnyx!
[eknapupaHnte BpeAHOCTM Ha BWOpaLMM KOM Ce MEPEHU BO COMACHOCT €O
CTaHdapAHaTa METOAa Ha TeCTUParbe — MOXaT fa Ce yr|0Tpe6aT 3a Crlope,q6a r|0Mefy
pasfnyHNTE Ypean — edHu co Apyru. BpegHocTa MCTO Taka MOXe Aa ce ynoTpebu 3a
npenvMnHapHa NpoLeHka Ha N3N0XEHOCT.

MPELYIMPENYBAHSE!

BUCTMHCKOTO HMBO Ha BUGPaLMK 3a BpeMe Ha ynoTpe6a Ha eNeKTpUYHIUTE Ypeau — MOXe
fia Ce pa3nuKyBa off HagHaYeHUTe MaKCUMasIHW BPeAHOCTM, BO 3aBUCHOCT Off TOa — KaKo
ce KOpMCTM YpeaoT. 3aToa HEOMXOAHO € Jia CE Ypeau — KoM MepKU Ha MPEeTnasinBocT ce
HEOMXOAHM 3a 3alITUTA Ha KOPUCHMUMTE, @ KOM CE€ 3acHOBaaT Ha MpOLieHKa Ha
WU3NOXEHOCT BO peanHu paboTHM ycnoBu (MMajku rv npefBun cute hasu of paboTHUOT
LIMKNYC, KaKo LUTO € BpemMeTo Kora € UCKIyYeH YpefioT M Kora e Ha npaseH ofi, MoKpaj
BPEMETO Ha CTapTyBak:e).
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TexHNYKM KapaKTepUCTUKK Ha NOMHAYoT

Tun Ha 6aTepuu Jutnym
HoMWHaneH HanoH 230 Ve~
HomuHanHa GpekBeHLmja 50 Hz
HomuHaneH Bnes 8w
HomuHaneH nanes D.C. (ejHOHACOYEH) HAMOH 5V
HomuHaneH nanes D.C. (ejHoHacoYHa) CTpyja 500 mA
KoHcTpyKLuKja Knaca ll
Knaca 3a 3awtnTa IPX0

06jacHyBatbe Ha CUMboNIUTE

o
X

| |
£ (€

BHWMaTeNHO NpoymTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynoTpeda.

EnekTpuYHUTE ypeau He CMeaT fa ce OTCTpaHyBaaT 3aefHO CO
0CTaHaTUOT 0Tnag of JOMaKUHCTBOTO.

[Mpon3BOOOT € BO COrfacHocT co EY Hopmatueute 1
CTaHfapauTe.

EnHoHacouHa cTpyja.

06jacHyBatbe Ha CUMBOSIUTE Ha NONIHAYOT

CanC)

A\

{1

o
0

Mpenynpenysatbe!

Camo 3a ynoTpeGa BO BHaTpellHW mnpocTopuu. [la He ce
N3N0XKYBA Ha JOX.

13nesHnot NPUKNYHYOK € CO MO3UTUBEH LEHTPaneH non, a co
HeraTuBeH HaZBOPELLUEH MOJ.

[1BojHO n3onmpaHal
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M3JABA 3A COOBPA3HOCT c €

Cnopep OupekTtuBata 2014/35/EY, AHekc IV, 3a enekTpuyHa OnpeMa Koja e HaMeHeTa 3a
ynoTpe6a CO 04PEAEHN HAMOHCKM OTpaHnyyBarba

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onuc Ha MaimHara: MOJTHAM Villager VLN SDL 4.0V - Cet

W3jaByBame M0j LENOCHA OFrOBOPHOCT JIEKa CIOMEHATHOT MPOM3BOS € JAU3ajHMPaH W
MPOM3BESEH BO COrNaCHOCT CO:

e [lvpektnBa 2014/35/EU 3a enekTpuyHa onpema HameHeTa 3a ynoTpeba co
OfPeAEHN HaNOHCKY OrpaHnyyBarba

e  [lupekTtna 2014/30/EU 3a enekTpomarHeTHa KoMNaTuGMAHOCT

e [lupektusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHudyBatbe Ha ynoTpebaTa Ha
OflpefieHu OMacHu CYNcTaHLM BO eNeKTpUYHaTa 1 enekTpoHckaTa onpemMa (RoHS)

XapMOHU3MPaHW 1 IpYru CTaHAAPAM:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019

EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 62233:2008
OAroBOPHO NULIE OBNACTEHO 3a COCTAaBYBatbe Ha TeXHWUKaTa [OKYMeHTauwja: 3BOHKO
["aBpunoB, Ha aapeca Ha komnaHujaTa Villager [1.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000 J/by6sbaHa

MecTo / pata: Jby6sbana, 02.09.2019.
JInLie 0BNacTeHo fla cocTaBM 13jaBa BO MMe Ha NMPOU3BOANTENOT

3BOHKO ["aBpuinoB

gﬁw
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M3JABA 3A COOBPA3HOCT c €

Cnopepn AvpekTueaTa 2006/42/EC 3a 6e36€4HOCT Ha MalLmHK, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onmue va mawmnata:  AKYMYJIATOPCKIW O1BPTYBAM Villager VLN SDL 4.0V - Cet

W3jaByBame noj LenocHa OfrOBOPHOCT JeKa CrOMEHATHOT MPOM3BOL € Au3ajHupaH u
npou3Be/ieH BO COrMacHoCT ¢o:
e [lnpekTnBa 2006/42/EC 3a 6€36€HOCT Ha MaLLUHUATE
e  [lnpekTuBa 2014/30/EU 3a enekTpoMarHeTHa KOMNaTMBMIHOCT
e [lupektusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHudyBatbe Ha ynoTpebaTa Ha
OflpefieHy OnacHu CyncTaHLM BO eNeKTpUYHaTa 1 enekTpoHckaTa onpemMa (RoHS)

XapMOHU3MPaHK 1 IPYr1 CTaHAAPaM:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014
0AroBOpHO NMLE OBNACTEHO 3a COCTaBYBatbe Ha TeXHWUYKaTa [JOKYMeHTauuja: 3BOHKO
aBpWNOB, Ha afgpeca Ha kKomnaxwjaTa Villager [1.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000 Jby6rbaHa

MecTo / gata: Jby6bana, 02.09.2019.

Jlnue oBnacTeHo fja cocTaBm I/I3jaBa BO MMe Ha Npon3BoanTenoT
3BOHKO ["aBpuinoB

él_\w
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Masini de insurubat - Surubelnita
Villager VLN SDL 4.0V - Set
Indrumare original3 pentru utilizare




Important!
@ Cititi cu atentie ghidul de utilizare complet si asigurati-va ca il intelegeti in

intregime Tnainte de a utiliza dispozitivul. Pastratia prezentra indrumare - pentru
utilizare ulterioara.

Ne rezervam dreptul de a face orice erori in text sau imagini si orice modificare necesara a
caracteristicilor tehnice. In cazul unei probleme tehnice sau al altor nedumeriri, contactati
un atelier de serviciu autorizat Villager.

INSTRUCTIUNILE GENERALE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZAREA
SCULELOR ELECTRICE

c ATENTIE! Cititi toate avertismentele de securitate si toate instructiunile.
Daca nu respectati avertismentele si instructiunile de siguran{a, pot aparea socuri
electrice, incendii si / sau vatamari grave.

Pastratj toate reglementarile de siguranta si instructiunile pentru utilizarea ulterioara.
Termenul "sculd electricd" din avertismente - se referd la dispozitivul dumneavaostra, care
este conectat la o sursd de alimentare cu ajutorul unui cablu sau al unui aparat electric fara
fir cu acumulator.

1) Siguranta privind spatjul de lucru

a) Mentineti zona de lucru curatd si bine luminata. Spafiul dezordonat pentru munca si
spatiul de lucru intunecat contribuie la un caz nefericit si la riscul de ranire.

b) Nu lucrati cu un instrument electric intr-o atmosfera exploziva - cum ar fi prezenta
lichidelor inflamabile, a gazelor si a prafului. /nstrumentul electric produce scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Tineti copii si observatorii la o distantd sigura — timp ce utilizati dispozitivul.
Deranjarea poate duce la — pierderea controlului asupra dispozitivului.

2) Siguranta electrica

a) Fisele sculei electrice trebuie s se potriveasca cu prizele. Nu modificat; fisele in niciun
fel. Nu utilizati adaptoare (fise adaptoare) cu o unealtd electric impamantata. Fisele
nemodificate si prizele corespunzatoare - reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi tevi, radiatoare, aragaze,
frigidere etc. £xistd un risc crescut de soc electric - daca corpul dumneavoastrd este
impamantat.



Nu expuneti scula electrica la ploaie sau umiditate. Daca apa penetreaza aparatul, acest
lucru va cregte riscul de electrocutare.

Nu manevrati in grabd cablul. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transfera unitatea,
tragand sau scotand fisa din prizé - pentru deconectare. Pastrati cablurile departe de
céldura, ulei, muchii ascutite sau parti mobile ale unitatii. Cablul indoit sau deteriorat -
creste riscul de electrocutare.

Atunci cand lucrati cu scula electricd n aer liber, utilizati cabluri prelungitoare
destinate utilizarii in exterior. Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat destinat utilizarii
in exterior - reduce riscul de electrocutare.

Daca este inevitabila lucrul cu un instrument electric intr-o locatie umeda, utilizati
protectia retelei in care este instalat comutatorul (dispozitiv de curent rezidual - RCD).
Intrerupétorul reduce riscul de electrocutare.

3) Protectja personala

a)

0)

Rémaneti vigilent, urmati ceea ce faceti si folositi bunul simt - in timp ce lucrati cu un
instrument electric. Nu utilizati un instrument electric daca suntetji obositi sau daca va
aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Momentul de neatentie in
timpul lucrului cu un instrument electric - poate duce la vatamari grave.

Folositi intotdeauna echipamente de protectie personald si ochelari de protectie.
Echipamentele de protectie, cum ar fi masca de protectie impotriva prafului
incaltdmintea de protectie antiderapantd, casca dura sau protectia urechilor, folosite in
conditii adecvate - reduc riscul de vatamare corporala.

Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va cd intrerupdtorul este in pozitia Oprit -
Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare si / sau la acumulator inainte
de a ridica sau de a transfera unitatea. Purtarea unui dispozitiv cu degetul pe un
intrerupator sau conectarea la o refea de dispozitive cu un comutator in pozitia Pornit
poate cauza un accident si raniri.

Tnainte de a porni unitatea, scoatetj toate uneltele de reglare (de ex. chei). O cheie sau
altd unealtd care este lasatd pe piesa de rotire a dispozitivului - poate provoca vatamari
corporale.

Nu va Tntindeti. Mentineti o pozitie stabild a piciorului si echilibrul pe toatd durata
lucrului. Acest lucru permite un control mai bun al dispozitivului electric in situatii
neasteptate.

Tmbracatj-va corect. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, imbricimintea si
manusile departe de componentele in miscare. Hainele care atarna, bijuteriile sau parul
lung - pot fi apucate de piese in miscare.

Dacad este posibil sd atasati dispozitivul de extragere a prafului, asigurati-va ca
echipamentul este conectat si utilizat corespunzator. Utilizarea acestui echipament
reduce riscul accidentelor neintentionate- cauzate de praf.
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h)

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobanditd in urma folosirii frecvente a
sculelor electrice si nu ignorati principiile de siguranta ale acestora. Negljjenta poate
provoca, intr-o fractiune de secundd, vatamari corporale grave.

4) Utilizarea si pastrarea dispozitivului electric

a)

Nu suprasolicitati uneltele electrice. Utilizati unealta electricd adecvata pentru o
utilizare corespunzatoare. Uneltele electrice adecvate vor face treaba mai bund si mai
sigura - daca sunt utilizate in domeniul pentru care au fost proiectate.

Nu utilizati scula electricd decat dacd comutatorul nu porneste dispozitivul (ON) sau
nu 1l opreste (OFF). Orice sculd electrica care nu poate fi controlatd de un intrerupétor -
este periculoasa si trebuie reparata.

Scoatej fisa din priza si / sau deconectafi-a si indepartati acumulatorul de la dispozitiv
- Tnainte de orice reglare a dispozitivului, Tnlocuirea accesoriilor sau stocarea
dispozitivului. Astfel de méasuri preventive de protectie reduc riscul de pornire accidentala
a sculei electrice.

Stocati aparate electrice pe care nu le folositi — departe de indeméana copiilor si nu
permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu aparatul electric sau cu aceste
instructiuni - sa opereze aparatul. Dispozitivele electrice sunt periculoase in mainile
oamenilor care nu sunt instruiti sa lucreze cu ele.

Mentineti Tn mod corespunzator unelte electrice. Asigurati-va ca piesele mobile sunt
ajustate corespunzator si nu sunt blocate si nu existd par{i necorespunzator instalate
sau deteriorate. Verificati alti factori care afecteaza functionalitatea. Daca este
deterioratd, scula electricd trebuie reparatd inainte de urmétoarea utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de intretinerea necorespunzatoare a sculei electrice.

Tineti uneltele de tdiere ascutite si curate. Unelte de tdiere trebuie bine intretinute, cu
muchii ascuite de taiere - au sanse mai mici de blocare si este mai usor sa controlati
aceste unelte.

Folositi unelte electrice, accesorii si alteel in conformitate cu aceste instructiuni - luand
in considerare conditiile de lucru si munca pe care trebuie sa o faceti. Utilizarea unui
instrument electric pentru alte activitati decat cele pentru care este destinat - poate duce
la situatii periculoase.

Mentineti manerele i zonele de prindere uscate, curate si feriti-le de ulei si unsoare.
Ménerele si zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul sigur al
sculei electrice in situatii neasteptate.



5) Utilizarea si pastrarea uneltelor cu baterie

a)

Tncarcati numai cu incarcatorul indicat de producitor. Un incarcétor care este potrivit
pentru un tip de acumulator poate crea un pericol de incendiu - dacd este utilizat
impreund cu un alt set de acumulatoare.

Folositi unelte electrice numai cu baterii special marcate. Utilizarea diferitelor baterii
(acumulatoare) - poate reprezenta un risc de raniri si incendii.

Atunci cand acumulatorul (baterie) nu este in uz - pastrati-l departe de alte obiecte
metalice, cum ar fi agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici -
care poate face o conexiune la un conector pe de altd parte. Scurtcircuitul bateriei
poate provoca arsuri sau incendii.

Tn conditii violente, lichidul poate fi descércat de pe baterie. Evitati contactul. Daca
contactul intrd accidental, clatiti cu apa. Daca lichidul intrd in contact cu ochii, in plus -
solicitati asistentd medicald. Lichidul care este descarcat din baterie poate provoca
iritatii sau arsuri.

Nu folositi un acumulator sau o sculd electricd cu acumulator deteriorat sau modificat.
Acumulatorii deteriorati sau modificati pot avea un comportament imprevizibil care sd
duca la incendiu, explozie sau sa genereze risc de vatamari corporale.

Nu expuneti acumulatorul sau scula electricd la foc sau temperaturi excesive.
Expunerea la temperaturi mai mari de 130 °C poate duce la explozii.

Respectati toate instructiunile de Tncércare si nu refncdrcati acumulatorul sau scula
electricd cu acumulator la temperaturi situate in afara domeniului de temperaturi
specificat in instructiuni. incdrcarea incorectd sau la temperaturi situate in afara
domeniului de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea acumulatorului si mari
riscul de incendiu.

6) Servisarea

a)

Uneltele electrice trebuie intretinute numai Tn centre de service autorizate, unde
lucreaza personal calificat si unde sunt folosite piese de schimb originale. Acest lucru
va asigura ca dispozitivul sa ramana in siguranta in timpul utilizarii.

Nu Tntretineti niciodatd acumulatori deteriorati. Intretinerea acumulatorilor ar trebui
efectuatd numai de catre producdtor sau de catre furnizori de service autorizati de
acesta.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SPECIALE

1. Tineti dispozitivul de manetele de prindere izolate atunci cand efectuatj operatji in care
scula de tdiere poate intra in contact cu cabluri ascunse (fire, cabluri). Contactul cu un fir
viu - va expune, de asemenea, piesele metalice ale dispozitivului la tensiune si va provoca
socul electric al manipulatorulur.

Riscurile care riméan

A\

Chiar si atunci cand aparatul electric este manevrat in maniera - asa cum este prescris in
acest manual de instructiuni, nu este posibil sa eliminati toti factorii de risc care raman.
Urmatoarele pericole pot aparea in functie de constructia aparatului electric:

1. Deteriorarea pulmonara - cu exceptia cazului in care se foloseste o masca eficienta de
protectie.

2. Insuficientd auditiva - cu exceptia cazului in care se efectueazd o protectie eficientd a
auzului.

3. Leziuni fizice cauzate de expunerea excesiva la vibratii - daca aparatul electric este
utilizat o perioada lunga de timp, daca este manipulat in mod necorespunzator si daca
aparatul este slab intretinut.

Avertizare; Acest dispozitiv electric genereaza un cadmp electromagnetic atunci cand
functioneaza. Acest camp poate, in anumite circumstante, sa interfereze cu implanturile
medicale active si pasive. Pentru a reduce riscul vatamarilor grave, persoanele cu
implanturi medicale ar trebui sa consulte intotdeauna un medic - inainte de a utiliza o
surubelnita cu baterie.

Purtati protectie impotriva zgomotului in timp ce lucrati cu o surubelnitd cu
baterie.
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Instructiuni de sigurantda pentru bateriile care se incarca si

incarcatoare

« Utilizati numai bateriile furnizate impreuna cu dispozitivul sau cu acumulatorul de schimb
-recomandat de producator.

+ Nu incarcati bateria din surubelnita utilizand alt incarcator decat cel furnizat impreuna cu
dispozitivul.

+ Incarcatorul de baterii este destinat utilizarii numai in interior, intr-un loc uscat si bine
ventilat.

+ Nuincercati sa incarcati bateriile nereincarcabile.

« Incércatorul de baterii nu este destinat utilizarii de catre persoane (copiii sau adulti) cu
orice forma de tulburari functionale sau de catre persoane care nu au suficienta experientd
sau cunostinte despre utilizarea acestui dispozitiv, cu exceptia cazului in care primesc
instructiuni privind utilizarea dispozitivului persoanele responsabile de siguranta acestora.
« Pastrati copiii sub control - pentru a va asigura ca nu se joaca cu incarcatorul.

« Incarcatorul trebuie conectat numai la o priza electrica cu alimentare de 230V, 50Hz.

+ Nu expuneti niciodata bateria sau incarcatorul la temperaturi ridicate, vibratii puternice,
socuri sau umiditate.

+ Deconectati incarcatorul de la sursa de alimentare - inainte de curdtare si cand nu fl
utilizat.

+ Nu incercatj sa deschideti sau sa reparati bateria sau incarcatorul.

+ Daca o piesd este defectd, aceasta trebuie reparata la un atelier autorizat.

+ Incércatj bateria numai la o temperatura a mediului cuprinsa intre 10 ° C i 30 ° C.

+ Bateria poate fi utilizata pentru a conduce o surubelnita fara fir, adica surubelnitd - la o
temperatura ambianta de 5-30 ° C.

« Cand nu este utilizat — bateria nu trebuie pastrata la indemana copiilor, intr-un loc uscat
in care nu exista praf sila temperaturi cuprinse intre 10 ° C si 30 ° C.

Important; Pericol! Nu conectati niciodatd scurt bateria si nu expuneti-o la umiditate. Nu-o
depozitati cu obiecte metalice - care pot produce scurtcircuitarea contactelor. Bateria
poate fi supraincalzitd, aprinsa sau poate exploda.

Dacd orice persoana intra in contact cu fluide interne sau cu substante similare continute
in baterie, clatiti imediat aceste substante cu multa apd. Dacd aceste substante intrd in
contact cu ochii, clatiti imediat cu multa apad si solicitati asistenta medicala.

Nu aruncati niciodatd bateriile uzate in foc deoarece acestea pot exploda. Bateriile
reincarcabile nu trebuie niciodatd indepartate impreund cu alte deseuri menajere,
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indiferent daca au fost sau nu utilizate. Trebuie duse intr-un loc = unde se vor colecta
bateriile.

PIESELE DISPOZITIVULUI

1. Suport pentru unelte de viteza

2. Comutatorul On / Off

3. Comutator inainte / inapoi /
comutator inapoi

4. Manipulati cu o suprafatd moale
de prindere

5. Lumina de lucru LED

6. Butonul de apasare (PRESS)] de
blocare pentru prindere de linie sau
pistol.

7. Butonul de verificare a bateriei
a) Rosu, galben, verde = incarcare
completa

b) rosu, galben = jumatate plin

c) Rosu = complet descarcat

8. Lampa / 4 LED-uri

9. Reglarea cuplului 6 + 1

10. Pozitia conectorului adaptorului
11. Adaptor

12. Plug-in/stecher
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INCPRCAREA
PUNJENJE VRSITE SAMO SA DOSTAVLJENIM PUNJACEM

1. Conectati incarcatorul la surubelnita si apoi la priza \
de perete.

2. Indicatorul de incarcare se aprinde rosu - cand

incarcarea este in desfasurare si se opreste atunci cand

acumulatorul este incarcat complet.

3. Deconectati (deconectatj) incdrcatorul de surubelnita

inainte de a deconecta incarcatorul de la priza de perete

atunci cand acumulatorul este complet incarcat.

4. Starea bateriei poate fi verificatd oricand - prin

apasarea butonului de verificare a bateriei. Vedeti
sectiunea PIESELE DISPOZITIVULUI.

Instructiuni pentur manipulare =Te—
1. Introduceti scula de surubelnit3 (biti) in suportul L ﬂfr% .‘
pentru sculele (biti). = =

2. Selectati directia de rotatie folosind comutatorul.
3. Selectatj stilul pistolului (linie sau pistol) prin
apasarea butonului [PRESS] si rotirea manerelor.

4. Lampa poate fi aprinsa prin apdsarea lentilei.
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Intretinerea si grija
Curatati dispozitivul cu o carpa uscata.

Ghidul pentru solutionarea problemelor

Verificati bateria. Consultati capitolul butoanele si
functiile — de mai sus. Reincdrcati bateria, dacd

Surubelnita fara fir nu porneste
este necesar.

+ Asigurati-vd cd incarcatorul este deteriorat si
conectat corespunzator la o priza electrica si la o
surubelnita fard fir.

« Verificati daca priza electrica este sub tensiune

Surubelnita fara fir nu se incarca

Eliminarea si depozitarea

ﬁ Indepartatj bateria din dispozitiv si ducetj bateria, echipamentul si ambalajul - in
locatii unde acestea vor fi tratate si reciclate in spiritul protectiei mediului.
Dispozitivul nu apartine deseurilor menajere

Nu depozitati bateriile impreuna cu alte deseuri menajere si nu le aruncat; in foc
(pericol de explozie) sau apa. Bateriile pot dauna mediului si sanatatii umane -
Li-lon  daca vaporii sau lichidele toxice se scurg.



Caracteristicile tehnice

Tensiune Intr-un sens 3.6 V

Tipul de bateriei Li-ion

Capacitatea acumulatorului 1.5Ah

Turatii pe minut (Fara solicitare) 200 o/min

Axul de antrenare 1/4"orificiul Hex (pe sase laturi)
Reglarea cuplului 6+1

Momentul de cuplu 3.5Nm

Nivelul presiunii acustice Lpa * 58 dB(A), Kpa= 3 dB(A)

Nivelul puterii acustice Lwa ** 69 dB(A), Kwa=3 dB(A)

Nivelul vibratiilor an 0.4 m/s?,K=1.5m/s?
Greutatea 0.45 kg

incarcatoare recomandate Incarcatoar Villager VLN SDL 4.0V - Set

* Nivel continuu de presiune acustica la locul de munca in conformitate cu - si declarat
conform EN 62841.
** Nivelul tipic de zgomot ponderat A, determinat in conformitate cu EN 62841,

Purtati intotdeauna protectia pentru urechii!

Valorile vibratiilor totale declarate, sunt masurate in conformitate cu metoda standard de
testare si pot fi utilizate pentru comparatji intre dispozitive. Valoarea poate fi de asemenea
utilizata pentru o estimare preliminard a expunerii.

AVERTISMENT!

Nivelurile de vibratji reale cand folositi aparate electrice - pot diferi de valoarea maxima
indicata, in functie de modul In care dispozitivul este folosit. Prin urmare, este necesar sa
se stabileasca - ce masuri de precautie sunt necesare pentru a proteja utilizatorul pe baza
evaluarii expunerii in conditii reale de lucru (tindnd cont de toate fazele ciclului de serviciu,
de exemplu, cand unitatea este oprita si este in mers in gol, pe langa ora de pornire).
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Caracteristicile tehnice ale incarcatorului

Tipul bateriei Litiu
Tensiunea nominala 230V ~
Frecventa nominald 50 Hz
Intrarea nominala 8W
lesirea nominald D.C. (cu o singurd directie) a tensiuni 5V
lesirea nominald D.C. (curent continuu) a curentului 500 mA
Constructie Clasa ll
Clasa de protectie IPX0
Explicarea simbolurilor
@ Cititi cu atentjie intructiunile de utilizare.
ﬁ Dispozitivul electric nu trebuie sa se depoziteze impreuna cu

alte deseuri menajere.

—
A ) , -
AA Produsul este in conformitate cu normativele si standardele UE.

Hoos19

Curent continuu.

Descrierea simbolurilor incarcatorului

& Avertisment!

ﬁ Incarcatoarele sunt destinate utilizarii doar in zonele interioare.

Nu-I expuneti ploi.

e_c Priza de iesire cu polare centrala pozitiva, iar cu polare exterioara
: @ negativa.

D Dublu izolat!

11
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Declaratia privind conformitatea c €

Conform Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizarii in
anumite limite de tensiune, Annex IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Descrierea maginii: Incarcator Villager VLN SDL 4.0V - Set

Declardm sub deplina responsabilitate ca produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
e Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizarii in anumite
limite de tensiune
e Directiva 2014/30/EU cu privire la compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictjile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019

EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 62233:2008
Persoana responsabila pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la adresa
firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 02.09.2019.

Persoana autorizata pentru a face o declaratje in numele producatorului
Zvonko Gavrilov

ﬁ?ﬁ N
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Declaratia privind conformitatea c €

Tn confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii.  Masini de insurubat — Surubelnita Villager VLN SDL 4.0V - Set

Declardm sub deplina responsabilitate ¢ produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
o Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor
e Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagneticad
o Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizarii anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:20156
EN 62841-1:20156
EN 62841-2-2:2014

Persoana responsabild pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la
adresa firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 02.09.2019.

Persoana autorizata pentru a face declaratie in numele producatorului
Zvonko Gavrilov

élw N
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AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC
Villager VLN SDL 4.0V - Sdprava
Originalny navod na pouZitie

Villager

VLN SDL4.0
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Dolezité!
Precitajte si celkovy navod na pouzitie pozorne a presvedcte sa, Ze mu Uplne

@ rozumiete pred zaCiatkom pouZivania zariadenia. Schovajte si nadvod - k
neskorSiemu pouzitiu.

ZadrZujeme si pravo na vSetky chyby v texte alebo v obrdzkoch a na vSetky nutné zmeny
urobené v technickych charakteristikach. V pripade technického problému alebo inych
pochybnosti, skontaktujte opravnenu servisovu opravoviu Villager.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY K POUZITIU ELEKTRICKYCH

NASTROJOV

VYSTRAHA! Pregitajte si véetky bezpednostné vystrahy a vietky pokyny.

Pokial nedodrZiavate bezpecnostné vystrahy a pokyny, moZe vzniknut traz elektrinou,
poZiar a/alebo vdzne zranenie.

Schovajte si vSetky bezpecnostné predpisy a pokyny k neskorSiemu pouZitiu.

Termin ,elektricky nastroj* vo vystrahdch — tyka sa Vdsho zariadenia, ktoré prevddzkuje
pripojené k napdjacej sieti kdblom alebo batériového (akumuldtorového) bezdrétového
elektrického nastroja.

1) Bezpeénost pracovného priestoru

a) Pracovny priestor udrZujte Gistym a dobre osvetlenym. Neporiadny pracovny priestor
a tmavy pracovny priestor dopomahaju nehode a nebezpecenstvam zranenia.

b) Nepracujte s elektrickym nastrojom vo vybusnej atmosfére — ako je pritomnost
horfavych tekutin, plynov a prachu. Elektricky ndstroj vytvéra iskry, ktoré mézu zapalit
prach alebo vypary.

c) Drzte deti apozorovatelov v bezpeénej vzidalenosti — kym pracujete s elektrickym
nastrojom. Rusenie méZe spdsobit to — Ze stratite kontrolu nad zariadenim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastréky elektrického ndstroja musia zodpovedat zdsuvkdm. Zastrcky nemodifikujte
Ziadnym sposobom. NepouZivajte ani adaptéry (adaptacné zéstréky) s uzemnenym
elektrickym nastrojom. Nemodifikované zastrcky a zodpovedajdce zasuvky — zniZia riziko
Urazu elektrinou.

b) Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi ako st potrubia, radiatory, kuchynové
spordky, chladnicky a pod. Existuje zvysené riziko drazu elektrinou — pokial je Vase telo
uzemnené.



Nevystavujte elektricky nastroj dazdu ani vihkosti. Pokial voda prenikne do zariadenia,
toto zvysi nebezpecenstvo razu elektrinou.

Neobsluhujte kabel hrubo. Nikdy nepouZivajte kdbel na prendSanie zariadenia, tahanie
alebo odpéjanie zastrcky zo zasuvky - kvéli vypnutiu. Kabel drzte daleko od teploty,
oleja, ostrych hran alebo pohyblivych dielov. Zamotany alebo poskodeny kabel - zvysuje
riziko Urazu elektrinou.

Ked pracujete s elektrickym néstrojom vonku, pouZivajte predlZovacie kable uréené na
vonkaj$ie pouZitie. PouZitie zodpovedajiiceho kdbla uréeného na vonkajSie pouZitie -
zniZuje nebezpecenstvo trazu elektrinou.

Pokial je préaca s elektrickym naradim vo vlhkej lokécii nevyhnutna, pouZivajte ochranu
siete, do ktorej je zabudovany pridovy chréni¢ ( reziduaine prddové zariadenie — RCD).
Pradovy chanic zniZuje riziko drazu elektrinou.

3) Osobnd ochrana

a)

Zostante opatrni, sledujte to, Go robite a riadte sa zdravym dUsudkom - kym pracujete
s elektrickym ndstrojom. NepouZivajte elektricky nastroj ak ste unavenf alebo ak ste
pod vplyvom drogy, alkoholu alebo liekov. Chvila nepatrnosti kym pracujete
s elektrickym nastrojom — méZe spésobit vdzne zranenia.

Vzdy pouZivajte osobnd ochrannd vybavu a ochranné okuliare. Ochrannd vybava ako je
maska na ochranu pred prachom, protiSmykové ochranné topanky, pevna Ciapka alebo
ochrana usi, ktoré sa pouZivaju v zodpovedajicich podmienkach — zniZia nebezpecenstvo
osobného zranenia.

Zabrante nahodnému spusteniu. Zabezpette to, Ze je spinac v Off polohe - predtym
ako pripdjate zariadenie k napdjace;j sieti a/alebo batériovej suprave, pred dvihanim
alebo prenasanim zariadenia. Nosenie zariadenia s prstom na spinaci alebo pripdjanie
k sieti zariadenia, na ktorom je spinac v On polohe — méZe vyvolat nehodu a zranenie.
Odstrarite vSetky nastavujlce nastroje (napr. kitce) predtym ako zapnete zariadenie.
Kluc alebo nejaky iny nastroj nechany na otacavej ¢asti zariadenia — moZe spésobit ujmy
na zdravi.

Nevytahujte sa. UdrZujte zodpovedajtici stabilny postoj ndh a rovnovahu po celt dobu
préce. Toto umoZiuje lepsiu kontrolu nad elektrickym ndstrojom v necakanych
situdciach.

Oblecte sa spravne. Nenoste Siroky odev ani Sperk. Vase vlasy, odev a rukavice — drZte
daleko od pohyblivych dielov. Odev, ktory visi, Sperk alebo dihé viasy - méZu byt
uchytené pohyblivymi dielmi.



Pokial' na zariadenie mozno pripojit vybavu na vysavanie a zber prachu, postarajte sa
0 to, aby tato vybava bola pripojend, a aby bola spravne pouzivana. PouZivanie takejto
vybavy zniZuje nebezpecenstvo nehdd - vznikajicich pre prach.

Dbajte, aby ste pri rutinnom pouZivani naradia nekonali v rozpore s principmi jeho
bezpecného pouZzivania. Nepozornd praca méZe viest v okamihu k tazkému zraneniu.

4) PouZitie a staranie sa o elektricky nastroj

a)

NepretazZujte elektricky ndstroj. Pouzivajte zodpovedajici elektricky néstroj na
zodpovedajlice pouzitie. Zodpovedajici elektricky ndstroj pracu vykond lepSie
a bezpecnejsie — ak sa pouZiva v rozsahu, na ktory je zostrojeny.

NepouZzivajte elektricky nastroj pokial spina nezapina (ON) alebo nevypina (OFF).
KaZdy elektricky ndstroj, ktory nemoZno ovlddat spinacom — je nebezpecny a musi byt
opraveny.

Odpojte zastréku zo zasuvky a/alebo odpojte a vytiahnite batériovd stpravu zo
zariadenia — pred akymkolvek nastavovanim zariadenia, vymenou doplnkov alebo
skladovanim zariadenia. Takéto preventivne opatrenia zniZuji nebezpecenstvo
nahodného spustenia elektrického ndstroja.

Skladujte elektrické zariadenia, ktoré momentdlne nepouzivate — mimo dosahu detf
a nedovolte osobam, ktoré nie st obozndmené s elektrickym zariadenim alebo tymito
pokynmi — obsluhovat zariadenie. Elekirické zariadenia su nebezpecné v rukdch oséb,
ktoré nie su vyskolené na prdcu s nimi.

Spravne udrzujte elektrické nastroje. Preverte, ¢i st pohyblivé diely spravne nastavené,
a éi sa nezasekavaju, a €i tam nie st nespravne zmontované alebo poskodené diely.
Preverte aj ostatné Ginitele vplyvajlce na funkénost. Pokial je poSkodeny, elektricky
nastroj musi byt opraveny pred nasledujicim pouZitim. Vela nehdd je zapricinené zlou
udrzbou elektrického nastroja.

UdrZujte rezacie nastroje ostrymi a Gistymi. Sprdvne udrZované rezacie nastroje
s ostrymi rezacimi hranami — maju menej Sanci zaseknut sa, a je aj lahSie kontrolovat
takéto ndstroje.

PouZzivajte elektricky nastroj, doplnky ainé vsuilade stymito pokynmi - beric do
Gvahy pracovné podmienky a pracu, ktort treba vykonat. PouZivanie elektrického
nastroja na prdce inakSie ako tieto, na ktoré je urcené — méze spdsobit nebezpecné
situdcie.

Rukovati a tichopové povrchy udrZujte suché, Cisté a bez oleja alebo mazacieho tuku.
Smyklavé rukovéti a tichopové povichy neumoziujui bezpeénu manipuldciu a oviddanie
ndradia v neo¢akavanych situaciach.



5) PouZivanie a staranie sa o batériové néstroje

a)

Nabijanie vykonavajte len nabijackou naznacenou zo strany vyrobcu. Nabjjacka, ktord
Je vhodnd na jeden typ batériovej supravy mézZe utvorit nebezpecenstvo poZiaru — pokial
sa pouZiva s inymi batériovymi supravami.

PouZivajte elektrické nastroje len so Specidlne oznacenymi batériovymi stpravami.
PouZivanie inych batériovych suprav (batérii) — moZe predstavovat nebezpecenstvo
zranenia a vzniku poZiaru.

Ked batériovd stprava (batéria) nie je pouzivand — drzte ju dalej od ostatnych
kovovych predmetov ako su sponky na papier, mince, kfuce, klince, skrutky alebo
ostatné drobné kovové predmety - ktoré mdzu utvorit spojenie jednej pripojky na
druh. Krdtke spojenie batériovych pripojok méZe zapricinit vznik popélenin alebo poZiaru.
V podmienkach nésilného (hrubého) pouZitia, tekutina moZe byt vyhodena z batérie.
Zabrante kontaktu. Pokial kontakt nahodou vznikne, vymyte vodou. Pokial tekutina
pride do styku s oCami, popri tom — vyhladajte zdravotnd pomoc. Tekutina, ktord bude
vyhodena z batérie — moZe zapricinit iritaciu alebo popaleniny.

NepouZivajte poSkodené alebo upravované akumulatory alebo naradie. Poskodené
alebo upravované akumuldtory méZu neocCakavane reagovat a spésobit poZiar, vybuch
alebo zranenie.

Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohriu ani vysokym teplotam. Vystavenie ohriu
alebo teplote nad 130 °C moZe sposobit vybuch.

Dodrzujte pokyny tykajlce sa nabijania a akumulatory alebo néradie nenabijajte mimo
teplotného rozsahu uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo teploty mimo
Specifikovaného rozsahu méZu poskodit akumulator a zvysit riziko poZiaru.

6) Servis

a)

Elektricky nastroj sa smie opravovat len v opravnenych servisovych strediskéach,
v ktorych pracuje kvalifikovany persondl, a kde sa pouZzivaju origindlne nahradné diely.
Toto zabezpeci Ze zariadenie zostane bezpecné pocas pouZitia.

Nikdy neopravujte poskodené akumuldtory. Akumuldtory méZe opravovat len vyrobca
alebo autorizovany servis.
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SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

1. DrZte zariadenie za izolované chytacie povrchy ked vykonévate operacie, kde rezacie
néradie méze utvorit styk so skrytymi kablami (dr6tmi, vedeniami). Kontakt s drotom,
ktory je pod napéatim - tieZ vystavi kovové diely zariadenia napétiu a vyvold draz
elektrinou obsluhovaca.

Pozostvavajlice rizik

A Aj ked je elektrické zariadenie obsluhované spésobom — ktory je predpisany

tymto ndvodom na pouZitie, nie je mozné odstranit vSetky pozostavajuce rizikové Cinitele.

Nasledujuce nebezpecenstva sa mozu zjavit v zavislosti od konstrukcie elektrického

zariadenia:

1. Porucha pltc - pokial sa nenosi Gi¢innd maska na ochranu.

2. Porucha sluchu - pokial sa nenosi i¢inna ochrana sluchu.

3. Ujmy na zdravi, zapricinené nadmernym vystavenim vibraciam - pokial je elektrické
zariadenie obsluhované po dlhsiu dobu, pokial je obsluhované nespravne a pokial je
zariadenie zle udrZované.

Vystraha: Toto elektrické zariadenie vytvara magnetové polie ked prevadzkuje. Toto polie
moze v niektorych okolnostiach prekazat aktivnym a pasivnym zdravotnym implantatom.
Aby bolo znizené nebezpecesntvo vazneho zranenia, osoby so zdravotnymi implantatmi by
sa vzdy mali poradit s lekdrom — pred pouzitim akumulatorového skrutkovaca.

© Noste ochranu sluchu kym pracujete s akumulatorovym skrutkovacom!
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Bezpe€nostné pokyny pre dobijacie batérie a nabijacky

PouZivajte iba batérie, ktoré su dorucené so zariadenim alebo nahradnu batériu — ktoru
odporucil vyrobca.

Nenabijajte batériu skrutkovaca pouzivajuc nejaku ind nabijacku, okrem tejto — ktord
bola dorucena so zariadenim.

Nabijacka batérii je urCena len na pouZitie vnutri, na suchom, dobre vyvetranom
mieste.

Nikdy neskusajte nabit nedobijacie batérie.

Nabijatka batérii nie je urend na pouZitie zo strany osob (deti alebo dospeli)
s akoukolvek podobou funkénych portch, ani zo strany oséb, ktoré nemaju dostatok
skdsenosti ani vedomosti ako pouzivat toto zariadenie, okrem — pokial nedostavaju
pokyny tykajuce sa pouzitia zariadenia od o0sob, ktoré su zodpovedné za ich
bezpecénost.

Drzte malé deti pod dozorom — aby ste sa presvedCili, Ze sa nehraju s nabijackou
batérii.

Nabijacka smie byt pripojend len k elektrickej zasuvke s 230V, 50Hz napéjanim.

Nikdy nevystavujte batériu ani nabijacku vysokym teplotam, silnym vibraciam, iderom
ani vlhkosti.

Odpojte nabijacku z napajania — pred Cistenim a ked sa nepouZiva.

Neskusajte otvorit alebo opravit batériu alebo nabijacku batérii.

Pokial je ktorakolvek cast nefunkéna, ma byt opravend v opravnenej servisove)
opravovni.

Batérie nabijajte len pri okolitej teplote medzi 10°C a 30°C.

Batériu mozno pouzivat na pohananie bezdrétového (akumuldtorového) skrutkovada tj.
Sraubovaka — pri okolitej teplote od 5 - 30°C.

Ked sa nepouziva — batériu treba skladovat mimo dosahu deti, na suchom mieste, na
ktorom nie je prach a pri teplote medzi 10°C a 30°C.

Dolezité: Nebezpecenstvo! Nikdy nepripdjajte kratko batériu a nevystavujte ju vihkosti.
Neskladujte ju spolu s kovovymi predmetmi - ktoré mozu utvorit kratke spojenie
kontaktov. Batéria sa méZe prehriat, zapalit alebo vybuchndt.

Pokial sa ktorakolvek osoba dotkne kyseliny alebo podobnych vnitornych tekutin alebo
latok nachadzajlcich sa v batérii, vymyte tieto latky ihned pouZivajuc vela vody. Pokial sa
tieto latky dostanu do o¢i, ihned vymyte mnozstvom vody a vyhladajte zdravotnd pomoc.
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Nikdy neodstranujte pouZité batérie do ohna, lebo méZu vybuchnit. Dobijacie batérie nikdy
nesmu byt odstranovné spolu s ostatnym odpadom z doméacnosti, bez ohladu na to, i boli
pouzivané alebo nie. Maju byt odnesené do miesta — na zber batérif.

DIELY ZARIADENIA

1. Rychloupinaci drziak néstroja

2. On/Off spinac¢

3. Dopredu/blokéda spinaca/dozadu -
spinac

4. Rukovat s makkym chytacim
povrchom

5. LED prevadzkové svetlo

6. [STLACTE (PRESS)] tlacidlo
zamkynania na Ciarové alebo
pistolové uchopenie.

7. Tlacidlo kontroly stavu batérie
a) Cervené, 7Ité, zelené=Uplne

nabitie

b) Cervené, zlté=dopola nabité
c) Cervené=tplne vybité

8. Lampa /4 LED-ov

9. Nastavovanie momentu otacania
6+1 poloha

10. Poloha pripojok adaptéru

11. Adaptér

12. Zastrcka




o AT
NABIJANIE
NABIJANIE VYKONAVAJTE LEN DORUCENOU NABIJACKOU

1. Pripojte nabifjacku k skrutkovacu, a potom k \
stenovej zasuvke.
2. Indikator nabitia svieti Cervene - ked prebieha
nabijanie a vypina sa ked je batéria Uplne nabita.
3. Vypnite (odpojte) nabijacku zo skrutkovaca predtym
ako odpojite nabijacku zo stenovej zasuvky, ked je
batéria Uplne nabita.
4. Stav batérie mozno preverit v ktorejkolvek chvili —
stlacenim tlacidla na kontrolu stavu batérie. Pozriet

si predchadzajucu kapitolu DIELY ZARIADENIA.

Pokyny k obsluhe ;

1. Vlozte ndstroj (bit) skrutkovaca do drziaku il
néstroja (bita). :

2. Zvolte si smer otacania pouzivajlc spinac.

3. Zvolte si §tyl rukovate (Ciarovy alebo pistolovy),
stlacenim tlacidla [PRESS] a zato¢enim rukovate.

4. Lampu mozZno zapnut stlacenim SoSovice.




Starostlivost a tdrzba

o TR

Vycistite zariadenie pouZivajlc suchu utierku.

Sprivodca rieSenim problémov

Akumulatorovy (bezdrétovy)
skrutkovac nestartuje

Skontrolujte batériu. Pozriet si v kapitole DIELY
ZARIADENIA - vysSie. Dobite batériu, ak je to
nutné.

Akumulatorovy skrutkovac sa
nenabija

e Presvedcte sa, Ze je nabijacka neposkodena a
spravne pripojend k elektrickej zasuvke a k
akumulatorovému skrutkovadu.

e Preverte, Ci je elektrickd zasuvka pod napatim.

Odstranovanie

Vyberte batériu zo zariadenia a odneste batériu, zariadenie, vybavu a balenia —
E do lokalit, na ktorych budd spracované a zrecyklované v duchu ochrany
Zivotného prostredia. Zariadenie nepatri do odpadu z domacnosti.

Neodstranujte batérie spolu s ostatnym odpadom z domacnosti a nehadzte

Skodu Zivotnému prostrediu a zdraviu [udi — pokial jedovaté vypary alebo

ﬁ ich do ohna (nebezpecenstvo vybuchu) alebo do vody. Batérie méZu zapricinit

Li-lon  tekutiny vytecu.




Technické charakteristiky

Nomindlne napétie 3.6V DC (Jednosmerny)
Typ batérie Li-ion

Kapacita batérie 1.5Ah

Otacok za minGtu (bez zataZenia) 200 o/min

Pohénaci hriadel 1/4" otvor Hex (Sesthranny)
Nastavovanie momentu otacania 6+1 poloha

Moment ot4cania 3.5Nm

Hladina akustického tlaku Lpa *

58 dB(A), Kon= 3 dB(A)

Hladina akustického vykonu Lwa **

69 dB(A), Kws=3 dB(A)

Hladina vibréacif an

0.4 m/s*K=1.5m/s?

Hmotnost

0.45kg

Odporucané nabijacky

Villager VLN SDL 4.0V - Stprava

* Kontinalna A-hmotnostna hladina akustického tlaku na pracovnom mieste v sulade so a

deklarovana podla EN 62841.

** Typickd A-hmotnostna hladina hluku zistena podfa EN 62841.

VZdy noste ochranu sluchu!

Deklarované hodnoty vibrécii, ktoré boli merané v sllade so Standardnou metddou
testovania — mozno pouZit na porovnavania medzi rozlicnymi zariadeniami — navzajom.
Hodnotu tieZ moZno pouZit na preliminarne hodnotenie vystavenia.

VYSTRAHA!

Skutoénd hladina vibracil podas pouZitia elektrickych zariadenf — sa moZe If§it od
nhaznacCenej maximalnej hodnoty, v zavislosti od toho — ako sa zariadenie pouZiva. Preto je
nutné urdit — ktoré bezpecénostné opatrenia s nutné na ochranu pouzivatela, a ktoré su
zaloZené na hodnoteni vystavenia v skutoénych pracovnych podmienkach (bertc do Gvahy
vSetky fazy prevadzkového cyklusu, ako je doba ked je zariadenie vypnuté a ked je v chode
na prazdno, popri dobe Startovania).
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Technické charakteristiky nabijacky

Typ batérie Litium
Nominalne napatie 230 V~
Nominalna frekvencia 50 Hz
Nominalny vstup 8W
Nomindlny vystup D.C. (jednosmerného) napétia 5V
Nominalny vystup D.C. (jednosmerného) pradu 500 mA
Konstrukcia Trieda Il
Trieda ochrany IPX0
Vysvetlenie symbolov
@ Pozorne si precitajte tento navod na pouZitie.
E\/ Elektrické zariadenia sa nesmul odstranit spolu s ostatnym

odpadom z doméacnosti.
—_—

7N ,
AA c € Vyrobok je v stlade s EU normami a Standardmi.
100519

Jednosmernny prad.

Vysvetlenie symbola nabijacky

A Vystraha!

ﬁ Len na pouZitie vo vnutornych miestnostiach. Nevystavujte
dazdu

e_c Vystupnd zastrcka je s pozitivnym centralnym pdlom, a
: @ negativnym vonkajsim pélom.

D Dvojité izolovany!
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Vyhlasenie o zhode c €

Podfa Smernice 2014/35/EU o elektrickom prisluSenstve ure¢enom k pouZitiu v rdmci urgitych
rozmedziach napitia, Priloha IV

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Popis stroja: Nabijacka Villager VLN SDL 4.0V - Stprava

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny v sdlade
s0:
e Smernica 2014/35/EU o elektrickom prisluSenstve, ktoré je uréené k pouZitiu
v urcitych romedziach napatia
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouzitia urcitych nebezpecnych
latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 622332008

Zodpovedna osoba opravnend na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolocnosti Villager S.R.0, Kajuhova 32 P, 1000 L'ublana

Miesto / datum: Lublana, 02.09.2019.

Osoba opravnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

é\/ﬂw
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Vyhlasenie o zhode c €

Podla Smernice 2006/42/EC o bezpeCnosti strojov, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Popis stroja: AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC Villager VLN SDL 4.0V - Stiprava

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v Stilade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouzitia urcitych
nebezpecnych latok v elektrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:20156
EN 62841-1:20156
EN 62841-2-2:2014

Zodpovednd osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentécie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolocnosti Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: L'ublana, 02.09.2019.
0Osoba zodpovednd zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu

Zvonko Gavrilov

ﬁ@ﬂ N
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For more informations

f Jollin
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